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(o3 Bl PRED POUZITiIM SPOTREBICE

Obecna upozornéni
Tento spotiebi€ neni uren k pouziti jako vestavéné zafizeni.

A VAROVANI: Vatraci otvory udrzujte bez prekazek.

A vaROVAN:: NepouZivejte mechanické nastroje nebo jiné
prostfedky k urychleni procesu odmrazeni s vyjimkou téch,
které doporucuje vyrobce..

A varROVANI: Vv prostoru pro skladovani potravin
nepouzivejte elektrické spotfebiCe, s vyjimkou téch, které
doporucuje vyrobce.

AVARovANi:Nepoékod’te chaldici okruh.

A VAROVANI: Abyste piedesli nebezpedi z divodu
nestability spotfebice, je tfeba hu upevnit v souladu s pokyny.

A vAROVAN:I: KdyZz umistujete spotfebi¢, ujistéte se, Ze
neni elektricky kabel zauzlovany nebo poskozeny.

A vAROVANi: Neumistujte Zadné vicenasobné rozbo&ovaci
zasuvky ani pfenosné zdroje napajeni nazadni Cast spotrebice.
Pokud vase chladnicka pouziva jako chladivo R600 - bude
to vyznaceno na stitku na chladicim zafizeni- musite si dat
pozor béhem pfepravy a montaze, aby nedoslo k poskozeni
chladicich prvkl spotfebiCe. | kdyz je R600a ekologicky a
prirodni plyn, je vybusny. Pokud dojde k velkému uniku z
dlvodu poskozeni chladicich prvkl, pfemistéte chladnic¢ku od
otevieného ohné nebo zdroji tepla a mistnost, v niz je
spotfebi€ umistény, nekolik minut vétrejte.
* Béhem prenaseni a umistovani chladniCky dejte pozor,
abyste neposkodili chladici okruh plynu.
* Neskladujte vybusSné substance, napf. plechovky s
aerosolem, nebot ty mohou v tomto spotfebici zpusobit
vznik pozaru.
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* Tento spotiebi€¢ je urCeny k pouziti v domacnosti a
podobnych zafizenich, napf.;
- kuchyriky pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a
ostatnich pracovnich prostfedich

- pro klienty v hotelech, motelech a ostatnich obytnych
prostorech

- pro klienty v penzionech;
- pro catering a ostatni podobna prostredi

* Pokud zasuvka neodpovida zastrCce chladniCky, musi ji
vymeénit vyrobce, jeho servis nebo podobné kvalifikované
osoby, aby se tak predeslo nebezpeci.

» Specialné uzemnéna zastrcka byla pfipojena k napajecimu
kabelu vasi chladnicky. Tato zastrCka musi byt pouzita
se specialné uzemnénou zastrckou s 16 ampéry.
Nemate-li doma takovou zasuvku, nechte ji nainstalovat
autorizovanym elektrikafem.

» Tento spotfebi€ mohou pouzivat déti starSi 8 let a osoby
s omezenymi télesnymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi anebo osoby bez pfisluSnych znalosti
a zkuSenosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny
0 bezpecném uzivani tohoto pfistroje a chapou souvisejici
nebezpedi. Déti si nesmi se spotfebicem hrat. Cisténi a
udrzba nesmi byt provadény détmi bez dohledu dospélé
osoby.

» Déti ve véku od 3 do 8 let smi nakladat a vykladat chladici
spotrebiCe. Déti nemaji provadét udrzbu nebo Cisténi
spotiebiCe, velmi malé déti (0 — 3 let) nemaji pouzivat
spotrebi€, malé déti (3 — 8 let) nemaji pouzivat spotrebic,
pokud jsou bez stalého dozoru, starSi déti (8 — 14 let) a
lidé s omezenymi fyzickymi nebo duSevnimi schopnostmi
mohou pouzivat spotfebiCe bezpecné, pokud jsou pod
dozorem nebo byli o bezpeCném pouZiti spotfebicCe nalezité
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instruovani. Lidé s velice omezenymi schopnostmi nemaji
pouzivat spotfebi€, dokud nejsou pod stalym dozorem.

» Pokud je napajecikabel poSkozen, musijejvyménitvyrobce,
jeho servisni zastupce nebo obdobné kvalifikovana osoba,
aby se predeslo riziku.

* Tento spotfebi€ neni urCen k pouziti v nadmoriskych
vyskach nad 2000 m.

Aby nedoslo ke kontaminaci jidla, dodrzujte prosim
nasledujici pokyny:
» Ponechani dvifek v otevieném stavu po dlouhou dobu mize
zpusobit vyrazny narust teploty uvnitf oddéleni spotiebice.
* Pravidelné ocistujte povrchy, které pfichazi do kontaktu s
jidlem, a také pfistupné odtokove systémy.
» Syrové maso a ryby uchovavejte v chladni¢ce ve vhodnych
kontejnerech, aby nedochazelo k jejich kontaktu s jinymi
potravinami nebo ukapnuti na né.

* Oddéleni pro mrazené potraviny oznatena dvéma
hvézdiCkami jsou vhodna pro uchovavani pfedem
zmrazenych potravin, uchovavani nebo vyrobu zmrzliny a
vyrobu ledovych kostek.

» Oddéleni oznacena jednou, dvéma nebo tfemi hvézdi¢kami
nejsou vhodna pro zmrazeni Cerstveho jidla.

» Pokud chladici zafizeni je ponechano prazdné po dlouhou
dobu, je nutné ho vypnout, rozmrazit, oCistit, osusit a
ponechat dvifka oteviena, abyste zabranili tvorbé plisni
uvnitf spotfebice.
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Vyslouzilé a nefunkéni chladnicky

* Pokud je VaSe stard chladni¢ka vybavena zamkem, zni¢te ho nebo
demontujte. V opacném pfipadné by se uvnitf mohly zamknout déti a mohlo
by tak dojit k nehodé.

» VyslouzZilé chladni¢ky a mrazni¢ky obsahuji izolaéni material a chladivo s
CFC. Budte proto pfi odstrafiovani vyslouzilého spotfebiCe opatrni, aby
nedoslo ke kontaminaci Zivotniho prostiedi.

Informace tykajici se likvidace elektrického a elektronického odpadu (WEEE), jeho recyklace
a opétovného vyuziti Vam poda mistni sprava.
Poznamky:
* Pred instalaci a pouzivanim Vaseho spotfebi¢e si dukladné
prectéte navod. Neneseme odpovédnost za poskozeni zplsobena
nespravnym pouzivanim.
» Dodrzujte vSechny pokyny uvedené na vyrobnim §titku spotfebice
a v navodu k obsluze. Uschovejte navod k obsluze na bezpec¢ném
st pro pfipadné pouziti v budoucnu.

» Spotiebic je ur€en pouze k pouziti v domacnosti a Ize ho vyuzivat
pouze v domacim prostfedi a pro urcité ucely. Neni uréen ke komerénimu
nebo obecnému vyuziti. Takové pouziti vede ke ztraté zaruky a nase firma
neodpovida za ztraty vzniklé v disledku takového pouziti.

» Spotfebi¢ je ur€en pouze k pouziti v domacnosti a je vhodny pouze pro
skladovani/chlazeni potravin. Neni uréen ke komerénimu nebo obecnému
vyuziti a/nebo skladovani jinych latek , nez jsou potraviny. Nase firma nenese
odpovédnost za ztraty vzniklé v dusledku pouziti spotfebi¢e v rozporu s
pokyny uvedenymi v tomto navodu k obsluze.
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Varovani
» Je zakazano pouzivat rozdvojky nebo prodluzovaci kabely.
» Nezapojujte spotiebi€ do poSkozenych nebo starych zasuvek. @h@
* Netahejte za kabel, neohybejte ho ani neposkozujte. (

((
-
EN

* Neopuzivejte zasuvkové vicenasobné zasuvky.

» Spotfebi¢ byl navrzen pro pouziti dospélymi osobami. Nedovolte, aby si déti
hraly se spotfebiCem nebo se zavéSovaly na jeho dviika.

» Je zakazano manipulovat se zastrékou a zadsuvkou mokryma
rukama - hrozi nebezpedi urazu elektrickym proudem!

* Je zakazano vkladat do mraziciho prostoru sklenéné lahve
nebo plechovky s napoji. Lahve nebo plechovky mohou
explodovat.

» V zajmu vlastni bezpecnosti nevkladejte do spotfebice vybusné
nebo hoflavé materialy. Napoje s vysSim obsahem alkoholu G
musi byt skladovany v chladicim prostoru v uzavienych lahvich “&
ve vertikalni poloze.

» Nedotykejte se ledovych kostek vyjmutych ze spotiebice holyma
rukama, nebot by mohlo dojit k popaleninam zpusobenym
mrazem a/nebo k poranéni kize. 5
L4
F2-3

* Nedotykejte se mrazenych potravin mokryma rukama!
Nekonzumujte zmrzlinu a zmrzlinové pohary ihned po jejich
vyjmuti z mraziciho prostoru!

« JiZz rozmrazené potraviny nelze opétovné zmrazit, nebot by mohlo dojit k

otravé jidlem.
* Je zakazano zakryvat korpus nebo horni plochu ledni¢ky @

deckami, ubrusy atd. Muze to mit nepfiznivy vliv na provoz
spotrebice.

* Béhem prepravy upevnéte pfisluSenstvi uvniti spotiebiCe, aby nedoslo k
jeho poskozeni.
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Instalace a provoz Vasi chladnicky
Nez uvedete chladni¢ku do provozu, vénujte pozornost nasledujicim boddm:

Pracovni napéti ledni¢ky &ini 220-240 V pfi 50 Hz.
Neneseme odpovédnost za posSkozeni vznikla v disledku absence uzemnéni.

Chladnicku je tfeba umistit v misté, které neni vystaveno pfimému plsobeni
slunec¢nich paprska.

Spotiebi¢ je tfeba umistit ve vzdalenosti minimalné 50 cm od kamen,
plynovych sporakli a topnych téles a ve vzdalenosti minimalné 5 cm od
elektrickych sporaku.

Spotfebi¢ nesmi byt pouzivan v exteriéru a nesmi byt vystaven vlivim pocasi.
Pokud je chladni¢ka umisténa v blizkosti pultové nebo zasuvkové mraznicky,
pak je tfeba mezi nimi ponechat mezeru minimalné 2 cm, aby nedochazelo
k tvorbé kondenzatu na vnéjSich plochach.

Je zakazano pokladat na chladniCku jakékoliv pfedméty.
Chladni¢ka musi byt umisténa tak, aby byl zajiStén odstup
alespori 15 cm od horni &asti chladni¢ky a pfipadné skfifiky
nachazejici se nad chladni¢kou.

Ke stabilizaci chladniCky slouzi nastavitelné predni nozi¢ky. Nastaveni jejich
vySky se provadi otaCenim ve sméru nebo proti sméru pohybu hodinovych
ruCiCek. Nastaveni je tfeba provést jesté pfed umisténim potravin v do
chladnicky.

Pfed pouzitim chladniCky otfete vSechny vnitfni povrchy a zasuvky teplou
vodou s pridanim €ajové Izicky jedlé sody a nasledné vSe oplachnéte Cistou
vodou a osuste. Po oc€isténi namontujte vSechny Casti zpét do chladnicky.
Nainstalujte distan&ni prvky (Casti s Cernymi kiidélky) tim, oto€enim o 90°
tak, jak je to znazornéno na obrazku. Distan¢ni prvky zabrariuji
styku kondenzatoru se sténou.

Vzdalenost mezi sténou a chladni¢kou by neméla pfesahovat
75 mm.

Pred pouzitim Vasi chladnicky

Pfed prvnim pouzitim nebo po pfepravé nechte chladni¢ku alespori 3 hodiny
ve svislé poloze a teprve poté ji pfipojte k elektrické siti. V opacném pfipadé
muze dojit k poSkozeni kondenzatoru.

PFi prvnim uvedeni chladni¢ky do provozu se muze z vnitfniho

prostoru linout zapach. Tento zapach kratce po zapnuti E'r.)
chladni¢ky zmizi. 2 >
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Obecné poznamky

Oddéleni pro €erstvé potraviny (Chladnicka): Nejefektivnéjsi vyuziti energie je zajisténo
pfi umisténi zasuvek ve spodni ¢asti chladni¢ky a rovnomérném umisténi polic, zatimco
pozice kosik( na dvitkach chladnicky spotfebu energie neovliviiuje.

Oddéleni pro zmrazené potraviny (Mraznicka): Nejucinnéjsi vyuziti energie je zajisténo
v konfiguraci se zasuvkami a zasobniky ve skladové pozici.

(o X1 %M POUZIVANI SPOTREBICE

Informace o nové technologii chlazeni
Chladni¢ky-mrazni¢ky s novou technologii chladni¢ky maji jiny
systém nez statické chladni¢ky-mraznicky. V pfipadé béznych
chladni¢ek-mrazni¢ek se do mrazni¢ky vhani vihky vzduch
a voda vypafujici se z potravin se v prostoru mraznicky
zmeéni na led. Aby bylo mozné tuto namrazu odstranit, jinymi
slovy odmrazit, je tfeba chladni¢ku odpojit ze sité. B&hem
odmrazovani musi uzivatel dat potraviny jinam a odstranit
zbyvajici let a nahromadénou namrazu.

V pfipadé mrazni€ek vybavenych novou technologii chlazeni
je situace zcela jina. Studeny a suchy vzduch se v prostoru
mrazniCky rozptyluje pomoci ventilatoru. Studeny vzduch
se tak snadno rozptyli po celém prostoru - i v mistech mezi
polickami, a potraviny se zmrazi spravné a rovnomeérné. A
netvoii se Zadna namraza.

Konfigurace v prostoru chladni¢ky bude témérf stejna jako v
prostoru mrazni€ky. Vzduch rozptylovany ventilatorem v horni
Casti prostoru chladnicky se chladi béhem priichodu mezerou “@
za pruduchem. Aby byl proces chlazeni v prostoru chladnic¢ky
Uspésné dokoncen, ve stejny okamzik dochazi k uvolfovani
vzduchu skrz otvory na priduchu. Otvory na praduchu jsou navrZeny pro
rovnomeérnou distribuci vzduchu v prostoru.

Vzhledem k tomu, Ze nedochazi mezi chladni¢kou a mrazniCkou neprochazi
zadny vzduch, nedojde k miSeni pachu.
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Diky tomu se chladni¢ka s novou technologii chlazeni snadno pouziva a nabizi
vam jak velky objem, tak esteticky vzhled.
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Displej a ovladaci panel
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Obsluha chladnic¢ky

1. Chladnéjsi nastavena
hodnota.

2. Kontrolka super chlazeni.

3. Hodnota nastavena v
mraznicce.

4. Kontrolka super mrazeni.

5. Symbol alarmu.

6. Symbol usporného rezimu.

7. Symbol dovolené.

8. Symbol détského zamku.

9. Umozni nastaveni hodnoty
teploty v chladniéce tak, aby
ji bylo mozné upravit a v
pfipadé potfeby bylo mozné
provést aktivaci rezimu super
chlazeni. Chladni¢ka maze

byt nastavena na super
chlazeni 8, 6, 5, 4, 2 °C.

10. Umozni nastaveni hodnoty

mraznicky tak, aby ji bylo
mozné upravit a v pfipadé
potfeby bylo mozné provést
aktivaci rezimu super
mrazeni. Mraznicka muze byt
nastavena na super mrazeni
-16, -18, -20, -22, -24°C.

11. V pfipadé potfeby aktivuje

rezimy (Usporny, dovolena).



Obsluha chladni¢ky
Osvétleni (je-li k dispozici)

KdyZ je produkt poprvé zapojen do sité, vnitini osvétleni se maze kvuli testim otevirani
opozdit o 1 minutu.

Rezim rychlého mrazeni

Jak ho Ize pouzit?

Stisknéte tladitko mrazni¢ky dokud se na obrazovce nezobrazi symbol
Super mrazeni. Ozve se pipnuti. ReZzim bude nastaveny.

Béhem tohoto rezimu:

» Mate moznost nastavit teplotu v mrazni€ce a rezim super mrazeni.
V takovém pfipadé rezim super mrazeni pokracuje.

» Ekonomicky rezim a reZim Dovolena nelze vybrat.
* ReZim super mrazeni Ize zrusit vybérem stejné moznosti.

Rezim rychlého chlazeni

Jak ho Ize pouzit?

Stisknéte tlacitko chladni¢ky dokud se na obrazovce nezobrazi symbol
Super chlazeni. Ozve se pipnuti. Rezim bude nastaveny.

Béhem tohoto rezimu:

* Mlzete nastavit teplotu v mrazni¢ce a rezim super mrazeni. V
takovém pfipadé rezim super chlazeni pokracuje.

» Ekonomicky rezim a rezim Dovolena nelze vybrat.
* ReZim super chlazeni Ize zrusit vyb&rem stejné moznosti.

Usporny rezim
Jak ho Ize pouzit?

« Stisknéte tlacitko "rezim" dokud se nezobrazi symbol Eco.

* Nedojde-li k stisknuti zadného tlacitka po dobu 1 sekundy. Rezim
bude nastaveny. Symbol Eco 3x zablika. Kdyz je rezim nastaveny,
ozve se pipnuti.

» Teploty v segmentech chladni¢ky a mrazni¢ky zobrazi "E".
* Symbol usporného reZimu a E se rozsviti dokud rezim neskongi.

Béhem tohoto rezimu:

* Lze provést nastaveni mrazni¢ky. Jakmile bude zruSen usporna
rezim, spusti se hodnoty vybraného nastaveni.

» Chladni¢ku Ize nastavit. Jakmile bude zruSen Usporna rezim, spusti

g
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se hodnoty vybraného nastaveni.

Lze vybrat rezimy super chlazeni a mrazeni. Usporny rezim se automaticky
zru8i a vybrany rezim se aktivuje.

ReZim o dovolené Ize vybrat po zruSeni isporného reZzimu. Potom se aktivuje
vybrany model.

Pro zruSeni budete muset stisknout tlacitko rezimu.

Rezim Dovolena

Jak ho lze pouzit?

Béhem tohoto rezimu:

Stisknéte "tladitko "rezim" dokud se nezobrazi symbol dovolené.

Nedojde-li k stisknuti Zadného tlagitka po dobu 1 sekundy. ReZim
bude nastaveny. Symbol Dovolena 3x zablikd. KdyZz je rezZim
nastaveny, ozve se pipnuti.

Teplota v chladniCce se zobrazi jako
Symbol Dovolena a "--" se rozsviti dokud rezim neskonci..

Lze proveést nastaveni mrazni¢ky. KdyZ je rezim dovolena zrusen,
vybrané hodnoty nastaveni zUstanou stejné. %

Chladni¢ku Ize nastavit. Kdyz je rezim dovolena zrusen, vybrané
hodnoty nastaveni z(istanou stejné.

Lze vybrat rezimy super chlazeni a mrazeni. Rezim Dovolena se automaticky
zrudi a vybrany rezim se aktivuje.

Usporny rezim Ize vybrat po zruSeni sporného rezimu. Potom se aktivuje
vybrany model.

Pro zruSeni budete muset stisknout tlagitko reZimu.
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Rezim chlazeni napoju

Kdy ho Ize pouzit?

Tento rezim se pouziva k chlazeni napoju béhem nastaveného ¢asu.
Jak ho Ize pouzit?
Tlagitko mrazni¢ky stisknéte na 3 sekundy.
Na obrazovce se spusti specialni animace a na obrazovce se
rozblika 05.
Stisknutim tlacitka chladni¢ky nastavte ¢as (05 - 10 - 15 - 20 - 25
- 30 minut).
Kdyz vyberete Cas, Cisla na obrazovce 3x zablikaji a ozve se
pipnuti. -

Nedojde-li ke stisknuti tladitka béhem 2 sekund, &as se nastavi.
Nastaveny €as se zacne minutu po minuté odpocitavat.
Na obrazovce se rozblika zbyvajici ¢as.

Chcete-li tento rezim zrusit, stisknéte tlacitko nastaveni mraznicky na 3
sekundy.

Rezim spofic¢e obrazovky

Jak ho pouzivat?

spofiCe ani nestisknete tlacitko po dobu 5 sekund, ovladaci panel
S€ Znovu vypne.

Chcete-li reZim spofiCe obrazovky zrusit, stisknéte tlacitko nastaveni

reZzim na 5 sekund.

Kdyz je rezim spofi¢e obrazovky aktivni, mizete rovnéz aktivovat détsky
zamek.

Nedojde-li k stisknuti tlacitka béhem 5 sekund od aktivace détského zamku,
svétla na ovladacim panelu zhasnou. Po stisknuti libovolného tlagitka se vam
zobrazi nejnovéjsi stav nastaveni nebo rezimd. Zatimco je ovladaci panel
rozsviceny, muzete détsky zamek zrusit tak, jak je popsano v pokynech k
tomuto rezimu.

Tento rezim lze aktivovat stisknutim tlaCitka volby rezimu na 5
sekund.

Nedojde-li k stisknuti tlacitka b&hem 5 sekund, svétla na ovladacim
panelu se vypnou.

Pokud stisknete jakékoli tlaitko kdyZ jsou svétla na ovlddacim
panelu vypnuta, aktualni nastaveni se zobrazi na obrazovce a vy
potom provedete poZadované nastaveni. Pokud nezruSite rezim

=

CZ -15-



Funkce alarmu - Oteviené dvere
Kdyz nékteré z dvefi zGstanou oteviené déle nez 2 minuty, ozve se zvukové
upozorneéni.

Funkce Détského zamku

Kdy ho Ize pouzit?

Chcete-li pfedejit tomu, aby si déti hraly s tlaCitky a ménily provedena
nastaveni, mate k dispozici funkci détského zamku.

Aktivace détského zamku

Na 5 sekund soucasné stisknéte tlacitka mraznicky a chladnicky.

Deaktivace détského zamku
Na 5 sekund soucasné stisknéte tlacitka mraznicky a chladnicky.

Poznamka: Détsky zadmek se rovnéz deaktivuje je-li pferuSeno
napajeni nebo je-li chladni¢ka odpojena.

Nastaveni teploty chladni¢ky
» Pocéatecni teplota pro nastaveni chladniky +4 °C.
» Jednou stisknéte tlacitko chladnicky.

« Pfi prvnim stisknuti tlaCitka je posledni hodnota, ktera se zobrazi na
kontrolce hodnota nastaveni chladnicky.

» Kdykoli toto tlacitko stisknete, nastavi se spodni teplota. (+8°C,
+6°C, +5°C, +4°C, +2°C, rychlé chlazeni)

» Kdyz stisknete tlaCitko nastaveni chladni¢ky dokud se nezobrazi
symbol super chlazeni, a pokud nestisknete Zadné tlacitko b&éhem
1 sekundy, rozblika se kontrolka Super chlazeni.

» Pokud pokradujete stisknutim, restartuje se od +8°C. M

* Hodnota teploty zvolgné pred rezimem Dovolena, Super mrazeni,
Super chlazeni nebo Usporny rezim se aktivuje a zUstane stejna i po ukonceni
daného rezimu. Spotfebi¢ nadale funguje s touto hodnotou.
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Nastaveni teploty mraznic¢ky

» Pocatecni teplota pro nastaveni mraznicky -18°C.

* Tlagitko mrazni€ky stisknéte jednou.

* KdyZ poprvé stisknete toto tladitko, na obrazovce se rozblika
posledni nastavena hodnota.

» Kdykoli toto tla¢itko stisknete, nastavi se spodni teplota. (-16°C,
-18°C, -20°C, -22°C, -24°C, rychlé mrazeni).

» Kdyz stisknete tlacitko nastaveni mraznicky, zobrazi se symbol

Super mrazeni a pokud nestisknete zadné tlaCitko béhem 1
sekundy, rozblika se kontrolka Super mrazeni.

» Pokud pokradujete stisknutim, restartuje se od -16°C.

* Hodnota teploty zvolené} pfed reZimem Dovolena, Super mrazeni,
Super chlazeni nebo Usporny rezim se aktivuje a zlstane stejna i po
ukon&eni daného rezimu. Spotfebi¢ nadale funguje s touto hodnotou.

Doporuéena nastaveni teploty mraziciho a chladiciho prostoru

Mrazici prostor Chladici prostor Poznamky
-18°C 4°C Pro pravidelné pouziti a nejlepsi vykonnost.
-20 °C, -22 °C nebo -24 °C 4°C Doporucuje se, pokud teplota okoli prekro¢i 30 °C.
Rezim rychiého mrazent 40C Icr:?aZir:astavem pouzijte, chcete-li potraviny rychle

Tato nastaveni teploty Ize pouzit, je-li okolni teplota
vysoka nebo pokud se domnivate, ze chladici prostor
neni dostatecné vychlazeny, protoze se dvitka ¢asto
oteviraji.

-18 °C, -20 °C, -22 °C nebo -24 °C 2°C

Varovani ohledné nastaveni teploty

* Nedoporucujeme pouzivat chladni¢ku, pokud teplota okoli klesne pod 10 °C,
nebot jeji provoz by za takovychto podminek nebyl efektivni.

» Pfi nastavovani termostatu berte v potaz to, jak ¢asto budete otvirat dvirka
spotiebiCe, jaké mnozstvi potravin v ném chcete skladovat a v jakém
prostfedi spotfebi¢ pouzivate.

* Pro ochlazeni by chladni¢ka méla pracovat - po zapnuti napéjeni - bez
prestavky po dobu alespoi 24 hodin v zavislosti na teploté okoli. BEhem
této doby se vyhnéte pfili§ Castému otevirani dvifek a vkladani pfilis velkého
mnozstvi potravin.

* Funkce pétiminutové prodlevy slouzi k tomu, aby nedochazelo k poSkozeni
kompresoru b&hem vytahovani zastréky ze zasuvky, zasouvani zastréky
do zasuvky nebo v pfipadé poruchy napéjeni. Chladni¢ka zane normalné
pracovat po uplynuti 5 minut.

» Chladni¢ka je pfizplsobena k provozu pfi teplotnim rozmezi stanoveném
klimatickou tfidou uvedenou na vyrobnim Stitku. Nedoporuéujeme Vam
pouzivat chladnicku v prostfedi, které neodpovida pfislusné klimatické tfidé.
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» Spotfebi¢ byl navrzen pro pouziti v prostfedi, kde se teploty pohybuji v
rozmezi od 10 do 43 °C.
Klimaticka trida a vyznam:
T (tropicka): Tato chladnicka je ur€ena k pouziti pfi okolni teploté od 16 °C do 43 °C.
ST (subtropicka): Tato chladni¢ka je ur€ena k pouziti pfi okolni teploté od 16 °C do 38 °C.
N (normalni): Tato chladnicka je ur€ena k pouziti pfi okolni teploté od 16 °C do 32 °C.
SN (subnormalni): Tato chladnicka je urena k pouziti pfi okolni teploté od 10 °C do 32
°C.
Prislusenstvi
Mraznicka - box  (y ngkterych modelt)
* Box slouzi ke skladovani potravin, ke kterym potfebujete snadny pfistup.
* Vyjmuti boxu;
» Box vysurite co nejdale to jde.
» Pfedni ¢ast boxu zdvihnéte a vysurite.
I PFi resetovani provedte opacny postup.
Poznamka: Pfi vysunovani &i zasunovani
vzdy drzte rukojet’.

Mraznicka - box

Poliéky - chiller (u n&kterych modelu) \

Uchovani potravin v chilleru misto v mrazniéce umozni, aby
si potraviny zachovaly svoji Cerstvost a chut jesté déle nez
na Cerstvém vzduchu. KdyZz se zasuvka chilleru za$pini,
vyjméte ji a umyjte.

(Voda mrzne pfi 0 °C, ale potraviny obsahujici sil nebo cukr
|| mrznou pfi nizsi teploté.)

" Lidé chiller pouzivaji ke skladovani Cerstvych ryb, ryze, atd....
Nevkladejte potraviny, které chcete zmrazit nebo
zasobniky na led, v kterych chcete pfipravit led.

Vyjmuti policky chilleru;

+ Poli¢ku chilleru vysurite smérem k sobé.

* Poli¢ku vysurite smérem nahoru a poli¢ku vytahnéte.
Po vyjmuti poli€ky chilleru Ize vloZit maximalné 20 kg.
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Nastavitelna Sklenéna Polic¢ka  (u nékterych modelt)

Mechanismus nastavitelné sklenéné policky
umoznuje jednoduchym pohybem vytvofit =
vétsi ulozny prostor.

Chcete-li sklenénou policku zakryt, zatlacte .

na ni. o,
| Do ziskaného prostoru Ize potraviny ukladat Qm

dle libosti. obr. 2

Chcete-li policku vratit do ptvodni polohy, vytahnéte ji smérem k sobé.

Nastavitelna policka ve dvefich (u nékterych modeld)

K vytvorfeni uloznych ploch, které potfebujete, mizete pouzit
nastavitelnou poli¢ku ve dvefich.

Zmeéna pozice nastavitelné poli¢ky ve dvefich ;

Pridrzte tlacitko policky a zatlacte na tlacitka po stranach
policky ve dvefich ve sméru Sipky. (Obr. 1)

Policku ve dvefich umistéte do potfebné vysky, posunutim
nahoru a dolu.

Po dosaZeni poZadované pozice poli¢ky ve dvefich uvolnéte
tlaGitka po stranach poli¢ky (Obr. 2). Pfed uvolnénim poli¢ky ve
dvefich ji pfesurite nahoru a dolU a ujistéte se, zda je policka
ve dvefich upevnéna.

Poznamka: Pfed pfesunutim naplnéné poliCky ve dvefich
musite poli¢ku pfidrzet pomoci tlacitka. V opacném pfipadé by mohla poli¢ka ve
dvefich v dusledku hmotnosti vyklouznout z drazek. Tak by se mohla poli¢ka ve
dvefich nebo drazky poskodit.
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Ovladaé vihkosti (u nékterych model()

Je-li ovladag vlhkosti v uzaviené pozici, umozni
to dlouhodobéjSi skladovani Cerstvého ovoce a
zeleniny.

V pfipadé, Ze je zasobnik na zeleninu upiné piny,
Ize otevfit koleCko pfed zasobnikem. Tak se zajisti
kontrola vzduchu a vlhkosti a zvysi se Zivotnost
potravin.

Pokud na sklenéné policce uvidite kondenzaci, je
tfeba, abyste ovladani vihkosti nastavili do oteviené pozice.

Z8sobnz na led(u nékterych modelt)

Zasobnik naplote vodou a umistite ho do mrazaku.

* Po zamrznuti zasobnik otoéte tak, jak je ukazano na obrazku a vysypte
ledové kostky.

Vizudlni a textové popisy na casti s prisluSenstvim se mohou lisit podle
modelu vaseho spotrebic¢
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M ROZMISTENi POTRAVIN VE SPOTREBICI
adici prostor

» Do chladnigky nikdy nevkladejte tekutiny v obalech, které nelze tésné uzavfit,
nebot by doslo ke zvySeni vihkosti uvnitf spotfebi¢e a zvySeni chladiciho
vykonu. Namraza ma tendenci se hromadit v nejstudenégjsi ¢asti vyparniku,
coZ ma za nasledek nutnost ¢astéjsiho odmrazovani spotiebice.

* Nikdy nevkladejte do chladniCky teplé potraviny. Teplé potraviny je tfeba
nechat vychladnout pfi pokojové teploté a nasledné je ulozit v chladni¢ce
tak, aby byla zajisténa dostate¢na cirkulace vzduchu uvniti spotfebice.

» Potraviny skladované v chladniéce by se nemély dotykat jeji zadni stény.
V opaéném pripadé zde dochazi k tvorb& namrazy. Neotvirejte dvifka
chladnicky pfili§ ¢asto.

* Maso a vykuchané ryby je nutné zabalit do papiru nebo umélohmotného
sacku, ulozit do chladni¢ky a zkonzumovat béhem 1 az 2 dna.

» Ovoce a zeleninu Ize umistit v pfihradce na zeleninu bez obalu.

* Za normalnich pracovnich podminek posta¢i upravit nastaveni teploty
chladni¢ky na +4 °C.

» Teplota chladiciho oddilu by méla byt v rozmezi 0-8 °C, &erstvé potraviny
jsou pfi teploté pod 0 °C ledové a hniji a pfi teploté nad 8 °C se zvySuje
mnozZstvi bakterii a potraviny se kazi.

* Nevkladejte do chladni¢ky horka jidla, nechte je zchladnout na pokojovou
teplotu. Horka jidla zvysuji teplotu chladni¢ky a mohou zpUsobit otravu jidlem
nebo zbytené zkazeni potravin.

» Maso, ryby a podobné potraviny by mély byt skladovany v chilleru a zelenina
v prihradce na zeleninu (pokud je k dispozici).

* Aby se zabranilo kfizové kontaminaci, neuchovavejte masné vyrobky s
ovocem a zeleninou.

» Potraviny v chladni€ce maji byt uchovavany v uzavienych nadobach nebo
v jinych vhodnych obalech tak, aby do chladni¢ky neuvolfiovaly pachy a
vihkost.
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p . Délka V které €asti chladni¢ky
otraviny

skladovani skladovat
Ovoce a zelenina 1 tyden Do zasuvky crisper (bez obalu)
Zakryté plastovou félii nebo
Maso a ryby 2-3 dny sacky nebo v boxu na maso (na
sklenéné policce)
Cerstvy syr 3-4 dny Ve specialni poli¢ce ve dvefich
Maslo a margarin 1 tyden Ve specidlni poliéce ve dvefich
Produkty v lahvich, Do expirace o 5
. . doporucené Ve specialni policce ve dvefich
miéko a jogurt ;
vyrobcem
Vejce 1 mésic V zasobniku na vajicka
Varené potraviny VSechny policky

Mrazici prostor

Mrazici prostor je uréen pro k dlouhodobému skladovani skladovani hluboce
zmrazenych nebo zmrazenych potravin a pro vyrobu ledovych kostek.

Nepokladejte Cerstvé &i nezmrazené potraviny na sklenéné police mraziciho
prostoru. Tyto potraviny je nutné nejprve zmrazit. Sklenéné police pouzivejte
pouze pro skladovani jiz zmrazenych potravin.

Neumistujte Cerstvé a jiz zmrazené potraviny vedle sebe, nebot by mohlo
dojit k rozmrazeni jiz zmrazenych potravin.

Cerstvé potraviny (napf. maso, ryby a mleté maso) pfed zmrazenim nejprve
rozdélte na jednotlivé porce, a teprve poté zmrazte.

Skladovani zmrazenych potravin: Dusledné dodrzujte pokyny uvedené
na obalech mrazenych potravin. Pokud na obalu nejsou uvedeny Zadné
informace, pak neskladujte takové potraviny déle nez 3 mésice od data
nakupu.

Pfi ndkupu mrazenych potravin se vzdy ujistéte, Z2e byly zmrazeny na
spravnou teplotu a nedoslo k poruseni jejich obalu.

Mrazené potraviny pfepravujte ve vhodnych nadobach, aby nedoslo k jejich
rozmrazeni a naslednému znehodnoceni béhem prepravy. Co nejrychleji je
je vlozte do mraziciho prostoru spotfebice.

Pokud obal mrazenych potravin jevi znamky navlhnuti nebo nenormalniho
nafouknuti, znamena to, Ze potraviny byly pravdépodobné skladovany pfi
nevhodné teploté a zkazily se.

Doba skladovani mrazenych potravin zavisi na teploté v mistnosti, nastaveni
termostatu, na frekvenci otevirani dvifek, druhu potravin a délce pfepravy
daného vyrobku z prodejny do Va$i doméacnosti. VZdy dodrzujte pokyny
uvedené na obalu a nikdy nepfekraCujte maximalni dobu skladovani
uvedenou na obalu.
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» Sklenéné police slouzi k rychlému zmrazeni Cerstvych potravin, nebot
mrazici prostor dosahuje vétSiho vykonu mrazeni. Tyto police se nachazeji
nad a pod prostfedni pfihradkou v mrazicim prostoru.

. Délka
Ryby a rizné druh Délka rozmrazovani pfi
yby a raz uhy .. -
masa Pfiprava sklafio’vam pokojové teploté
(mésice) -hodiny-
Hovézi steak Zabaleny k mrazeni v 6-10 1-2
praktickych porcich
Jehnééi maso Zaba!en}/ k mraz,enl v 6-8 1-2
praktickych porcich
P Zabaleny k mrazeni v
Teleci pe¢ené praktickych porcich 6-10 1-2
Teleci kostky Na malé kousky 6-10 1-2
Skopové kousky Na kousky 4-8 2-3
Mieté maso v prak'tlckych p OI‘E:IC’h, 1-3 2-3
balené bez kofenéni
Droby (kousky) Na kousky 1-3 1-2
Parky/Salamy Musi byt zabalené. Do rozmrazeni
Kufe a krita Zabaleny k mrazeni v 7-8 10-12
praktickych porcich
Kachna/Husa Zaba_lenly K mraz’enl v 4-8 10
praktickych porcich
Jelen - Krélik - Kanec | 07C® PO 2.5kg a bez 9-12 10-12
kosti
Sladkovodni ryb —
(p:tru;wl,(aglrrgtiia Fhy . 2 Do upIného
p ’t, ’ ’ Musi byt omyté a rozmrazeni
candat) osuseng, dobfe
Moiské ryby (okoun, vycCisténé, ocasni Do upiného
. S 4-8 :
platys, kambala) ploutev a hlava musi byt rozmrazeni
Tuéné ryby (makrela, | odfiznuté. Do tplného
. . 2-4 .
tunak, sardinky) rozmrazeni
Korysi Ocisténi a v saccich 46 Do dpiného
rozmrazeni
Ve vlastnim obalu, Do tolného
Kaviar hlinikovém nebo 2-3 pineno
. rozmrazeni
plastovém
Ve slané vodé, v Do tplného
Hlemyzdi hlinikovém nebo 3 P .
rozmrazeni

plastovém obalu
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Délka

Délka rozmrazovani
Zelenina a ovoce Pfiprava skladovani pfi pokojové
(mésice) teploté
-hodiny-
Odstranite listy, rozdélte na Lze pousit ve
Kvétak ¢asti a vlozte do nadoby s 10-12 Jpou. .
. zmrazené formé
vodou a trochou citrénu
Fazolky, zelené Omyjte a nakrajejte na malé Lze pouzit ve
10-13 . .
fazolky kousky. zmrazené formé
Hrasek Vyloupejte a oplachnéte 12 Lzevpou'zn ve,
zmrazené formé
Houby a chest Omyijte a nakrajejte na malé 6-9 Lzevpou’2|t ve )
kousky. zmrazené formé
Zeli Ocisténé 6-8 2
Lilek Po omyti nakrdjejte na 2 cm 10-12 | Platky oddélte
kousky
Kukufice Ocistéte a zabalte klas nebo 12 Lzevpou’2|t ve )
zrna zmrazené formé
Mrkev Ocistéte a nakrajejte na platky 12 Lzevpou’zn ve
zmrazené formé
Paprika Odstr'ante stonek1 rozdelt'e na 8-10 Lzevpou'2|t ve )
poloviny a odstrarite seminka. zmrazené formé
Spenat Omyty 6-9 2
Jablko a hruska Nakrajené, oloupané 8-10 (V mraznicce) 5
Merunka a broskev Rozpulte a odstrarite pecku 4-6 (V mraznicce) 4
Jahoda a malina Omyjte a oCistéte 8-12 2
: A o
VaFené ovoce V nadobé s pfidanim 10% 12 4
cukru
Svestky, tfeSné, Omyjte je a vyjméte pecky. 8-12 5-7

vi§né
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MIééné produkty a Délka

o, Priprava skladovani Skladovaci podminky
pecivo .
(mésice)
Balene Pouze homogenizované
(homogenizované) Ve vlastnim obalu 2-3 . 9
. mléko
mléko
Pfi kratkodobém
skladovani Ize ponechat
Syr (s vyjimkou . i v puvodnim baleni. PFi
tvarohu) Na platky 6-8 dlouhodobém skladovani
je tfeba je zabalit do
plastové félie.
Méaslo, margarin Ve vlastnim obalu 6
Bilek 10-12 30 gr se rovna Zloutku

Dobfe promicheijte,
pfidejte Spetku cukru
nebo soli, abyste 10 50 gr se rovna Zloutku
predesli nadmérnému
zhoustnuti.

Vaje¢na smés
(bilek-zloutek)

Vejce(*)

Dobfe promicheijte,
pFidejte Spetku cukru
Zloutek nebo soli, abyste 8-10 20 g se rovna Zloutku
predesli nadmérnému
zhoustnuti.

V uzavieném poharku

(*) Nesmi dojit ke zmrazeni se skofapkou. Bilek a Zloutek se musi zmrazit
oddélené nebo musi byt dobfe promichany..

Délka Délka rozmrazovani | Délka rozmrazovani v
skladovani | pfi pokojové teploté troubé (minuty)
(mésice) (hodiny)

Chléb 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
SusSenky 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)

Kolaé 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)

Dort 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listové tésto 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)

Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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oI X3l CISTENiI A UDRZBA
» Pfed pfistoupenim k Cisténi nejprve odpojte chladnic¢ku

od napajeni vytazenim zastréky napdjeciho kabelu ze
zasuvky.

« Je zakazano Cistit chladni¢ku nalitim vody do vnitfniho
prostoru..

* Vnitfni a vné&j8i povrch spotfebi¢e lze otfit mékkym
hadfikem (nebo houbi¢kou) namo&enym do teplé vody s
trochou prostfedku na myti nadobi.

7\

~7

» Jednotlivé komponenty vyjimejte ze spotiebice
postupné a umyijte je ve vodé s trochou prostiedku
na myti nadobi. Tyto komponenty nelze myt v
mycce nadobi.

* Nepouzivejte abrazivni prostfedky, saponaty ani mydla. Po
umyti vSe oplachnéte Cistou vodou a dikladné vysuste. Po
ukonceni Cisténi pfipojte spotfebi¢ k napajeni zasunutim
zastrcky suchou rukou do zasuvky.

» Kondenzator (Cerny prvek na zadni strané lednicky) je
tfeba Cistit pomoci mékkého kartaCe minimalné jednou
rocné. Timto zplisobem umoznite chladni¢ce pracovat
efektivnéji a s mensi spotfebou energie.

NAPAJENI MUSI BYT VZDY ODPOJENO
Odmrazovani

VaSe chladniCka provadi piné automatizované odmrazovani.
Voda nahromadéna v dlsledku odmrazovani projde do
odpafovaci nadoby a tam se sama odpafi.

Vyména LED osvétleni Odpatovaci

Pokud je chladni¢ka vybavena LED osvétlenim, kontaktuje zakaznicky "9°bY
servis, nebot takovouto vyménu smi provadét pouze kvalifikovany
personal.
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(o 18 PREPRAVA A ZMENA MIiSTA INSTALACE

Preprava a zména mista instalace
* Originalni obal a polystyrénovou pénu si mlGzete uschovat pro pfipadnou
prepravu spotfebi¢e v budoucnu (volitelné).
 V pfipadé opétovné pfepravy pouZijte silny obal, popruhy nebo silné provazy
a postupujte v souladu s pokyny pro pfepravu uvedenymi na originalnim
pfepravnim obalu.
« Vyjméte veskeré pohyblivé pfisludenstvi (R
(police, pfihradky na ovoce a zeleninu (\\\J m
apod.) nebo upevnéte uvnitf spotrebice tak, >
aby se bé&hem pFfemistovani a pfepravy
nemohlo pohybovat.
Chladni¢ku vzdy prepravujte ve svislé poloze.

Zména otevirani dvirek

* Nelze zménit smér otevirani dvifek chladni¢ky, pokud je madlo pfipevnéno k
Celni strané téchto dvifek.

* Smér otevirani dvifek Ize zménit u pouze u modell, které nejsou vybaveny
madly.

» Pokud Ize zménit smér otevirani dvifek Vasi chladni¢ky, kontaktujte nejblizsi
autorizovany servis, ktery provede zménu sméru jejich otevirani.
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(o3l NEZ KONTAKTUJETE ZAKAZNICKY SERVIS

Zkontrolujte upozornéni;

Chladni¢ka vés varuje, pokud teplota v chladni¢ce a mrazniéce klesne na
nespravnou urovef nebo kdyz dojde k problému se spotifebiCem.

TYP CHYBY VYZNAM PROC CO DELAT
EO01 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
E02 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
E03 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
E06 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
E07 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.

- Nejedna se o selhani zafizeni,
tato chyba pomaha, aby
se zabranilo poskozeni
kompresoru.

Upozornéni na nizké Elektrické napajeni zafize-

= napéti ni kleslo pod 170 V.

- Napéti je tfeba zvysit zpét na
pozadovanou Uroven

Pokud se toto varovani neustale

opakuije, je treba zkontaktovat

autorizovaného technika.

1. Teplotu v mrazni€ce nastavte
na nizsi hodnoty nebo
nastavte super mrazeni.

To by mélo odstranit
oznameni chyby, jakmile
bude pozadovana teplota
dosazena. Zaviete dvere,
aby se urychlil ¢as dosazeni
spravné teploty.

2. Vyjméte veskeré vyrobky,
které se béhem této
chyby rozmrazily. Musite
je spotfebovat v kratkém
Casovém Useku.

Mraznicka neni dosta- Pravdépodobné z divodu

E09 " , dlouhodobého vypadku
te¢né vychlazena .
napajeni.

3. Do mraznicky nepfidavejte
Zadné Cerstvé potraviny,
dokud neni dosazena
spravna teplota a chyba
nezmizi.

Pokud se toto varovani neustale
opakuije, je tfeba zkontaktovat
autorizovaného technika.

CZ -28-




TYP CHYBY VYZNAM PROC CO DELAT

1. Teplotu v ledni€ce nastavte
na nizsi hodnoty nebo
nastavte super chlazeni.
To by mélo odstranit
oznameni chyby, jakmile

Pravdépodobné z di- bude pozadovana teplota
vodu: dosazena. Zaviete dvere,
- Dlouhodobého vypadku aby se urychlil ¢as dosazeni
E10 Lednicka neni dosta- | napajeni. spravné teploty.
LR R - Do lednicky bylo 2. Prosim, uvolnéte misto pred
vloZeno teplé jidlo. otvory kanalu vzduchového

rozvodu a vyhnéte se
umisténi potravin v blizkosti
senzoru.

Pokud se toto varovani neustale
opakuije, je treba zkontaktovat
autorizovaného technika.

1. Zkontrolujte, zda je ukazatel
rezimu super chlazeni
aktivovan.

o 2. Snizte teplotu v lednicce.

P¥ili§ nizka teplota v

il ledniéce

Razné 3. Zkontrolujte, zda jsou ventily
prachozi a nejsou ucpané.
Pokud se toto varovani neustale
opakuije, je tfeba zkontaktovat

autorizovaného technika.

Pokud vase chladni¢ka nefunguje;
» DoSlo k vypadku napéjeni?
» Je zastréka zapojena spravné?
+ Je pojistka zastreky, do niz je zasuvka zapojena, vypalena?
» Doslo k problému se zasuvkou? Chcete-li to zkontrolovat, zapojte chladnic¢ku
do znamé funk&ni zasuvky.

Pokud vase mrazni¢ka dostateéné nechladi:
 Je nastaveni teploty spravné?
 Jsou dvere chladni¢ky otevirany ¢asto a dlouho ponechavany oteviené?
» Jsou dvere chladnic¢ky fadné uzaviené?

* Vlozili jste do chladnicky jidlo nebo potraviny, které jsou v kontaktu se zadni
sténou chladnicky, a tak brani cirkulaci vzduchu?

Neni chladni¢ka naplnéna az moc.
Je mezi chladni¢kou a sténou dostatek mista?
Je okolni hodnota v rozsahu hodnot specifikovanych v navodu k pouziti?

Je-li potravina ve vasi chladni¢ce prechlazena
+ Je nastaveni teploty spravné?
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* Neni do mrazni¢ky vlozeno pfili§ mnoho jidla? Pokud ano, vase chladnicka
muze jidlo vychladit az moc, a bude déle spusténa, aby potraviny vychladila.

Je-li vase chladnicka prilis hlasita:
Abyste udrzeli nastavenou urover chlazeni, kompresor se ¢as od ¢asu aktivuje.
Hluk, ktery se v takovy okamzik z chladni¢ky ozyva je zcela normalni. Kdyz je
dosazeno pozadované urovné chlazeni, hluk se automaticky snizi. Pokud hluku
pretrvava:

» Je vas spotrebi¢ stabilni? Jsou nozicky zastavené?

+ Je za chladnickou pfekazka?

* Vibruji policky nebo nadobi? Poli¢ky a/nebo nadobi v takovém pfipadé

premistéte.
* Vibruji pfedméty umisté na vasi chladni¢ce.

Normalni zvuky:
Zvuk praskani (praskani ledu):
* Béhem automatického odmrazovani.
» Kdyz se spotfebi¢ zahfeje nebo zchladi (z divodu expanze materialu)

Kratké praskani: Tento zvuk zaslechnete kdyz termostat zapne a vypne
kompresor.

Hluk kompresoru (Normalni zvuk motoru): Tento hluk znamena, ze
kompresor funguje normalné. Kompresor muze zpUsobit vétsi hluk po kratsi
dobu po svém spusténi.

Zvuk bublani: Tento zvuk je zpusoben pritokem chladiva v trubicich systému.
Zvuk tekouci vody: Normalni zvuk tekouci vody odtékajici do vyparniku
béhem odmrazovani. Tento zvuk Ize zaslechnout b&€hem odmrazovani.

Zvuk dmychani vzduchu (normalni zvuk ventilatoru): Tento zvuk Ize
zaslechnout v chladni¢ce No-Frost béhem normaini provozu systému z diivodu
cirkulace vzduchu.

Pokud se v chladni€ce vytvofi vihkost:

» Byly potraviny fadné zabaleny? Byly nadoby pfed vliozenim do chladnicky
dobfe osuseny?

» Dochazi ¢asto k otevirani dvefi chladnicky? Kdyz dojde k otevfeni dvefi, do
chladni¢ky se dostane vihkost ve vzduchu v mistnosti. Zejména, je-li vihkost
v mistnosti vysoka, ¢im Castéji jsou dvefe chladniCky otevirany, tim Castéji
dojde k hromadéni vihkosti.

+ Je normalni, Ze se béhem automatického odmrazovani tvofi na zadni sténé
chladni¢ky kapky vody. (U statickych modelt)
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Nejsou-li dvefe fadné otevirany a zavirany:

Brani zavfeni dvefi obaly potravin?

Byly spravné umistény poli¢ky, zasuvky a pfisludenstvive dvefich chladni¢ky?
Je tésnéni dvefi opotfebované nebo poskozené?

Je chladni¢ka na rovném povrchu?

Pokud jsou hrany chladniéky, které jsou v kontaktu s dveimi, horké:
Zejména v lété (teplém pocasi), se mohou povrchy spojlii béhem provozu
kompresoru zahfat, to je normaini.

DULEZITA UPOZORNENI:

Po nahlém vypadku napajeni nebo po odpojeni spotfebi¢e se aktivuje
funkce ochrany kompresoru, protoze plyn v chladicim systému jesté neni
stabilizovany . To je zcela normalni, chladni¢ka se restartuje zhruba po
4 nebo 5 minutach.

Chladici jednotka vasi chladnicky je skryta v zadni sténé. Tak se mohou
na zadni sténé vasi chladni¢ky vytvofit kapky vody nebo namrazy, a to z z
ddvodu ¢innosti kompresoru ve specifikovanych intervalech. To je normaini.
Neni-li namraza nadmérna, neni nutné provadét odmrazovani.

Pokud nebudete chladni¢ku pouzivat del§i dobu (napf. béhem dovolené),
odpojte ji. Chladni¢ku vycistéte v souladu s pokyny v ¢asti 4 a nechte dvere
oteviené, abyste tak zabranili hromadéni vihkosti a zapachu.

Zakoupeny spotfebi¢ je uréeny do domacnosti a Ize ho pouzit pouze v
domacim prostfedi a ke stanovenym ucelim. Nehodi se pro komercni Ci
hromadné pouziti. Pokud uzivatel pouzije spotfebi¢ zpusobem, ktery je v
rozporu s uvedenymi funkcemi, zdlrazhujeme, Zze vyrobce a prodejce
nenesou zodpovédnost za zadnou opravu a selhani v ramci zaru¢niho
obdobi.

Pokud problém pretrvava i poté, co jste postupovali pode vySe uvedenych
pokynu, obratte se na autorizovany servis.
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Tipy pro Uusporu energie

1. Spotfebi€ je nutno instalovat v chladné, dobfe ventilované mistnosti bez pfistupu
pfimého slunecniho zafeni a mimo dosah tepelnych zdroju (topna télesa, sporaky atp.).
V opacném pfipadé musi byt pouzity izolaéni desky.

2. Teplé potraviny a napoje je tfeba nechat vychladnout mimo spotiebi¢.

3. Pokud chcete rozmrazit zmrazené potraviny, umistéte je do chladiciho prostoru
spotfebice. Nizk4 teplota zmrazenych potravin sniZit teplotu v chladicim prostoru
spotiebie a uspofit tak energii. rozmrazujete zmrazené potraviny mimo spotfebic, k
Uspore energie nedojde.

4. Nadoby s napoiji a jinymi tekutinami, které chcete uskladnit v chladni€ce, musi byt
uzaviené vikem. V opacném pfipadé stoupne vihkost uvnitf spotfebice, coz povede
k prodlouZeni jeho provozu. Kromé toho pomU(ze zakryti nadoby s napoji nebo jinymi
tekutinami uchovat jejich vani a chut.

5. Pri vkladani napoja a potravin do spotfebic¢e omezte dobu, po kterou jsou dvirka
oteviena, na minimum.

6. Kryty jednotlivych sekci spotfebite, v nichZ panuji rozdilné teploty, musi byt vzdy tésné
uzavreny (pfihradka na zeleninu, mrazici prostor apod.).

7. Tésnéni dvifek chladni€ky musi byt Cisté a pruzné. Opotfebované tésnéni musite
vyménit za nove.
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(o 1WA POPIS SPOTREBICE A JEHO CASTI
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Tento obrazek ma pouze informativni charakter a slouzi k vyobrazeni rGznych &asti
spotfebite a jeho pfisluSenstvi.Jednotlivé komponenty se mohou v zavislosti na modelu
spotrebice lisit.

A) Chladici prostor

B) Mrazici prostor

1) Police chladiciho prostoru

2) Kryt pfihradky na ovoce a
zeleninu

3)Prihradka na ovoce a zeleninu
4) Prostor pro Cerstvé potraviny
5) Pfihradka mraziciho prostoru
6) Prostfedni koSik v mraznicce

7) Spodni ko8ik v mraznice

8) Nastavitelna nozicka

9) Zasobnik na led

10)Sklenéné police mraziciho prostoru*
11) Pfihradka na lahve

12) Nastavitelné pfihradky ve dvitkach
13) Drzak na vejce
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Rozméry

D1

W1

H1
H2

Celkové rozméry *

H1 mm 1860
WA mm 595
D1 mm 650

Prostor vyzadovany v
provozu 2

H2 mm 2010
W2 mm 695
D2 mm 690

Celkovy prostor vyzadovany
VvV provozu 3

W3 mm 927,5

D3 mm 1243,5

D2

w2

€d
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(o X3 :8 TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na typovém Stitku uvnitf spotfebiCe a na energetickém Stitku.

QR kod na energetickém Stitku dodavaném se spotfebicem poskytuje webovy odkaz na
informace tykajici se vykonu spotfebice v databazi EU EPREL.

Uchoveijte si energeticky Stitek pro referencni potfeby s navodem k pouziti a vSemi ostatnimi
dokumenty dodanymi s timto spotfebicem.

Rovnéz Ize tyto informace nalézt v databazi EPREL prostfednictvim odkazu
https.//eprel.ec.europa.eu a pomoci nazvu modelu a vyrobniho ¢&isla, které naleznete na
typovém §titku spotfebice.

Podrobné informace o energetickém §titku naleznete na adrese www.theenergylabel.eu.

[T 3N INFORMACE PRO ZKUSEBNI INSTITUTY

Instalace a pfiprava tohoto spotiebie pro jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi vyhovovat
normé EN 62552. Pozadavky na vétrani, rozméry vyklenku a minimalni vzdalenosti zadni
gasti od st&n musi odpovidat hodnotam uvedenym v tomto navodu k pouziti v CASTI 1.
Ohledné dalSich informaci véetné plnicich planu se obratte na vyrobce.

(o7 X3RN PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje:
Model, vyrobni &islo (PNC), sériové &islo.

WWW.FRANKE.COM
© Franke Technology and Trademark Ltd, Switzerland
TECHNICKA PODPORA
V pfipadé provoznich potizi se obratte na technické Pfi kontaktu se servisnim stfediskem
servisni stredisko Franke. uvadéjte kddy uvedené na
Nevyuzivejte sluzeb neautorizovanych techniki. identifika¢nim Stitku produktu.
Sdélte:
- typ zévady

- model spotiebice (art./kdd)
- sériové ¢islo (S.N.)

CEMeds
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oJ. 1% N PRED POUZITIM SPOTREBICA

VSeobecné upozornenia

Tento spotrebi€ nie je ur€eny na pouzivanie ako vstavany
spotrebic.

AVAROVANIE: Vetracie otvory, v spotrebii alebo vo
vstavanej konstrukcii, udrzujte bez prekazok.

AVAROVANIE: Nepouzivajte mechanické zariadenia ani
iné spdsoby na urychlenie odmrazovania iné ako tie, ktoré
odporuca vyrobca.

AVAROVANIE: V priestore na potraviny nepouzivajte
elektrické spotrebice, ak nejde o typ odporucany vyrobcom.

AVAROVNIE:Nepoékod’te chladiaci okruh.

AVAROVANIE: Pri umiestiiovani spotrebi¢a sa uistite, ze
napajaci kabel nie je zachyteny alebo poskodeny.

AVAROVANIE: K zadnej strane spotrebi¢a neumiestnujte
prenosné rozvodky alebo prenosné zdroje napatia.

AVAROVANIE: Aby ste predisli nebezpeclenstvu
spésobenému nestabilitou spotrebica, je potrebné ho upevnit
podla pokynov.

@Ak vas spotrebi¢ ako chladivo pouziva R600 - tuto
informaciu zistite zo Stitku na chladni¢ke - musite davat pozor
poCas prepravy a instalacie, aby ste predisli poSkodeniu
prvkov chladnicky. Aj napriek tomu, Zze R600a je prirodny plyn
Setrny na Zivotné prostredie, tak z doévodu, Ze je vybusny,
treba v pripade vyskytu uniku spdsobeného poskodenim
prvkov chladi€a odniest chladni¢ku od otvoreného plamena
alebo zdrojov tepla a nechat niekolko minut vetrat miestnost,
v ktorej sa spotrebi€ nachadza.

» PoCas prenasania a umiestnenia chladnicky davajte pozor,
aby ste neposkodili okruh chladiaceho plynu.
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V tomto spotrebi¢i neskladujte vybusné latky, napr.
plechovky s aeros6lom.

Tento spotrebi€ je ur€eny na pouZitie v domacnostiach a
podobnych zariadeniach, napr.

- vybavenie kuchyn v obchodoch, kancelariach a inych
pracovnych prostrediach.

- na farmach a v hoteloch, moteloch a inych obytnych
prostrediach

- zariadeniach typ bed and breakfast,
- v cateringu a podobnom prostredi

Ak sa zastrCcka chladni¢ky nezmesti do zasuvky, musi
byt vymenena vyrobcom, servisnym technikom alebo
kvalifikovanymi osobami, aby sa prediSlo zraneniu.
Specidlne uzemnena zastréka musi byt pripojena k
napajaciemu kablu vasej chladni¢ky. Tato zastrcka musi
byt pouzita so Specialne uzemnenu zasuvkou o 16 amp.
V pripade, Ze doma taku zastrCcku nemate, nechajte ju
nainstalovat’ autorizovanym elektrikarom.

Tento spotrebiC mdézu pouzivat deti od 8 rokov a starSie
a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak sa na ne bude dohliadat alebo sa im poskytnu
pokyny o pouZzivani spotrebiCa bezpeCnym spdsobom a
pochopia prislusné nebezpecenstva. Deti sa nesmu hrat
so spotrebiCom. Deti bez dozoru nesmu vykonavat Cistenie
ani pouzivatelsku udrzbu.

Deti vo veku od 3 do 8 rokov smie nakladat a vykladat
chladiace spotrebiCe. Deti nemaju vykonavat' udrzbu alebo
Cistenie spotrebica, velmi malé deti (0O — 3 rokov) nemaju
pouzivat spotrebi¢, malé deti (3 — 8 rokov) nemaju pouzivat
spotrebi¢, ak su bez staleho dozoru, starSie deti (8 — 14
rokov) a ludia s obmedzenymi fyzickymi alebo dusevnymi
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schopnostami mézu pouzivat spotrebiCe bezpecne,
ak su pod dozorom alebo boli o bezpenom pouziti
spotrebiCa nalezite pouceni. Ludia s velmi obmedzenymi
schopnostami nemaju pouzivat’ spotrebic, kym nie su pod
stalym dozorom.

* AK je napdjaci kabel poskodeny, vyrobca, jeho servisné
stredisko alebo ina nalezite kvalifikovana osoba ho musi
vymenit, aby nemohlo déjst’ k ublizeniu na zdravi.

 Tento spotrebi€ nie je ur€eny na pouzitie v nadmorskych
vySkach nad 2000 m.

Aby nedoslo ku kontaminacii jedla, dodrzujte prosim
nasledujuce pokyny:
* Ponechanie dvierok v otvorenom stave po dihu dobu méze
spdsobit vyrazny narast teploty vnutri oddelenia spotrebica.
* Pravidelne ocCistujte povrchy, ktoré prichadzaju do kontaktu
s jedlom, a tiez pristupné odtokove systemy.
» Surové maso a ryby uchovavaijte v chladni¢ke vo vhodnych
kontajneroch, aby nedochadzalo k ich kontaktu s inymi
potravinami alebo kvapnutiu na ne.

* Oddelenie pre mrazené potraviny oznaCené dvoma
hviezdiCkami su vhodné pre uchovavanie vopred
zmrazenych potravin, uchovavanie alebo vyrobu zmrzliny
a vyrobu fadovych kociek.

* Oddelenie oznaCené jednou, dvoma alebo tromi
hviezdiCkami nie su vhodné pre zmrazenie Cerstvého jedla.

* Ak chladiace zariadenie je ponechané prazdne po dihu
dobu, je nutné ho vypnut, rozmrazit, ocistit, osusit a
ponechat dvierka otvorené, aby ste zabranili tvorbe plesni
vo vnutri spotrebica.
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Staré a zastarané chladni¢ky

Ak ma va$a stara chladni¢ka zamok, znefunkénite ho, aby sa

deti nemohli zatvrit' v spotrebidi.

Staré chladni¢ky a mrazni¢ky obsahuju izolaCny material a
chladiace latku s CFC. Pri likvidacii starych chladniCiek dajte C
pozor, aby ste neposkodili Zivotné prostredie.

Na miesto likvidacie starych chladni€iek sa spytajte na miestnom urade.
Poznamky:

Pred inStalaciou a pouZitim spotrebi¢a si pozorne preéitajte navod na
obsluhu. Nie sme zodpovedni za $kody vzniknuté nespravnym pouzivanim.

Dodrziavajte pokyny uvedené na spotrebiCi a v navode na obsluhu, tento
navod uchovajte na bezpe¢nom mieste, aby ste mohli vyriesit problémy, ak
k nim v buducnosti neddjde.

Tento spotrebi€¢ je urCeny vyluéne na pouztie v domacnosti a uvedené
UCely. Nie je urCeny na komeréné alebo laboratérne pouzitie. Takéto
pouzitie spbsobi, Ze zaruka strati platnost a nasa spolo¢nost neponesie
zodpovednost za straty, ku ktorym dojde.

Tento spotrebi€ je uréeny len na pouzitie v domacnostiach a je vhodny iba
pre skladovanie / chladenie potravin. Nie je vhodny na komeréné pouzitie
al/alebo skladovanie latok inych ako su potraviny. Nasa spolo¢nost nie je
zodpovedna za straty, ktoré by sa v opacnom pripade vyskytli.

Bezpecnostné upozornenia

Nepouzivajte rozdvojky ani predlzovaci kabel.
Nezapajajte do starych, poSkodenych alebo opotrebovanych m

zasuviek. % W
Kébel netahajte, neohybajte.

Nepouzivajte zastrékovy adaptér.

Aol sk B

Tento spotrebi€ je navrhnuty na pouzivanie dospelymi
osobami, preto nedovolte detom, aby sa so spotrebi¢om hrali,
a nedovolte im, aby sa vesali na dvierka.

Nepripajajte spotrebi¢ do ak mate mokré ruky, mohlo by dbjst
k urazu elektrickym pradom!

Do prie€inka mraznicky nedavajte sklenené flaSe alebo nadoby s %o
nép%jmi. Frase alebo glechovk;/ mdbzu explodovat. ’
Z dévodu vaSej bezpecnosti nedavajte do chladnicky vybuéné@ \

alebo horfavé materialy. Napoje s vys$Sim obsahom alkoholu
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umiestnite vertikalne pricom ich hrdla v chladniCke pevne

uzatvorte.

Ked beriete fad vyrobeny v priestore mrazni¢ky, nedotykajte sa ?
ho, pretoze mo6ze spbsobit omrzliny a/alebo sa mdzete porezat. &
Zmrazenych produktov sa nedotykajte mokrymi rukami! Nejedzte

zmrzlinu a kocky fadu okamzZite po vybrati z mraznicky!

Zmrazené tovary po rozmrazeni opatovne nezmrazujte. M6Ze to spdsobit
zdravotné problémy, napr. otravu jedlom.

Hornu ¢ast chladni¢ky nezakryvajte. Ovplyvni to vykon chladnic¢ky. @

Prislusenstvo v chladni¢ke poCas prepravy upevnite, aby ste
predisli jeho poskodeniu.

Instalacia a prevadzka chladnicky
Pred spustenim chladni¢ky musite venovat pozornost nasledujicim bodom:

Prevadzkové napatie vadej chladnicky je 220-240V pri 50 Hz.

Sietovy kabel vasej chladnicky ma uzemnenu zastrcku. Tato zastrcka by sa mala
pouZivat' s uzemnenou zasuvkou, ktord obsahuje minimalne 16 ampérovu poistku.
Ak nemate zasuvku, ktord by to spifiala, nechajte to vykonat kvalifikovanym
elektrikarom.

Nenesieme zodpovednost za Skody, ku ktorym ddjde v dosledku e &
neuzemnenia. <1~

56 |-
L L . L (2
Chladni¢ku umiestnite na miesto, kde nebude vystavena priamemu \
sine¢nému svetlu.

Vas spotrebi¢ musi byt minimalne 50 cm od rur, plynovych rur alebo radiatorov, a
minimaine 5 cm od elektrickych rur.

VaSa chladniCka nesmie byt nikdy pouZivana vonku alebo ponechana na dazdi.

Ked je va3a chladni¢ka umiestnena vedfa truhlicovej mrazni¢ky, musi byt medzi
nimi minimalne 2 cm miesto, aby sa predi$lo hromadeniu vlhkosti na vonkajSom
povrchu.

Na chladni¢ku ni¢ neumiestriujte a chladnic¢ku instalujte na vhodné
miesto, aby bolo dostupnych aspori 15 cm na hornej strane.

Nastavitelne predné noZiCky by sa mali stabilizovat v prislusnej g
vySke, aby mohla chladnicka fungovat stabilnym a spravnym
spésobom. Nozicky modzete nastavit otoCenim v smere hodinovych
ruCiCiek (alebo naopak). Toto by sa malo vykonat pred vloZzenim
potravin do chladnicky.

Pred pouzitim chladni¢ky utrite vSetky diely vlaznou vodou s pridnim &ajovej
lyZickysody bikarbony, potom ich nasledne oplachnite Cistou vodou a vysuste. Po
vyCisteni vSetko dajte na svoje miesto.

Nain&talujte plast na nastavenie vzdialenosti (diel s ¢iernymi lopatkami na zadnej
strane) oto€enim o 90° tak, ako je zobrazené na obrazku, aby sa prediSlo tomu, Ze
sa kondenzétor dotkne steny.

T
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+ Chladni¢ka musi byt umiestnena proti stene vo vzdialenosti nepresahujucej 75
mm.

Pred pouzitim chladnic¢ky
* Pri prvom spusteni alebo pri spusteni po preprave nechajte

chladni¢ku stat’ 3 hodiny a az potom zapojte. V opacnom pripade "
poskodite kompresor.
* VaSa chladnicka moéze pri prvom spusteni trochu zapachat,
zapach zmizne akonahle chladnic¢ka za¢ne chladit.
Vseobecné poznamky
Oddelenie pre ¢erstvé potraviny (Chladnicka): NajefektivnejsSie vyuzitie energie
je zabezpecené pri umiestneni zasuviek v spodnej ¢asti chladni¢ky a rovhomernom
umiestneni polic, zatial ¢o pozicie koSikov na dvierkach chladni¢ky spotrebu energie
neovplyvriuje.
Mraziaci priestor (Mraznicka): NajefektivnejSie vyuzivanie energie je zabezpecené pri
konfiguracii so zasuvkami a koSmi v nalozenej polohe.
Informacie o chladiacej technologii novej generacie

Chladni¢ky s mrazni¢kou s chladiacou technolégiou novej
generacie maju iny systém fungovania ako statické chladnicky
s mrazni¢kou. V beznych chladni¢kach s mraznic¢kou sa vihky
vzduch vchadzajuci do mraznicky a vodna para vychadzajuca
z potravin v mraziacom oddiele menia na namrazu. Na
roztavenie tejto namrazy, inymi slovami na rozmrazenie,
treba chladni¢ku odpojt od elektrickej siete. Na zachovanie
chladu potravin po dobu odmrazovania musi uzivatel ulozit
potraviny na inom mieste a musi odstranit’ zostavajuci lad a
nahromadenu namrazu.

V oddieloch mrazni¢ky vybavenych chladiacou technolégiou
novej generacie je situacia Uplne ina. Pomocou ventilatora
cez oddiel mrazni¢ky fuka studeny a suchy vzduch. Vplyvom
studeného vzduchu, ktory s lahkostou fuka cez oddiel — aj
v priestoroch medzi poliCkami — sa potraviny zamrazia
rovnomerne a spravne. A nebude vznikat namraza. l@

C
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Konfiguracia v oddiele chladni¢ky bude takmer rovnaka ako
pri oddieli mrazni¢ky. Vzduch, ktory pradi vdaka ventilatoru
nachadzajucom sa v hornej €asti oddielu chladni¢ky, sa chladi poas toho, ako
prechadza cez medzeru za privodom vzduchu. Su¢asne cez otvory na privode
vzduchu prudi vzduch tak, Ze sa v oddiele chladni¢ky uspesSne dokoncuje
chladiaci proces. Otvory v privode vzduchu su navrhnuté na rovnomernu
distribuciu vzduchu v oddiele.

KedZe medzi oddielom mrazni¢ky a oddielom chladni¢ky neprechadza Ziadny
vzduch, pachy sa nebudu mie3at.

V désledku toho sa vasa chladni¢ka s chladiacou technoldgiou novej generacie
lahko pouziva a ponuka vam pristup k velkému objemu a estetickému vzhladu.
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(. X1 B ROZNE FUNKCIE A MOZNOSTI
Displej a ovladaci panel

v
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Obsluha vasej chladnicky

1. Zobrazenie nastavenej hodnoty chladni¢ky.
2. Indikator rezimu superchladenia.

3. Zobrazenie nastavenej hodnoty mraznicky.
4. Indikator rezimu superzmrazenia.

5. Symbol alarmu.

6. Symbol ekonomického rezimu.

7. Symbol dovolenkového rezimu.

8. Symbol detského zamku.

9

. Umoznuje upravu hodnoty nastavenia chladnicky a v pripade potreby
umoziuje aktivaciu rezimu superchladenia. Chladnic¢ka sa da nastavit' na 8, 6,
5, 4, 2 °C, superchladenie.

10. UmoZriuje upravu hodnoty nastavenia a v pripade potreby umoZriuje aktivaciu
rezimu superzmrazenia. Mrazni¢ka sa da nastavit na -16, -18, -20, -22, -24 °C,
superzmrazenie.

11. Umoznuje v pripade potreby aktivovat rezimy (ekonomicky, dovolenkovy).
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Obsluha chladni¢ky
Osvetlenie (ak je dostupné)

Ak je spotrebi¢ zapojeny po prvykrat, vnutorné osvetlenie sa mdze zapnut o 1 minuatu
neskor z dévodu uvodnych testov.

Rezim superzmrazenia

Ako by sa mal pouzivat?

Stlacajte tlacidlo nastavenia mrazniCky, kym sa na obrazovke
nezobrazi symbol superzmrazenia. Bzu&iak dvakrat zapipa. ReZim sa
nastavi.

Pocas tohto rezimu:

* MézZete nastavit teplotu rezimu chladni¢ky a superchladenia. V
tomto pripade bude pokradovat rezim superzmrazenia.

* NemézZete vybrat funkciu ekonomického ani dovolenkového
rezimu.
* ReZim superzmrazenia mézete zrusit rovnakym spdsobom.
Rezim superchladenia

Ako by sa mal pouzivat'?

Stlacajte tlacidlo nastavenia chladni¢ky, kym sa na obrazovke nezobrazi
symbol superchladenia. Bzuciak dvakrat zapipa. Rezim sa nastavi.

Pocas tohto rezimu:

* MbzZete nastavit' teplotu rezimu mrazni¢ky a superzmrazenia. V
tomto pripade bude pokradovat rezim superchladenia.

* Nembzete vybrat funkciu ekonomického ani dovolenkového
rezimu.

* Rezim superchladenia mdzete zrusit rovhnakym spdsobom.

Ekonomicky rezim

Ako by sa mal pouzivat?
» Stla€ajte tlacidlo reZzimu, kym sa nezobrazi symbol ekonomického
rezimu.
» Ak po dobu 1 sekundy nestlacite Ziadne tladidlo. Rezim sa nastavi.

Symbol ekonomického rezimu 3-krat zablika. Po nastaveni rezimu
bzuciak dvakrat zapipa.

* Na segmentoch teploty mraznicky a chladnicky sa zobrazi
pismeno ,E“.

* Symbol ekonomického rezimu a pismeno E budu svietit, kym sa
nedokondci rezim.
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Pocas tohto rezimu:

Mobzete nastavit mrazni€ku. Po zruSeni ekonomického rezimu sa bude
pokraCovat vo zvolenom nastaveni.

Mobzete nastavit chladni¢ku. Po zruSeni ekonomického rezimu sa bude
pokraCovat vo zvolenom nastaveni.

Mbzete vybrat rezimy superchladenia a superzmrazenia. Ekonomicky rezim
sa automaticky zru8i a aktivuje sa vybrany rezim.

Po zruSeni ekonomického rezimu mozete vybrat dovolenkovy rezim. Potom
sa aktivuje vybrany rezim.

Ak chcete rezim zrusit, musite iba stlacit tlacidlo rezimu.

Dovolenkovy rezim

Ako by sa mal pouzivat'?

Pocas tohto rezimu:

Stlacajte tlacidlo rezimu, kym sa nezobrazi symbol dovolenkového
rezimu.

Ak po dobu 1 sekundy nestladite ziadne tlagidlo. Rezim sa nastavi.
Symbol dovolenkového rezimu 3-krat zablika. Po nastaveni rezimu
bzuciak dvakrat zapipa.

V segmente teploty chladni¢ky sa zobrazi ,--“.

Symbol dovolenkového rezimu a ,--“ budu svietit, kym sa nedokongi
rezim.

Mozete nastavit mrazni¢ku. Po zruSeni dovolenkového rezimu sa
bude pokracovat vo zvolenom nastaveni.

Mobzete nastavit chladnicku. Po zruSeni dovolenkového rezimu sa bude
pokraCovat vo zvolenom nastaveni.

Mbzete vybrat reZzimy superchladenia a superzmrazenia. Dovolenkovy rezim
sa automaticky zru$i a aktivuje sa vybrany rezim.

Po zruSeni dovolenkového rezimu mozete vybrat ekonomicky rezim. Potom
sa aktivuje vybrany rezim.

Ak chcete rezim zrusit, musite iba stladit tlacidlo rezimu.
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Rezim vychladenia napojov

Kedy by sa mal pouzivat'?
Tento rezim sa pouziva na schladenie napojov v nastavenom case.
Ako by sa mal pouzivat?
Stlacte a 3 sekundy podrzte tlacidlo mraznicky.
Na obrazovke nastavenia hodnét mrazni¢ky sa zobrazi Specialna
animacia a na obrazovke nastavenia hodnét chladni¢ky bude blikat
05.
Stlacte tlacidlo chladni¢ky na nastavenie ¢asu (05 - 10 - 15-20 —
25 — 30 minut)

Ked vyberiete €as, na obrazovke 3-krat zablikaju Cisla a zaznie
bzuciak.

Ak do 2 sekund nestladite Ziadne tlagidlo, ¢as sa nastavi.
Odpocet zacne po minute od nastaveného Casu.
Na obrazovke bude blikat’ zostavajuci ¢as.

Ak chcete zrusit' tento rezim, stlacte po dobu 3 sekund tlacidlo nastavenia
mraznick

Funkcla alarymu Otvorené dvere

Ked' niektoré z dveri zostanu otvorené dlhdie ako 2 minuty, ozve sa zvukové
upozornenie.

Rezim Setri¢a obrazovky

Pouzivanie

obrazovky ani nestladite do 5 sekund Ziadne tlaCidlo, ovladaci panel
sa opat’ vypne.

Ak chcete zrusit reZzim Setrenia obrazovky, stlaéte opat po dobu 5
sekund tlagidlo rezimu.

Ked je aktivny rezim Setrenia obrazovky, mbzete tiez aktivovat
detsky zamok.

Ak po aktivacii detského zamku nestlacite do 5 sekund Ziadne tlacidlo,
ovladaci panel sa vypne. Po stladeni fubovolného tlacidla modzete vidiet
najnovsi stav nastaveni alebo reZimov. Kym je zapnuty ovladaci panel,
mdzete zrusit' detsky zamok podla opisu v pokynoch k tomuto reZimu.

Tento rezim sa aktivuje, ked stlacite a 5 sekund podrzite tlacidlo
rezimu

Ak pocas aktivneho rezimu nestlacite do 5 sekund Ziadne tlacidlo,
ovladaci panel sa vypne.

Ak stlacite Tubovolné tlacidlo, ked su svetla ovladacieho panela
vypnuté, na obrazovke sa zobrazia aktualne nastavenia a potom
mdzete robit pozadované nastavenia. Ak nezrusite rezim Setrenia
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Funkcia detského zamku

Kedy by sa mal pouzivat'?
Aby ste zabranili detom hrat sa s tladidlami a menit nastavenia,
moZete aktivovat’ detsky zamok.

Aktivacia detského zamku

Stlacte a 5 sekund drzte sucasne stlacené tlacidla mrazni¢ky a
chladnicky.

Deaktivacia detského zamku
Stlacte a 5 sekund drzte suCasne stlatené tlacidlda mrazniCky a
chladnicky.
Poznamka: Detsky zamok sa deaktivuje aj vtedy, ak sa prerusi™
dodavanie elektriny alebo ak sa odpoji chladni¢ka.

Nastavenia teploty chladnicky

* Pociato¢na hodnota teploty pre indikator nastavenia chladnicky je
+4 °C.

« Stlacte raz tlacidlo chladnicky.

« Ked prvykrat stlagite toto tlaCidlo, na indikatore nastavenia
chladni¢ky sa zobrazi posledna hodnota.

» VZdy, ked stlacite toto tla€idlo, nastavi sa niZSia teplota. (+8 °C, +6
°C, +5 °C, +4 °C, +2 °C, superchladenie)

» Ked budete stla€at tla€idlo nastavenia chladnicky, kym sa nezobrazi

symbol superchladenia, a ak nestlacite Ziadne tlacidlo po dobu 1
sekundy, za€ne blikat symbol superchladenia. M

» Ak budete pokracovat v stlacani tlacidla, nastavenie sa restartuje
od +8 °C.

* Hodnota teploty vybrana pred aktivaciou dovolenkového rezimu,
superzmrazenia, superchladenia alebo ekonomického rezimu zostane
rovnaka aj po skonéeni alebo zruSeni prislusného aktivovaného rezimu.
Zariadenie bude pokracovat v prevadzke s touto hodnotou teploty.
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Nastavenia teploty mraznic¢ky

PociatoCna hodnota teploty pre indikator nastavenia mraznicky je
-18 °C.
Stlacte raz tlacidlo nastavenia mraznicky.

Ked prvykrat stlagite toto tladidlo, na obrazovke bude blikat
posledna nastavena hodnota.

Po kazdom stlaceni tohto tlacidla sa nastavi nizSia teplota (-16 °C,

-18 °C, -20 °C, -22 °C, -24 °C superzmrazenie).

Ked budete stlacat tlacidlo nastavenia mrazni¢ky, kym sa nezobrazi
symbol superzmrazenia, a ak nestlacite ziadne tlacidlo po dobu 1
sekundy, za¢ne blikat symbol superzmrazenia. =

Ak budete pokracovat v stlacani tlacidla, nastavenie sa restartuje

od -16 °C.

Hodnota teploty vybrana pred aktivaciou dovolenkového reZimu,
superzmrazenia, superchladenia alebo ekonomického rezimu zostane
rovnaka aj po skonleni alebo zruSeni prislusného aktivovaného rezimu.
Zariadenie bude pokradovat v prevadzke s touto hodnotou teploty.

Odporucana nastavenia teploty mraziaceho a chladiaceho priestoru

Mraziaci priestor Chladiaci priestor Poznamky

-18 °C 4°C Pravidelny a najlepsi vykon.

-20 °C, -22 °C alebo -24 °C 4°C Doporucené, pokial vonkajsia teplota prekroci 30 °C.

Rezim rychleho mrazenia 4°C Musi byt pouzity, ak si prajete zmrazit' jedlo.
Tato nastavenia teploty musi byt pouzita, ak je

-18°C, -20 °C, -22 °C nebo -24.°C 20C vanajsm teploltva vy_solka alebo ?k sa dorrlnle\fa_ttva, ze
priestor chladnicky nie je dostato¢ne chladny kvoli ¢asto
otvaranym dveram.

Vystrahy o nastaveniach teplé6t

Neodporu¢ame pouzivat chladni¢ku v prostrediach chladnejSich ako 10 °C.

Teploty by ste mali nastavit na zaklade frekvencie otvarania dveri, mnozstva
potravin v chladnicke a okolitej teploty chladnicky.

Po pripojeni by vaSa chladni¢ka mala v zavislosti od okolitej teploty bez
prerusenia pracovat' az 24 hodin, kym sa uplne nevychladi. Po&as tejto doby
neotvarajte dvere chladni¢ky a nedavajte do nej ziadne potraviny.

Ak je spotrebi¢ vypnuty alebo odpojeny, nechajte ho takto aspori 5 min, nez
ho znovu zapnete alebo zapojite, aby nedoslo k poSkodeniu kompresora.
Chladnic¢ka je navrhnuta tak, aby fungovala v intervaloch okolitej teploty
uvedenych v Standardoch a podra klimatickej triedy uvedenej na informa¢nom
Stitku. Kvoli efektivite chladenia neodporu¢ame prevadzkovat chladnic¢ku
mimo uvedené teplotné limity.

Toto zariadenie je uréené na pouzitie pri okolitej teplote v ramci rozsahu 10
°C-43°C.
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Klimaticka trieda a vyznam:
T (tropicka): Tento chladiaci spotrebic¢ je uréeny na pouzivanie pri teplote okolia v rozsahu
od 16 °C do 43 °C.
ST (subtropicka): Tento chladiaci spotrebi€ je uréeny na pouzivanie pri teplote okolia v
rozsahu od 16 °C do 38 °C.
N (teplota): Tento chladiaci spotrebi€ je uréeny na pouzivanie pri teplote okolia v rozsahu
od 16 °C do 32 °C.
SN (rozsirena teplota): Tento chladiaci spotrebic je ur€eny na pouZzivanie pri teplote okolia
v rozsahu od 10 °C do 32 °C.

Prislusenstvo

Schranka mraznicky  p; hiektorych modeloch)

* Schranka mrazni¢ky je uréena na potraviny, ku ktorym je potrebny
jednoduchsi pristup.

* Vyberanie schranky mraznicky;

» Vytiahnite schranku €o najviac
von

 Vytiahnite prednu ¢ast’ schranky
smerom hore a von.

' Pri opatovnom vlozeni
schranky postupujte obratenym Schranka mraznicky —]
postupom, ako je uvedeny
vysSie.

Poznamka: Pri presune dovnutra
alebo von vzdy drZzte rucku
schranky. &
Policky chladiaceho oddielu (Prij niektorych modeloch)

= | Ked namiesto oddielu mrazni¢ky alebo chladni¢ky nechate

potraviny v chladiacom oddiele, udrzia si Cerstvost a chut
dihSie a zachovaju si svoj Cerstvy vzhlad. Ked sa podnos
chladiaceho oddielu zaspini, vyberte ho a umyte ho vodou.

(Voda zamfza pri 0 °C, ale potraviny obsahujuce sol alebo
cukor zamfzaju pri nizsej teplote)

Ludia obvykle pouzivaju chladiaci oddiel na surovu rybu,
ryZu a pod...

Nedadvajte sem potraviny, ktoré chcete zmrazit, ani
podnosy na l'ad, aby ste urobili I'ad.

Vybranie poli¢ky chladiaceho oddielu
» Vytiahnite poliCku chladiaceho oddielu von smerom k sebe posuvanim po
kofajniciach.
» Vytiahnite policku chladiaceho oddielu smerom hore z kolajni€iek, aby ste
mohli vybrat’ chladiaci oddiel.

Po odstraneni poli¢ky chladiaceho oddielu ma nosnost maximalne 20 kg.
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Ovladac vihkosti

Ked je ovlada€ vihkosti v zatvorenej polohe, umozriuje
to dih&ie uskladnenie Eerstvého ovocia a zeleniny.

Ak je kontajner uplne plny, otvor na Cerstvy vzduch,
ktory sa nachadza pred kontajnerom, treba otvorit.
Pomocou tohto vzduchu sa bude ovlddat mnoZstvo
vlhkosti v kontajneri a mézZete zvysit Zivotnost.

Ak na sklenenej poli¢ke uvidite nejaku kondenzaciu,
ovladanie vlhkosti by ste mali dat’ do otvorenej polohy.

Zasobnik nal'ad (Pri niektorych modeloch)
* Naplote zasobniky na I'ad s vodou a dajte ich do mrazniéky.

« Po Uplnom zamrznuti vody, méZete otoCit' zasobnik, ako je to uvedené niZsie a vysypat'
kocky I'adu.

V zavislosti od modelu, ktory mate, sa vizualne a textové popisky
na prislusenstve mézu lisit.
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(.- 30N ROZLOZENIE POTRAVIN V SPOTREBICI
Chladiaci priestor

Pre redukciu vihkosti a naslednej ndmrazy nikdy nevkladajte do chladni¢ky
tekutiny v neutesnenych obaloch. Namraza ma tendenciu koncentrovat’ sa
v najchladnej8ich &astiach vyparnika, o spdsobuje €astejSie alebo dlhsie
trvajuce odmrazovanie.

Do chladni¢ky nikdy nevkladajte teplé potraviny. Teplé potraviny by mali
vychladnut pri izbovej teplote a mali by byt uskladnené tak, aby bola zaistena
adekvatna cirkulacia vzduchu v chladnicke.

Ni¢ by sa nemalo dotykat zadnej steny, mohlo by déjst’ k nalepeniu obalov
na zadnu stenu. Dvere chladni¢ky neotvarajte velmi Casto.

Umiestniujte maso a ocistené ryby (zabalené v obaloch alebo folii), ktoré
budete konzumovat' v priebehu 1-2 dni.

Ovocie a zeleninu moézZete ukladat do Casti uréenej pre Cerstvu zeleninu
a ovocie bez obalov.

Za normalnych prevadzkovych podmienok bude dostatoéné upravit
nastavenie teploty chladnicky na +4 °C.

Teplota chladiaceho priestoru musi byt v rozmedzi 0 — 8 °C, Cerstvé potraviny
sa pri teplote nizSej ako 0 °C pokryju ladom a pokazia sa, bakterialne
zatazenie sa zvySuje nad 8 °C a potraviny sa pokazia.

Horuce potraviny nevkladajte do chladni¢ky ihned, pockajte, kym teplota
vyprcha. Horuce potraviny zvySuju stupen chladniCky a spdsobia otravu
jedlom a zbyto¢né pokazenie potravin.

Maso, ryby atd. sa musia uchovavat v chladiacom priestore na potraviny a
priehradka na zeleninu sa uprednostfiuje na zeleninu (ak je dostupna).

Na zamedzenie krizovej kontaminacii neskladujte masové vyrobky spolu s
ovocim a zeleninou.

Potraviny vkladajte do chladniky v uzavretych nadobach alebo zakryté, aby
sa predi$lo vihkosti a zapachom.
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Potraviny Cas _ Miesto umiestnenia v prieinku
skladovania chladnic¢ky
Zelenina a ovocie 1 tyzden V chladiacom pri_ec“:inku (bez
zabalenia)
Zabalené do plastovej félie a
Maso a ryby 2 az 3 dni vreciek, pripadne v prie¢inku na
maso (na sklenenej polici)
Cerstvy syr 3 az 4 dni V Specialnej politke vo dverach
Maslo a margarin 1 tyzden V Specialnej politke vo dverach
AZ do datumu
Produkty vo flasiach, SpOreby | « o cialngj policke vo dverach
mlieko a jogurt odporu¢aného
vyrobcom
Vajicka 1 mesiac V poli¢ke na vajicka
Varené potraviny V3etky poli¢ky

Mraziaci priestor

Mraznic¢ka je uréena na zmrazovanie potravin, skladovanie uz zmrazenych
potravin a na vyrobu kociek ladu.

Do mraznicky nikdy nevkladajte teplé potraviny, pretoze dochadza
k rozmrazeniu uz zmrazenych potravin.

Pri zmrazeni erstvych potravin (napriklad masa a ryb) ich rozdefte na Casti,
ktoré budete pouzivat v jednom ¢asovom obdobi (naraz).

Pri skladovani zmrazenych potravin su na obaloch uvedené pokyny, ktoré
by mali byt starostlivo dodrziavané, a ak nie su uvedené ziadne informacie,
potraviny by nemali byt uskladnené dlhdie nez tri mesiace od datumu
nakupu.

Pri nakupe zmrazenych potravin sa ubezpeéte, Ze tieto potraviny boli
zmrazeneé pri vhodnej teplote a Ze obal nie je poruseny.

Zmrazené potraviny by mali byt prepravované vo vhodnych obaloch, aby
sa zachovala kvalita potravin a mali by byt opat vlozené do mrazni¢ky v ¢o
najkratSej dobe.

Ak obal zmrazenych potravin vykazuje znamky vihkosti alebo je neprirodzene
zvacSeny, je pravdepodobné, ze predtym bol skladovany pri nevhodne;j
teplote a Ze jeho obsah je znehodnoteny.

Doba skladovania zmrazenych potravin zavisi od izbovej teploty, nastavenia
termostatu, frekvencie otvarania dveri mraznicky, typu potravin a doby
nevyhnutnej na prepravu vyrobku z obchodu do vasSej domacnosti. Vzdy
dodrzujte pokyny vytlaCené na obale a nikdy neprekracujte maximalnu dobu
skladovania, uvedenu na obale.
Pri mrazeni doma pripravenych potravin (a potravin, ktoré chcete rychlo
zmrazit) pouzite rychlozmrazovaciu stredni zasuvku mraziaceho oddelenia,
kde je najvacsi mraziaci vykon.
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Dizka

Dizka rozmrazovania
Ryby a maso Priprava skladovania pri izbovej
(mesiace) teplote
-hodiny-
A Zabalené na zmrazenie v
Hovadzi steak primeranych porcidch 6-10 1-2
Jahnacie maso qualene’ na zmrg’zenle v 6-8 1-2
primeranych porciach
Telacie pecené maso Zgbalene’ na zmra}’zenle v 6-10 1-2
primeranych porciach
Telacie kocky Na malé kusky 6-10 1-2
Ovcéie kocky Na kusky 4-8 2-3
Mleté miso Vv prlmer'anych porC|ach., 1-3 23
zabalené bez okorenenia
Drobky (kus) Na kusky 1-3 1-2
Jaternice/salama Musia byt z’abglgne al Do rozmrazenia
vtedy, ak su v Crievku
Kura a moriak Za_balenel na zmre_llzenle v 7-8 10-12
primeranych porciach
Hus/kacka Za?balene' na zmrelllzenle v 4-8 10
primeranych porciach
Jelen - zajac - diviak Porc’le Po 2,5 kg a bez 9-12 10-12
kosti
Sladkovodna ryba ] Kym sa dobre
(pstruh, kapor, severska | Mala by sa umyt a 2 nerozmrazi
St'uka, sumec) vysusit po detailnom
Stlh!evryby (morsky, ) vyC|st’en| z’vvnutfa a Kym sa dobre
ostriez, kambala velka, |odstraneni Supin, 4-8 nerozmrazi
platyz) chvosta, hlavy a mala by
Tuéné ryby (tuniak sa narezat na miestach, Ky dob
bonito, makrela, lufara |kde je to potrebné. 2-4 r{(r:rj:mr(;;e
drava, sardela)
Kérovce Ocistené a vloZzené do 46 Kym sa dobre
sackov nerozmrazi
Vo svojom baleni, vo Kvm sa dobre
Kaviar vnutri hlinikového alebo 2-3 y ,
. . nerozmrazi
plastového poharika
V slanej vode, vo vnutri Kvm sa dobre
Slimak hlinikového alebo 3 y

plastového poharika

nerozmrazi
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Dizka

Dizka rozmrazovania
Zelenina a ovocie Priprava skladovania pri izbovej
(mesiace) teplote
-hodiny-
Odstranite listy, rozdelte jadro s -
o . h MbzZe sa pouzivat
. na Casti a nechajte ho odstat vo
Karfiol s . N 10-12 vV zmrazenom
vode, v ktorej je malé mnozstvo
L stave
citrénu
Zelené fazule, Umyte ich a narezte na malé MoZe sa pouZivat
. ., 10-13 V zmrazenom
francuzske fazule kusky.
stave
Mbze sa pouzivat
Hrasok Olupte ho a umyte 12 vV zmrazenom
stave
. . . Méze sa pouzivat
. . \ Umyte ich a narezte na malé
Hriby a Spargla . 6-9 V zmrazenom
kusky
stave
Kel Vycisteny 6-8 2
s Po umyti narezte na kusky s Kolieska od seba
Baklazan hrdbkou 2 cm 10-12 oddelte
. Ocistite ju a zabalte ju so Moze sa pouzivat
Kukurica - . 12 vV zmrazenom
Sulkom alebo len ako zrna
stave
Mbéze sa pouzivat
Mrkva Ocistite ju a narezte na platky 12 vV zmrazenom
stave
. Odstrarite stonku, rozdelte na Moze sa pouzivat
Korenie o ; . 8-10 vV zmrazenom
dve Casti a oddelte semienka
stave
Spenat Umyvany 6-9 2
Jablko a hruska Naporm,”.te I(.:h’ pricom 8-10 (V mraznicke) 5
odstrante jadernik
Marhula a Rozdelte ich na polovi¢ky a .
broskyna odstrante kostku 4-6 (V mraznicke) 4
Jahody a maliny Umyte ich a oCistite 8-12 2
— —— S
Varené ovocie V pohariku s pridanim 10 % 12 4
cukru
Slivky, Ceresne, Umyte ich a odstrarite stonky 8-12 5-7

viSne
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Mlie€¢ne vyrobky a

Dizka

. Priprava uskladnenia Skladovanie
cestoviny .
(mesiace)
Balene Len homogenizované
(homogenizované) Vo vlastnom baleni 2-3 . 9
; mlieko
mlieko
Moze sa nechat v
pévodnom baleni pri
Syr (okrem bieleho . kratkodobom uskladneni.
syra) Vo forme platkov 6-8 Pri dlhodobom uskladneni
by sa mal tiez zabalit do
plastovej folie.
Maslo, margarin Vo vlastnom baleni 6
Vaje&né bielka 10-12 |30 9sa rovnajednému
vajeCnému Zltku. S
Je velmi dobre =
. w . 5 nm
—~|Zmes vajicok premiesany, pricom sa 50 g sa rovna jednému | §
Dl o prida Stipka soli alebo 10 L “f a
o | (bielka - Zltka) - vajeénému Zzltku.
g8 cukru, aby sa predislo €
0O . . o
= jeho zhrubnutiu S
> Je velmi dobre §
premiesany, pricom sa . . ©
Vajetny zitok | prida Stipka soli alebo g-10 [209sarovnajednému/ i

cukru, aby sa predislo
jeho zhrubnutiu

vajednému Zitku.

(*) Nemali by sa zmrazovat so $krupinou. Bielok a Zltok vajicka by sa mal

zmrazovat samostatne alebo v dobre zmieSanom stave.

Dizka Dizka rozmrazovania | Trvanie rozmrazovania
skladovania pri izbovej teplote Vv rare (minuty)
(mesiace) (hodiny)

Chlieb 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)

Pecivo 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)

Kola¢ 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Ovocna torta 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)

PInené cestoviny 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)

Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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o 1YW CISTENIE A UDRZBA

* Pred zacatim cistenia chladni¢ku odpojte.

* Chladni¢ku nedistite pridom vody.

* Vnutornu a vonkajSiu stranu mézete utriet pomocou jemnej
utierky alebo Spongie s pouzitim teplej a mydlovej vody.

N

N

(!

« Samostatne vyberte Casti a vycistite ich mydlovou
vodou. Nedistite ich v umyvacke riadu.

* Pri Cisteni nikdy nepouzivajte horfavé, vybusné alebo leptavé
materialy, ako napriklad riedidlo, plyn alebo kyselinu.

* Raz do roka by ste mali vycistit kondenzator metlou, aby sa
zabezpecila Uspora energie a zvysSila produktivita.

Uistite sa, Ze pocas Cistenia bude chladni¢ka odpojena.
Rozmrazovanie
Vasa chladni¢ka vykonava plnoautomatické rozmrazovanie.
Vytvorena voda, ktora predstavuje vysledok rozmrazovania,
prechadza cez vylevku na zozbieranie vody, preteka do

odparovacieho prie€inku za chladni¢kou a z neho sa vyparuje. Prieéin,c;(k
vyparnika

Vymena kontrolky LED
Ak ma vasa chladni¢ka kontrolku LED, kontaktujte helpdesk, pretoze jej vymenu
mdbzu vykonat len autorizovani zamestnanci.
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o7.X-3 MM DODANIE A PREMIESTNENIE

+ Originalne balenie a penovu vypli simdzete uschovat pre opatovnu prepravu
(volitelne).

» Chladni¢ku by ste mali dat do hrubého balenia, upevnit paskami alebo
silnymi Spagatmi a postupovat’ podfa pokynov prepravy balenia za uc¢elom
opatovného prepravenia.

* Vyberte pohyblivé diely (policky, prislusenstvo, prieCinky na zeleninu
atd.) alebo ich upevnite v chladniCke k zarazkam pomocou pasok pocas
premiestriovania a prepravy.

Chladni¢ku prendsajte vo vzpriamenej polohe. (\b‘] m

Zmena pozicie dveri

* Smer otvarania dvierok vasej chladni¢ky sa neda zmenit, ak su rukovate
dveri na vasej chladni¢ke nainstalované na prednej strane dvierok.

* Smer otvara mozno zmenit v prl’pade dveri bez rukovate.

autorizovany servis, a poziadat o zmenu smeru otvarania.
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(- 1M SKOR NEZ ZAVOLATE SERVIS

Pozrite si vystrahy

Vas$a chladni¢ka vas upozorni, ak sa teploty chladni¢ky a mrazni¢ky nachadzaju
na nespravnych urovniach, pripadne vtedy, ked sa vyskytne problém so
spotrebi¢om.

TYP CHYBY VYZNAM DOvoD CO TREBA VYKONAT
EO1

E02

Co najskor zavolajte do servisu ohfadom

EO3 Varovanie snimaca . .
asistencie.

EO06

EO7

- Toto nie je zlyhanie zariadenia, tato
chyba pomaha zabranit poSkodeniu

kompresora.
Varovanie nizkeho Napajanie zariadenia e s e rvin
napétia Kleslo pod 170 V. - Napatie je potrebné opat zvysit na

pozadovanu uroven.

Ak toto varovanie pokracuje, je potrebné
obratit’ sa na autorizovaného technika.

E08

1. Nastavte teplotu mraznic¢ky na
nizSiu hodnotu alebo nastavte
super mrazenie. Tymto by sa mal
odstranit kéd chyby po dosiahnuti
pozadovanej teploty. UdrZujte
dvere zatvorené, aby sa skratil ¢as
potrebny na dosiahnutie spravnej
teploty.

. Vyberte vSetky produkty, ktoré sa
pocas tejto chyby rozmrazili. M6zu
sa pouzit' v kratkom Case.

3. Do mraziaceho priestoru
nevkladajte ziadne Cerstvé
produkty, kym sa nedosiahne
spravna teplota a neodstrani sa
chyba.

Ak toto varovanie pretrvava, je potrebné
obratit’ sa na autorizovaného technika.

Mrazni¢ka nie Pravdepodobne nastane 2
E09 je dostatoéne po dlhodobom vypadku
vychladena napajania.
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TYP CHYBY VYZNAM povoD CO TREBA VYKONAT
1. Nastavte teplotu chladni¢ky na
chladnejSiu hodnotu alebo nastavte
super chladenie. Tymo by sa mal
e od§tran|t koc_J chyby po do§|§hnut|
nastane po: pozadovanej teploty. UdrZujte
o Dihodobé vpadk dvere zatvorené, aby sa skratil ¢as
Mraznicka nie - Pihodobe vypadky potrebny na dosiahnutie spravnej
E10 je dostatocne napajania.
X teploty.
vychladena - Ponechanie AT .
horticeho iedl 2. Vyprazdnite miesto pred vyduchom
ﬁlru;e. "E Jedia v vzduchového potrubia a vyhnite
CRECIICRe sa umiestneniu potravin v blizkosti
snimaca.
Ak toto varovanie pretrvava, je potrebné
obratit sa na autorizovaného technika.
1. Skontrolujte, €i je aktivovany rezim
super chladenie.
Chiadnitka le orilis 2. Znizte teplotu chladnic¢ky
E11 aanicka je prilis Rézne

chladna

3. Skontrolujte, €i su vetracie otvory
Cisté a nie su upchaté

Ak toto varovanie pretrvava, je potrebné

obratit sa na autorizovaného technika.

Ak vasa chladni¢ka nefunguje;
» Doslo k vypadku napajania?

 Je zastrCka zapojena spravne do zasuvky?

» Je spalena poistka zasuvky, do ktorej je zapojena zastréka, alebo je spalena
hlavna poistka?
» Je chybav zasuvke? Aby ste to skontrolovali, zapojte chladni¢ku do zasuvky,
o ktorej viete, zZe funguje.

Ak vasa chladni¢ka nechladi dostatoéne;
+ Je spravne nastavenie teploty?
» Otvaraju sa Casto dvere chladni¢ky a ostavaju otvorené dihi dobu?
» Su dvere chladni¢ky spravne zatvorené?

« Dali ste jedlo alebo potraviny do chladni¢ky tak, Zze sa dotykaju zadnej steny
chladni¢ky a brania cirkulacii vzduchu?

» Je vasa chladni¢ka nadmerne naplnena?

¢ Je dostato¢na vzdialenost medzi vasou chladnickou a zadnou a boc¢nou

stenou?

 Je okolita teplota v rozmedzi hodnét uvedenych v navode na pouzivanie?

Ak su potraviny v chladnicke prili§ schladené
+ Je spravne nastavenie teploty?
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+ Dali ste do oddielu mrazni¢ky v poslednom Case viaceré potraviny? Ak ano,
vasa chladni¢ka méze prili§ schladit potraviny v oddiele chladni¢ky, kedze
bude fungovat’ dlhsie, aby sa tieto potraviny vychladili.

Ak je vasa chladnicka pracuje prili$ hlasno;
Na udrZanie nastavenej urovne chladenia sa méze z Casu na Cas aktivovat
kompresor. Zvuky z vasej chladnic¢ky su v takom pripade vzhladom k jej funkcii
normalne. Ked sa dosiahne pozadovany stuperi chladenia, zvuky sa automaticky
znizia. Ak zvuky pretrvavaju;

 Je vase zariadenie stabilné? Su nohy nastavené spravne?

+ Je nieCo za chladni¢kou?

* Vibruju poli¢ky alebo riad na polickach? Ak sa to stane, vymerite poli¢ky a/

alebo riad.
* Vibruju veci umiestnené do chladnicky?

Normalne zvuky;
Praskanie (praskanie ladu):
¢ Podas automatického rozmrazovania.

» Ak sa zariadenie ochladi alebo zahreje (v dosledku rozpinavosti materialu
zariadenia).

Kratke praskanie: Zacuté, ked termostat zapne/vypne kompresor.

Hluk kompresora (normalny hluk motora): Tento zvuk znamena, Ze
kompresor pracuje normalne. Ked je kompresor aktivovany, méze na kratko
sposobit vacsi hluk.

Hluk bublania a Spliechania: Tento hluk je spdsobeny prudenim chladiacej
kvapaliny v rurkach systému.

Zvuk toku vody: Normalny zvuk toku vody prudiacej do nddoby na odparovanie
pocas rozmrazovania. Tento hluk mdéze byt po€as rozmrazovania pocut.

Hluk pradenia vzduchu (normalny hluk ventilatora): Tento hluk méze byt
vdaka cirkulacii vzduchu pocut v chladni¢kach s technolégiou zabrariujucou
tvorbe namrazy pri beznej prevadzke systému.

Ak sa vnutri chladni¢éky hromadi vihkost’;
* Boli potraviny riadne zabalené? Boli kontajnery dobre vysuSené pred tym,
ako ste ich dali do chladnicky?

» Otvaraju sa dvere chladnic¢ky velmi ¢asto? Pri otvoreni dveri vstupuje vihkost
nachadzajuca sa vo vzduchu v miestnosti do chladni¢ky. Najma vtedy, ked je
vihkost v miestnosti prilis vysoka, ¢im CastejSie otvarate dvere, tym rychlejSie
bude dochéadzat k zvlhéovaniu.

* Po procese automatického rozmrazovania je normalne, Ze sa na zadnej
stene vytvoria kvapky vody. (V statickych modeloch)
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V pripade, Zze dvere nie su riadne otvorené a zatvorené;

Brania balenia potravin zatvoreniu dveri?

Su priehradky na dverach, poli¢ky a zasuvky na svojom mieste?
Su tesnenia dveri poSkodené?

Je chladni¢ka na vodorovnom povrchu?

Ak su okraje kabinetu chladniéky, ktoré sa dotykaju kibov dveri, teplé;

Najma v lete (teplom poc€asi) mdzu pri prevadzke kompresora byt dotykajuce sa
plochy teplejSie, to je normalne.

DOLEZITE POZNAMKY:

Tepelna poistka ochrany kompresora prerusi napajanie po nahlej havarii
elektrickej energie alebo po odpojeni zariadenia, pretoze plyn v chladiacom
systéme nie je stabilizovany. To je Uplne normalne a chladni¢ka sa po 4 az
5 minutach restartuje.

Chladiaca jednotka chladni¢ky je skrytd v zadnej stene. Preto mézu v
dosledku prevadzky kompresora v uréenych intervaloch na zadnom povrchu
chladni€ky vznikat' kvapky vody alebo fadu. To je normalne. Pokial nie je
ladu prili§ vela, nie je potrebné vykonat rozmrazovanie.

Ak nebudete chladni¢ku dlhSiu dobu pouzivat (napriklad pocas letnych
prazdnin), odpojte ju. Vycistite chladni¢ku tak, ako je to opisané v Casti 4, a
nechajte dvere otvorené, aby sa zabranilo hromadeniu vihkosti a zapachu.
Zakupené zariadenie je uréené na pouzitie v domacnostiach a mbéze sa
pouzit' iba v domacnostiach a na uvedené ucely. Nie je vhodné na komeréné
alebo bezné pouzivanie. Ak zakaznik pouziva zariadenie spdsobom, ktory
nie je v sulade s tymito funkciami, zdéraznujeme, ze vyrobca a predajca
nenesu zodpovednost za akékolvek opravy a poruchy v zaru¢nej dobe.

Ak problém pretrvava po tom, ¢o ste postupovali podfa vysSie uvedenych
pokynov, obratte sa na autorizovany servis.
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Tipy pre Setrenie energie

1.Zariadenie nainstalujte v chladnej, dobre vetranej miestnosti, ale nie na
priamom sIine¢nom svetle a nie v blizkosti tepelného zdroja (radiator, sporak..
atd). Inak pouzite izolaénu dosku.

2.Umoznite, aby sa teplé potraviny a napoje ochladili mimo zariadenia.

3.Pri rozmrazovani mrazenych potravin ich umiestnite do chladiacej priehradky.
Nizka teplota mrazenych potravin pomézZe ochladit chladiacu priehradku pri ich
rozmrazovani. To umozni Setrenie energie. Ak sa mrazené potraviny vyberu,
spOsobi to stratu energie.

4.Ked sa tam umiestiuju napoje a liehoviny, musia byt uzatvorené. Inak sa v
zariadeni zvySi vihkost. Preto sa pracovna doba predlZi. Zakryvanie napojov
a liehovin pomaha zachovavat ich véiu a chut.

5.Pri umiesthiovani potravin a napojov otvorte dvierka len na kratku dobu.

6.Udrziavajte kryty réznych teplotnych oddeleni (chladni¢ka, mraznicka)
zatvorené.

7.Tesnenie dvierok musi byt Cisté a ohybné. V pripade opotrebovania ho
vymerite.
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I 1WA CASTI SPOTREBICA A ODDELENIA
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Tento obrazok bol nakresleny ako informacny na zobrazenie r6znych
Casti a prisluSenstva zariadenia. Diely sa mézu v zavislosti od
modelu zariadenia liSit.

A) Chladiaca Cast 8) Zarovnavacie nozicky

B) Mraziaca ¢ast 9) Podnos na lad

1) Polica chladnicky 10) Sklenena policka mraznicky

2) Chladiaci oddiel * 11) Polica pre flase

3) Kryt kontajnera 12)Nastavitelné policky vo dverach* /
4) Nadoba pre ovocie a zeleniny Horne policky vo dverach

5) K6 mrazniéky 13) Drziak pre vajicka

6) K6s mraznicky

7) Dolny ko8 mraznicky * Pri niektorych modeloch
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Rozmery

D1

Wi

— N
I I
|
Celkové rozmery '
H1 mm 1860
w1 mm 595
D1 mm 650

Priestor potrebny pri pouzivani 2

H2 mm 2010
W2 mm 695
D2 mm 690

Celkovy priestor potrebny pri
pouzivani 3

W3 mm 927.,5

D3 mm 1243,5
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(o 1M TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa nachadzaju na vyrobnom &titku na vnutornej strane spotrebica a na
energetickom 8&titku.

QR kod na energetickom $titku dodanom so spotrebicom poskytuje webovy odkaz na
informacie suvisiace s vykonom spotrebi¢a v databaze EU EPREL.

Energeticky Stitok si uchovajte na pouzitie spolu s pouzivatelskou priru¢kou a vSetkymi
ostatnymi dokumentmi poskytovanymi s tymto spotrebi¢om.

Tie isté informacie mbzete zaroven najst v databaze EPREL pomocou odkazu
https://eprel.ec.europa.eu a nazvu modelu aj Cisla vyrobku, ktoré najdete na vyrobnom Stitku
spotrebica.

PodrobnejSie informacie o energetickom Stitku najdete na odkaze www.theenergylabel.eu.

o1 INFORMACIE PRE SKUSOBNE INSTITUCIE

Montaz a priprava spotrebi¢a na overenie ekodizajnu je v sulade s normou EN 62552.
PozZiadavky na ventilaciu, rozmery na zapustenie a minimalna zadna véla sa uvadzaju v
tejto pouzivatelskej prirucke v CASTI 1. V pripade akychkolvek dal$ich informécii vratane
planov naplnenia sa obratte na vyrobcu.

IR ZAKAZNICKA STAROSTLIVOST A SERVIS
Vzdy pouzivajte originalne ndhradné diely.
Pri obrateni sa na autorizované servisné centrum sa uistite, ¢i méate k dispozicii tieto udaje:

model, PNC, sériové &islo.Udaje moZete najst na vyrobnom $titku.Varovanie/upozornenie —
bezpecénostné informacie VSeobecné informacie a tipy Environmentalne informacie

Podlieha zmenam bez oznamenia.
Ziskanie pouzivatelskych odporuc¢ani, brozur, rieSeni problémov, informacii o servise a
oprave:

WWW.FRANKE.COM

© Franke Technology and Trademark Ltd, Switzerland

TECHNICKA PODPORA

V pripade akychkolvek problémov s prevadzkou sa Pri kontaktovani nasho

obratte na servisné stredisko Franke. servisného strediska uvedte kédy
Nikdy nepouzivajte sluzby neautorizovanych z identifika¢ného Stitku vyrobku.
technikov.

Uvedte:

- typ poruchy
- model spotrebica (art./kéd)
- vyrobné ¢islo (S.N.).

CEie®E

{YrcT



Mepiexopeva

MPIN ANMO TH XPHZH THZ ZYZKEYHX..........cccoevvreereees 70
AT ¢Xafh 1 foToTATeTo] 1 (o] [0 £ LSS 70
MPOEIBOTTOINTEIG ATPOAEIAG vovvvvveeeeeeeeeeeeeeee e 74
EykaTtdoTaon Kal AEIToUpYia TOU WUYEIOU OOG ..ccevuuveeeeeeereiiee 75
MpIv XPNOIUOTTIOINOETE TO WUVYEID OOG weveeeeiviieeeaaeeiiieeeae e e 76

Ol AIAOOPEZXZ AEITOYPIIEZ KAI AYNATOTHTEZX ......... 77
IMANpo@opieg OXETIKA YE TNV YUKTIKA TeEXVOAoyia véag yevidg.... 77
IMivaKAG EVOEIEEWV KO EAEYXOU ...uvvviiiiiiieeiiiiee s siieee st 78
A\EITOUPYIA TOU WUYEIOU ...ceeiiieeeiiiiiii it 79

NEITOUPYIia Super freeze .........oovvvvvviiiiiiiie 79
NEITOUPYIA SUPET COOL....cooieciiiieeccee e 79
OIKOVOUIKA AEITOUPYIO ...uvviiiiieeeeeeceeeeeeeecee e 80
AEITOUPYIA BIAKOTTWIV ..uieeeeeiiieeieiiiiieie e e e e e e e e e e e eeereaa e e e e e e 80
Aermoupyia Drink Cool ... 81
Agiroupyia MpooTaciag OBOVNG .....ccoeeeee v 81
Aciroupyia TTAIOIKOU KAEIOWHOATOG ..ccceveeee e eeeeeeeieieeeeeeeeeeee e 82
PuBpioceig BepuoKPAGIag GUVTAPNONG -.ooeeee e 82
PuBpioceig BepuoKpaTiag KATAWUENG ...covveeee e 82
Mpo€IdoTroINoeIg OXETIKA WE TIG puBpioelg Bepuokpaaiag.......... 83
o (o) 1 o] ¥ Lo (o (OO 84
ZUPTAPI KATAWUENG oottt e e e e e e e e e e e e e e e e e e s nnennnnns 84
>upTapi chiller (WuxpOTEPNG GUVTAPNONG) oo iieeieieee e 84
EAEYKTAG UYPOGIOG. . ..etiiiiiieiiieie ettt 84
Pagi 1opTag Adapti-Lift ..o 85
Adapti-shelf........ooo 85
Maxi-freSh PreServer........cccco i 86

TAKTOINOIHZH TQN TPO®IMQN MEZA XTH XYXKEYH87
OT0 7,Yo{loTalle; VA2 11 ]o] 4 (o) o T UUUURTPRR 87
100 7,V ¥ o a1 11U o IR 88

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH ... 93
N 1 {01131 o PP 93
AvTIKaTaoTaon AQUTITAPA LED ..o 93

GR -68-



METAQ®OPA KAI AAAATH OEZHLX..........ccceeiirrreceeeeee 94
ANNOY BEONG TNG TTOPTOG. .. eeeeeeeeeee ettt reerr e e e e e eaaeeaeeeeeas 94

MPIN KAAEZETE THN EEYNHPETHZH MNEAATQON........ 95
MPAKTIKEZ XYMBOYAEZ A EzOIKONOMHZH ENEPIEIAZ100

TA MEPH THZ ZYZKEYHZ KAI TA AIAMEPIZMATA THZ101

FAN o (o 1 [o (o 11 [T PPPPPPPPTPTP 103
TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA ... 104
NMAHPO®OPIEZ lNA INZTITOYTA AOKIMQON................. 104
EZYMNMHPETHZH NEAATQN KAI ZEPBIx ..............uuueeeee 104

GR -69-



2SN nPIN ANO TH XPHEH THE ZYEKEYHE

eviKEG TTPOEIBOTTOINCEIG

AuTl N ouokeun Oev TTPOOPICETAI VIO XPAON WG EVTOIXIOKEVN.
AI‘IPOEIAOI‘IOIHZH: AlaTnpeite eAeUBepa atrd euTTddIa TA
QVOiyuATa AEPICUOU OTO TTEPIBANMA TNG OUOKEUAG 1 OTnV
KATOOKEUN EVTOIXIOHUOU.

A MPOEIAOMOIHZH: Mn XpNOIUOTTOIEITE UNXAVIKEG DIATALEIG
N GAAQ PEOA YIa va €TTITAXUVETE TN d1AdIKACIA TG ATTOWUENG,
EKTOG ATTO AUTA TTOU CUVIOTA O KOTAOKEUAOTAG.

AI‘IPOEIAOI‘IOIHZH: Mn  XPNOIUOTIOIEITE  NAEKTPIKEG
OUOKEUEG pE€oa OToug BaAduoug @UAAgNG TPOYIUWY TNG
OUOKEUNG, €KTOGC AV QUTEG €ival TOU TUTTOU TTOU OUVIOTA O
KOTOOKEUAOTAG.

A MPOEIAONMOIHZH: Mnv TTpokaAéceTe CNUIG OTO KUKAWMO
TOU WUKTIKOU PECOU.

AI‘IPOEIAOI‘IOIHZH: Katd tnv TO1T00€TNON TNG OUOKEUNG,
BePaiwBeite 611 dev Ba TTAYIdEUTEI 1) UTTOOTEI (NUIG TO KAAWDIO
pPEUUATOC.

A MPOEIAOMOIHZH: Mnv TotToBeTEITE OPNTA TTOAUTTPICA I
@opNTA TPOYOJOTIKA OTO TTIOW PEPOG TNG OUOKEUNG.
MPOEIAONMOIHZH: lNa va atro@uyeTe Kivouvo AOyw EAAEIPNG
EUOTAOEI0G TNG CUOKEUNG, QUTA TTPETTEI VA OTEPEWDBEI oUUPWVA
ME TIG 0dnYieg.

@Av N ouokeur oag xpnoigotrolei R600a wg WUKTIKO PETO
— auTo PaiveTal OTNV TTIVOKIOO OTO XWPO CUVTAPNONG - TTPETTEI
Va €i0TE TTPOCEKTIKOI KATA T METAQOPA KAl TNV TOTTOBETNON
TNG, VIO VA QATTOQPUYETE (NUIA OTA OTOIXEIN TOU WUKTIKOU
ouoTNUaTog TNG ouokeung. To R600a cival éva agpio QIAIKO
TTPOG TO TTEPIBAAAOV TTOU aTTAVTATAlI OTN QUOTN, WOTOCO Eival
EKPNKTIKO. 2€ TTEPITITWON dlappong Adyw (NUIAG OTa OTOIXEIA
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TOU WUKTIKOU OUOTAPOTOG, OTTOMAKPUVETE TO WUYEIO aTTO
YUMVEG QAOYEG A TTNYES BepUdTNTAG KAl aEPIOTE yIa Aiya AeTTTd
TO XWPO OTTOU BPICKETAI TO WUYEIO.

* Katd 1n peTa@oOpd Kal TOTTOoBETNON TOU WuyEiou, NV
TTPOEEVACETE NUIA OTO KUKAWUA TOU WUKTIKOU aEPIioU.

* Mnv a1T0BNKEVETE OTN CUOKEUN QUTH EKPNKTIKA UAIKA OTTWG
gival Ta doxeia agpolOA pe EUPAEKTO TTPOWONTIKG YECO.

*H ouokeunl autry TTpoopieTal yia OIKIOK XPron Kai
TTAPOPOIES EQAPPOYES OTTWG:

- TTEPIOXEG Koulivag TTPOCWTTIKOU O€ KATAOTAMATA, ypagEia
Kal GAAa TTepIBaAANovTa epyaaciag

- QYPOTIKA OTTITIO KAl a1t TTEAATEG 0€ EEVODOXEIQ, UOTEA
Kal GAAa TTEpIBAAAOVTA OIKIOKOU TUTTOU

- TTEPIBAANOVTA TUTTOU EVOIKIOCOUEVOU OWHATIOU UE TTPWIVO

- KETEPIVYK KAl AAAEG EQAPUOYEG MN AlAVIKAG TTwANONG

* Av n 1Tpia dev Taiplddel he To KOAWDIO TOU WuyEiou, auth
TIPETTEL VA QVTIKOTAOTOBE aT1Td TOV KATAOKEUAOTH, TOV
QVTITTPOOWTTO TOU YIa TEXVIKH €EUTTNPETNON 1 GAAQ dTopa
ME TTapouola £€0uCI0dATNON, VIO TV ATTOPUYNR €KBEONG O€
KIvOUVOUG.

* H ouokeuny auth degv TTpoopileTal yia Xprnon armmd AaToua
(TrepIAauBavouévwy TTAIBILV) HE MEIWMPEVEG OWUHATIKEG,
aloONTNPIOKEG 1 TIVEUMATIKEG IKAVOTNTEG 1 ME EANAEIYN
EUTTEIPIAG KAl YVWONG, €KTOC AV TA ATOMA QUTA €XOUV
AGBel emTAPNON A KABodriynon OXETIKA PE TN XPAON TNS
OUOKEUNRG atmd ATouo UTTEUBUVO yia TNV aOQAAEId TOUG.
Ta maidid mpétrel va BpiokovTtal Ut eTTiBAEWN, WOTE va
eCao@aliceTal 611 dev TTAICOUV PE TN OUOKEUN.

* 270 KAAWDIO PEUPATOC TOU WuyEiou oag €xel ouvoebei éva
€IOIKA YEIWPEVO QIC. To QIC AUTO TTPETTEI VA XPNOIKOTTOIEITAI
ME €I0IKA yelwpévn TTpiCa 16 A. Av dev uTTdpxel TETola
TIpifa OTO OTTITI 0ag, avaBéoTe TNV €yKATAOTACH TnNG O€
€CEIDIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

GR -71-



H ouokeun auth ytropei va xpnoipgotroinBei atrd maidid atrd
8 €TWV Kal Avw Kal ATTO ATONO HE MEIWMEVEG OWHATIKEG,
aloONTNPIOKEG 1 TIVEUPATIKEG IKAVOTNTEG 1 ME EANAEIYN
EUTTEIPIOG KOl yVWONG, av Toug €xel 0oBei emtpnon A
EKTTAIOEUON OXETIKA PE TNV ACQOAAN XPronN TNG CUOKEUNG
KAl KATaVOOoUV ToV Kivouvo TTou evéxetal. Ta Taidid dev Ba
TTpétrel va Traifouv pe T ouokeun. O kaBapioudg Kal n
ouvTApnon atd 1o XprioTtn dgv Ba TTPETTEl va yiveTal aTmd
TTaIdIA XWPIG TTIBAEWN,.

Maidiad nAIkiag atrd 3 £wg 8 eTWV ETITPETTETAI VA TOTTOBETOUV
KAl va a@aipouV TPOPIUA OTTO OIKIOKEG WUKTIKEG CUOKEUEG.
Ta TTaIdId dev AVAPEVETAI VO TTPAYMATOTTOIOUV KaBapioud
1 ouvTPENON a1t TOV XPAOTN TNG OIKIOKNG CUOKEUNG, TA
TTOAU pIKPA TTaudId (nAikiag 0-3 €Twv) Ogv avauEVETAl va
XPNOIKOTTOIOUV OIKIOKEG OUOKEUEG, T WIKPA TTaudid (3-8
ETWV) OEV AVAUEVETAI VA XPNOIUOTTOIOUV OIKIOKEG OUOKEUEG
ME Ao@AAEIa EKTOG AV TOUG TTAPEXETAI DIOPKNAG ETTIBAEWN, TA
MeEyaAUTEpa TTaIdIG (8-14 £TWV) Kal EUTTAON ATOPA PTTOPOUV
VA XPNOIMOTTOIOUV OIKIOKEG OUOKEUEG PE QOQAAEIA aPOU
TOUG €x€l 00B¢i eTTaPKNG ETTIBAEWN 1 KABOdYNON OXETIKA
ME TN XPrOn TNG OIKIAKAG OUOKEUNG. Ta TTOAU euTraBr) droua
OEV AVOUEVETAI VO XPNOIUOTTOIOUV T CUOKEUN JE aOPAAEIa
EKTOG av TOug TTapéxXeTal OIapKAG ETTIBAEWN.

* Av utrooTtei ¢nuiId TO KOAWdIO TpoPodoriag, yia va

ATTOQUYETE KIVOUVOUG TIPETTEL va  QVTIKOTAOTOBEi atrd
TOV KOTOOKEUAOTH, TOV QVTITIPOOWTIO TOU VIO TEXVIKA
eCUTTNPETNON 11 GAAQ GTOPAa PE TTAPOUOIa £E0UCIOdOTNON.

* AuTr] n ouokeun dev TTPOOPICETAI YIa XPrON O UYPOUETPO

MEYaAUTEPO Twv 2000 pETPWV.
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MNaTnv aro@uyn aAAoiwonNg TWV TPOPINWYV, TTAPAKAAOUME
va TNPEITE TIG £ENG 0dNYiEG:

* To Gvoiypa Tng TéPTaC yIa PeyAAa dIaoTAPATA YTTOPET va
TTPOKAAECEI ONUAVTIKA auénon TnG BepUOKPATiag OTOUG
XWPOUG TNG OUOKEUNG.

» KaBapilete TOKTIKA TIG ETTIQAVEIEG TTOU €PXOVTAI OE ETTAPN
ME TPOOYIUA, KABWG Kal Ta TIPOCTIEAACIUA CUCTAPATA
atmooTpAyyIiong.

* ATTOONKEUETE VWTTO KPEQG Kal WApIa OTO YUyEio HEoa o€
KATAAANAOUG TTEPIEKTEC, WOTE VA PNV £PXOVTAl OE ETTAPN)
ME AAAQ TPOPIUA OUTE VO OTACOUV TTAVW € AAAa TPO@IUA.

* O1 XWPOI KOTEWUYMEVWY TPOQiNwV uE dlaBdduion duo
aoTEPWV gival KATAAANAoI yia diaThpnon AdN KATEWYUYUEVWV
TPOYiYWYV, yia dlatTrpnon r TTOPACKEUN TTAywTOU Kal yid
TNV TTAPACKEUN TTAYOKUBWV.

* O1 xwpo! pe dlaBdaduion evog acTtépa Kal dUO 1 TPIWV
aoTépwyv Bev gival KATAAANAoI yia TNV KATAWUEN VWITWVY
TPOPiLWV.

* Av TTPOKEITAI VO AQrOETE TNV WUKTIK) OUOKEUN KEVA
yia PEYAAQ XPOVIKA OlaoTriuaTd, OTTEVEPYOTTOINOTE ThV,
TTPAYMATOTTOINOTE ATTOWUEN, KABAPIOTE TNV, OTEYVWOTE TNV
KAl A@AOTE TNV TTOPTA AVOIKTH YIA TV ATTOTPOTIN AVATITUENG
MUKNATWV PJECO OTr OUOKEUN.
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Yyyeia TaAid Kal EKTOG AsiToupyiag

* Av 10 TTaNI6 Yuyeio oag diabéTel KAIDapId, XOAAOTE i a@aipéoTe TNV KAEIdapId TTpIv
TO TTETAEETE, £TTEION PTTOPET va KAEIBwOOUV péaa Traidid kai va TTPoKANBEi aTiynua.

* Ta TaAId Wuyeia Kai o1 TTaAIoi KATAWUKTEG £XOUV PHOVWTIKO UAIKO KOl WUKTIKO PECO
mou TrepIExouv CFC (xAwpo@pBopdvBpakeg). MNa 1o Adyo autd, TTpocéfTe va pnv
TTPoKANBEei {nuid oo TTePIBAAAOV OTaV TTETATE TO TTAAIG 0OG YUYEIO.

ZnTAoTE 11O TN dNUOTIKN 0ag apxr] TTANPOPOPIEG OXETIKA YE TNV atTéppiyn Twv AHHE
(atroBAATWV NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU £EOTTAIGOU) YIa OKOTTOUG ETTAVAX PNOIKOoTToiNoNG,
avakUKAwOoNG Kal avakTnong.

INUEIWOEIG:

* AloBAoTe TTPOCEKTIKA TO €yXEIPIBIO 0dNyIWV TIPIV TNV EYKATAGTACN KAl TN

XPAON TNG CUOKEUNG oag. Aev gipaoTe utteUBUVOI yia OTTOIAdATTOTE {NUIG

TTPpOoKUWEl Adyw KOKNAG XProNg.

* AkohouBeiTe OAeg TIG 0Bnyieg TTOU ava@EPovTal TTAVW OTN CUCKEUH 0Og Kal

I 70 cy)cipidIo OBNYIWY KAl QUAGETE TO TIAPOV EYXEIPISIO Ot aOPAAEC UEPOS
yla va oag Bonbroel otnv emmiAucn Twv TTPORANUATWY TTOU PTTOPET va TTPOKUWOUV
OTO WEAAOV.

* H ouokeun autn éxel TrTapaxBei yia oIKIakr XpARon Kal JTTopei va xpnoipoTroindei pévo
o€ oIkIako TTepPIBAAAOV Kal yia TIG TTPOBAETTOHEVEG XProElG. Agv gival KATAAANAN yia
EUTTOPIKA A KoIvoxpnaTn Xpron. OTroiadniTToTe TéETola Xpron Ba TTpokaAéoel akUpwan
NG €yyunong Kai n eTaipia gag dev Ba gival utrelBuvn yia Tuxov {nuieg.

* H ouokeun autr €xel TapaxBei yia oIKIoKA Xprion Kai givar KAatdAAnAn povo yia wogn
/ diatApnon Tpo@ipwyv. Agv gival KATAAANAN yia EPTTOPIKA 1] KOIvOXpnaTn Xpron kai/f
yia diatApnon UAIKWY dAwv atrd Tpd@ipa. H etaipia pag dev eival utretbuvn yia
OTT0I0dNTTOTE {NUIG TTPOKUYEI O€ QVTIBETN TTEPITITWON.

Mposidotroinoeig ac@aAgiag
* Mn xpnoiyotrolgite TTOAUTTPIZA ) KAAWSIO ETTEKTACNG. ~ 2
, . , , sor s , )
* Mnv ouvo£eTe TN OUOKEUN O€ TTPICEG TTOU £XOUV CNUIA I €ival ATTOKOAANEVEG ™
1 TTOACIWMEVEG. =W
4
* Mnv Tpapdre, AuyiCete ) TTpogeveite {nuIG aTO KOAWDIO

Aol Bk b

* H ouokeun auth éxel oxedlaoTei yia xpAon atrd evAAIKEG. Mnv eTITPETTETE
oe TTaidId va TTaifouv YE TN OUOKEUN A va KpEPOVTAl AaTTd TNV TTOPTA.

* Mn ouvdéete A atmoouvdEeTe To @I atrd Tnv TTPICa PE uypd xépia, yia TRV
atTro@uyr nAekTpoTrAngiag!

* Mnv TotroBeTteite 010 BAAQNO KaTAWUENG YUAAIVO UTTOUKAAIQ 1] AVAWUKTIKA
oe JETOANIKG doxeia. Ta pTTOUKGAIa i Ta PETAAAIKA doyeia uTTopEi va
eKpayouv.

* MNa Adyoug ac@aAegiag, pnv ToTroBETEITE HEGA OTO YUYEIO 0AG EKPNKTIKA
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1 €0QAEKTA UNIKA. TOTTOBETEITE TA TTOTA UE OXETIKA UWPNAS TTEPIEXOUEVO
0AKOOANG oe 6pBia Béon oTo BAAAPO CUVTAPNONG KAl PE OQIXTA
KAEIGPEVO TO TTWHA TOUG. ﬁ
* Otav agaipeite Tayo ammd 1o BaGAapo katawuéng, unv Tov ayyicete. O 2%
TIAYOG PTTOPET VA TIPOKOAETEI KQUOTTAYHUATA KAI/f) QUUXEG.
* Mnv ayyiete katewuypéva €idn pe uypd xépia! Mnv KatavaAwveTe
TTaywTo Kal TTaydkia apéowg HOAIG Ta BydAeTe ammd 1o BGAapo TnG kataywuéng!
* Mnv kaTawUuxeTe TTAAI Ta TPOPIUA IETA TNV ATTOWUEN TOUG. AUTO PTTOPET VO TTPOKOAEDEI
TPoBARaTa uyeiag, 6TTwg TPOPIKA dnAnTnpiaon.
* Mnv KOAUTTTETE pe BAVTEAEG TOV KOPUO i TO TTAVW PEPOG TOU WUYEioU.
AuTté eTTnpeddel Tnv atrdédoon Tou YuyEiou 00G.
* ZTEPEWATE TO afeooudp PECO OTO Wuyeio Katd Tn HETAQOPd, yia va
atro@uyeTe {NUIEG O€ AUTA.

* Mn xpnoiuyoTrolgite avtamTropa TTpilag.

EykardoTaon kai AeiIToupyia Tou yuyegiou cag
lpiv apxioete va xpnoiuoTToIEiTe TO Wuyeio oag, Ba mpémel va TPooééeTe Ta eENS anueia:

* H 1ad0on Aeitoupyiag Tou wuyeiou oag givar 220-240 V ota 50 Hz.

» Aev avalapBavoupe kapia euBuvn yia BAAReS atTé XpAon Xwpig KaTtdAANAN yeiwaon.

*» ToroBeTr|OTE TO WuyeEio oag o€ KatdAAnAo anueio 6tTou dev Ba eival ekTeBEINEVO OE
dueco nAIakS Pwe.

* H ouokeun oag Ba Tpétrel va BpiokeTal Touldyiotov 50 cm pakpid atmé OOuTTEG,
@oUpVoUG aepiou KOl owpaTta B€éppavong Kal TouAdxioTov 5 cm pakpid atod
NAEKTPIKOUG pOUPVOUG.

* H ouokeun dev TTPETTEI va XPNOIYOTIOIEITAI G€ UTTAIBPIO XWpPO 1] va ekTiBeTal ae BPoxH.

» Otav 10 Yuyeio oag £xel ToToBeTNOei OiTTAa o€ cuokeur Babidg katawugng, Ba TTPETTEI
Va UTTAPXOUV TOUAGXIGTOV 2 cm PETAEU TOUG YIa va OTTOTPATTIEI oXNUATIONOG uypaaciag
aTnV €SWTEPIKNA ETTIPAVEIQ.

» XpeiaZetan d1dkevo Touldyiotov 150 mm mévw a1ré Tn CUOKEUR Oag.
Mnv TotroBerteite TiTrOoTa €TTAVW OTN CUCKEUN OAG.

* Mnv ToTTOBETEITE BAPIA AVTIKEIUEVA TTAVW OTN OUCKEUN.

* Ta puBuIgdueva ptrpoaTiva TTOdIa Ba TTpéTTel va aTaBepoTtroinfolv o€
KaTGAANAO UWOG WOTE va UTTOPEi TO PUYEiIo aag va AeIToupyei ue aTabepd
Kal owaTo TpéTo. MTTopeite va puBuicete Ta TTOdIa TTEPIOTPEPOVTAG
Ta OPICTEPOOTPOPA (] OTNV avTiBeTn KateuBuvaon). Auté Ba TTPETTEl va yivel TIpIV
TOTTOBETACETE TPOPIUA OTO Wuyeio. [pIv XpnOIPOTIOINCETE TO YUYEIO 0AG, OKOUTTIOTE
OAa Ta e€apTAPATA Tou Pe XAIopd vepd OTO OTTOI0 Ba €XETE TTIPOOBETEI £vO KOUTAAAKI
TOU YAUKOU Payelpikr) 00da Kal KaTOTTIV EETTAUVETE Ta pe KaBapod vepO Kal OKOUTTIOTE
Ta. MeTd TOV KOBAPIOUO ETTAVOTOTIOBNETACTE OAQ Ta £€APTAATA.

* TorroBeTACTE TOV TTAQCTIKO pUBUIOTA atrdaTacnG (To €€dpTNUA HE paupa
TITEPUYIa OTO TTICW MEPOG) TTEPIATPEPOVTAG Tov 90° OTTwg deixvel n
€IKOVA, VIO VO EUTTOOICETE VA £PXETAI O GUUTTUKVWTIG O€ ETTAPN E TOV
TOiXO.

* To wuyeio Ba TTpéTTel va TOTTOBETEITAI O £vav TOIXO WOTE N GTTOOTAON
METagU Toug va unv utrepfaivel Ta 75 xIA.
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Mpiv XpPNOIMOTTOINCETE TO YUYEio OAG .

» Otav 10 Yuyeio XxpNOIYOTIOIEITAI VIO TTPWTN POPA ] JETA ATTO PJETAPOPA ” ‘i@

Tou, dIOTNEMOTE TO TTPWTA OTNV OpBia B€on yia 3 WPEG Kal PETA ’
ouvdéaTe To oTnv TIPIla, WOoTe va EaoPaAioeTe ATTODOTIKN) AgITOUpYia.
AMIWG pTTOpEi va TTpogevroeTe {nUIG GTO CUUTTIECTH.

 To wuyeio oag ptropei va TTapouaidoel KATToIo OO OTav XpNOIUOTIoINBEi yia TTpwTn
@opd, alAd auTr) Ba @uUyel oTadlakd KabBwg apxilel va wuxeTal To YUyEio.

Fevikég onpeIwoelg
Aiapépiopa Nwtrwv Tpo@ipwyv (ZuvtApnon): H 1o amoteAeouaTikA Xprion evépyeiag
Slac@aAieTal oTn dIANOPPWON PE TA CUPTAPIA OTO KATW PEPOG TG OUCKEUNG, KAl TA
PAPIC OPOIOGUOPPA KATAVEUNUEVA, EVW N BEON TwV BNKWV TNG TTOPTAG dEV TTNPEACEI ThV
KaTavaAwaon evEPYEIAG.
Aiapépiopa kardywuing (Kardwugn): H 1o ammoteAeopaTiki XpAon evEpPyEIag
eCao@aAifeTal oTn dIAPOPPWaON YE Ta OUPTAPIO KOl TOUG KAdoug aTn B€on TTapddoong.
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EE3S3E] o1 AIAGOPEE AEITOYPTIEZ KAI AYNATOTHTEZ

MAnpo@opicg OXETIKA Pe TNV YUKTIKA TEXVOAOyia véag yevidg
O1 yuyeloKaTaWUKTEG PJE WUKTIKA TEXVOAoyia véag yevidag
£€XOUV  OIOPOPETIKO oUOTNUa  AsiIToupyiag  amd  Toug
oTaTIKOUG  WUYEIOKOTOWUKTEG.  2TOUG  ouvnBiopévoug
WUYEIOKATAWUKTEG, O UYPOG AEéPag TTOU EICEPXETAI OTOV
KATaWUKTN KAl N Uypacoia TTOU EKTTEUTTETAI aTTO TA TPOQIUA,
METATPETTETAN O€ TTdyo oTo BdAapo wuéng. MNa va Aiwoel
QauUTOG O TTAYoG, dnNAad yia atréyusn, To WYuyEeio TTPETTEI va
armroouvdebei atmd Tnv Trpida MNpokeiyévou va diatnpndouv
Ta TPOQIMA Yuxpd Kkatd Tn didpkela NG amoyuéng, o
XPNOTNG TTPETTEl va Ta aTroBnkeloel KATTOU aAAOU Kal va
Kabapioel Tov TTAYO TTOU ATTOMEVEI KOl TN CUCCWPEUMEVN
maxvn.

H katdoTtaon eival evieAwg S1aQOpPETIKY oTa dlapepioyaTa
KaTawuKTn TTou d1IaB£TOUV WUKTIKA TEXVOAOYia vEAg YEVIAG.
Me Tn BonBeia evog avepioTApa, Wuxpog Kal Enpodg aépag
KUKAO@opei 0oe oAOkAnpo 10 BdAapo wigng. Adyw Tou
Yuxpou aEpa TTou KUKAOQOpPEi AveTa O€ OAOKANPO TO
BdaAapo — akOua Kal OTo XWPo avdaueoa ata pdgia — Ta
TPOPIUA KATAWUXOVTal OMOIOMOPPa Kal owoTd. Me auto
TOV TPOTTO dEV OXNUATICETAI TTAXVN.

H diaudépewaon oto BdAapo cuvthpnaong eival oxedov idia
OTTwG Kal a1o BdAapo wuens. O aépag TTou EKTTEUTTETAI
amd TOV QAVEUICTAPA TToU PBPIiOKETal GTNV KOpu®rR Tou
dlaueEPIoUATOG CUVTPNONG WUXETAI TTEPVWVTAG ATTO TO
KEVO TOow ammd Tov agpaywyd. Tautdxpova, eCEPXETaI
agpag aTrd TIG OTTEG TOU aEPAYWYOU, UE ATTOTEAEOUA VA
OAOKANpwveTal n WUKTIKA diadikacia e emTuyia péoa
o10 BaGAapo ouvtripnong. O1 OTTéEG TOU agpaywyou €xouv
oXedIOOTEI Y10 OOIGUOPPN KATAVOT) TOU aépa o€ OAOKANPO
TO BAAapo.

E@bdoov dev DiépxeTal aépag METAEU Tou OlAPEPIOUATOS
KATAWUENG Kal guvTHPNONG, OEV avaplyvUovTal Ol OOUEG.
Katd ouvéteia, To yuyeio ue WUKTIKA TEXVOAoyia vEQG YEVIAG TTapEXEl EUKOAIQ aTn xprion,
KaBWG Kal peyaAo Oyko BaAdpwy Kal aioBnTIKG apTia eppavion.
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Mivakag evoeifewv Kal eEAéyyxou
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. 0OBdvn puBuIoNG TOU Yuyeiou.

. 6- 'Evdeign Super Cool.

. 0B6vn pUBUIONG TOU KATAWUKTN.

. 'Evdeign Super Freeze.

. 2U0uBoAO Zuvayepuou

. ZUuBoAo OIKovopIKAG AgIToupyiag.
. ZUPoAo Asitoupyiag SIAKOTTWV.

. Z0pBoAo TTaidikou KAEIBWHATOG

. EmTpétrel v Tpotrotmoinon Twv
pubuicewyv TOU WYuyeiou Kal TNV
gvepyotroinon TG A&IToupyiag
super cool, étav embBupeite. H
ouvTApnon WTTopei va puBuIoTEi
atoug 8, 6, 5, 4, 2 °C, kal 01N
AeITroupyia super cool.

10. EmTpETTEl TNV TPOTTOTIOINGN TWV

1.

pubuiccwv TG KaTAWUENG Kal
TNV evepyoTroinan Tng A&Imoupyiag
Super Freeze, otav emOupeiTe.
H katdwyuén utropei va pubuioTei
oToug -16, -18, -20, -22, -24°C, kai
oTn Aeimoupyia super freeze.

EmTpémer  Tnv  evepyotroinon
S1apOpWV AsiToupylwv
(oikovopikn, OIaKOTTWV...), OTav
ETTIOUEITE.



AgiToupyia Tou wuyegiou

PwTIouO6G (av diaTiBeTal)

‘Otav 10 TPOIdv guvdeBEi yia TTPWTN POPA OTO PEUNA, TA ECWTEPIKA QUTA UTTOPEI va
evepyotroinBoulv 1 AeTrTd apyoTepa AOyw eAEyXwV EKKivnONg AEIToupyiag.

AgiToupyia Super freeze

Tpotrog xpriong

MatAoTe TO0 KOuuTri PUBMIONG TNG KATAWUENG WAOTIOU VA EUPAVIOTEI aTNV
086vn 10 OUPBoAo Super freeze. Oa akouoTei éva nxnTIKG cAua. Tote
TTpaypaTtoTrolgiTal n puluion.

Kard Tn didpkela TnG AsIToupyiag auTng:

* H Bepuokpacia Tng ouvtiApnong Kai TnG Asiroupyiag super cool ptropouv
Va TTPOCOPUOCTOUV. Z€ QUTH TNV TTEPITTTWAON N AsiToupyia super freeze
ouveyigetal.

* H Oikovouikr) Asitoupyia kai n Asitoupyia AlakotTrwyv Ogv UTTOPOUV va
€TTIAEYyOUV.

* H Asitoupyia Super freeze ptropei va akupwBei katd Tov idlo TpoTTO.

AgiToupyia Super cool

Tpotrog Xxpriong

MatAoTe TO KOUWTTi PUBMIONG TNG OUVTAPNONG WOTIOU VO EUPAVICTOUV
otnv 0066vn 10 cUuBoAo Super cool. Oa akouoTei éva NXNTIKG orua. ToTe
TTpaydaToTTolEiTal N PUBUIoN.

Kard Tn didpkeia Tng AeIToupyiag auTng:

* H Beppokpaacia Tng kardyuéng kai TG Asitoupyiag super freeze ptmmopouv
va TTPOCOPUOCTOUV. Z€ QUTH TNV TTEPITITWON N AgiIToupyia super cool
ouveyiZetal.

* H Oikovopikr) Asitoupyia kai n Asimoupyia Alakomwv dev UTTopouv va
ETTIAEYOUV.

* H Aeitoupyia Super cool ptropei va akupwBei katd Tov idlo TpoTTOo.

GR -79-



OikovouIkA AsiToupyia

Tpo1rog xpriong
* MartAoTe TO "KOUNTTI AsITOUPYiag" WOTToU va eppavioTei To cUPBoAo eco.

* Av dev TraTnBei kavéva KoUpTTi yia 1 0euTePOAETTTO. TOTE TTPpAYUATOTIOIEITAI
n puBuion. To oupBoro eco avaBooPrvel 3 popég. Otav kabBoploTei n
AeIToupyia, akouyeTal éva nXNTIKO orua.

» O1 gvdeigelg TNG Bepuokpaaciag kKatdywueng Kal guvtipnong eugavifouv
Tnv évdeign "E".

* To gUuBoAo TNG 0IKOVOUIKAG AgIToupyiag kai To ypauua E Ba epgavifovral
WOTTOU va 0AOKANPwBOEi n Aermoupyia.

Katd tn didpkela TnG AgIToupyiag auTng:

* Eival duvatr n puBuion Tng kardyuéng. OTav akupwVveTal N OIKOVOMIKN
AeiToupyia, ouveyiCel n emAgypévn puBuion.

* Eival duvarr n puBuion Tng ouvtripnong. Otav aKUpwVETAI N OIKOVOUIKN AgIToupyia,
ouvexiCel n eTTIAeypévn pUBUICN.

» O1 Aerroupyieg Super cool kai Super freeze ptmopouv va emAeyouv. H Oikovouikn
A€IToUpyia aKUPWVETaI AQUTOPATA KAl N ETTIAEYPEVN AEITOUPYIQ EVEPYOTTOIEITAL.

* H Asitoupyia AlokoTrwv uTTopei va eTTIAEyEl apoU akupwBEi n OIKOVOUIKR AsIToupyia.
3TN OUVEXEIQ, EVEPYOTTOIEITAI N ETTIAEYPEVN AgITOUpYia.

* MNa akOpwon, Ba TTPETTEI ATTAWG VA TTOTACETE TO KOUUTTT AgIToupyiag.

AgiToupyia diakoTTwV

Tpo1rog Xpriong
* MatroTe 10 "kOUpTTi AcImoupyiag” WOTToU va ep@avioTei To gUPBOAO TNG
AeIToupyiag SI0KOTTWV.

* Av &gv TTaTnBei Kavéva KOuuTri yia 1 OeuTEPOAETTTO. TOTE TTPAYUATOTIOIEITAI
n puBuion. To ocuuBoAo Acitoupyiag SlakotTrwy avapBoofrvel 3 Qopéc.
‘Otav kabopioTei n Aeitoupyia, akoUyeTal éva NXNTIKG GAUA.

* H é€vdeign Beppokpaaiag Tng ouvtrpnong Ba eugavicer "--".

» To oupBoAo TNG AciToupyiag dlakOTTWV Kal n €vdeiEn "--" Ba epgavidovral
WOTTOU Va OAOKANPwBOEi N Aeimoupyia.

Kard tn didpkeia Tng AeiToupyiag auTng:

* Eival duvati n pubuion g katdyuéng. OTav akupwveTal n AsiToupyia
AloKoTTWV, cuvexidouv ol €TTIAeyUéVES pubuioElg.

* Eivar duvatr) n puBuion Tng ouvtApnong. OTtav akupwveTal n Asitoupyia
AlakoTTwv, ouveyifouv ol ETTIAEYPEVEG pUBIOEIG.

» O1 Agitoupyieg Super cool kai Super freeze ptmopouv va emAeyolv. H Asimoupyia
OIOKOTTWYV AKUPWVETAI AUTOPATA KAl N ETTIAEYPEVN AEITOUPYIO EVEPYOTTOIEITAI.

* H OikovouikA Asitoupyia ptropei va emmAgyei a@ou akupwBei N Aeiroupyia AIGKOTTWV.
2Tn OUVEXEIQ, EVEPYOTTOIEITAI N ETTIAEYUEVN AEITOUpPYia.

* MNa akOpwaon, Ba TTPETTEl ATTAWG VA TTOTHAOETE TO KOUNTTI /A&ITOoUpyiag.
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Asgitoupyia Drink Cool

Moére xpnoiyotroigitai;
H Aeitoupyia autr) xpnolgoTrolEiTal yia TNV Wuén TToTwV eviog XPOvVou TTou
MTTOPEI va puBUIOTEI.
Tpotrog Xxpriong
* MatAoTE TO KOUWTT KATAWUENG Yia 3 OEUTEPOAETTTO.
* 21NV 086vn pUBuIoNg Katdyugng eugavileTal pia €18IKA KIVOUUEVN EIKOVA
Kal n évoeign 05 avaBoofrvel otnv 086vn puBUICNG oUVTAPNONG.
* MartAoTe TO KOUPTTi TOU Yuyeiou yia va puBuioete 1o Xpovo (05 - 10 - 15 -
20 - 25 - 30 AeT14).
» Otav emAéyeTe TO Xpbvo, ol apiBuoi avaBoofrivouv 3 @opég aTnv 086vn U
KAl akoUuyeTal SITTAG NXNTIKO Orjla.

* Av d¢gv TratnBei Kavéva KOUUTTI eVTOG 2 SEUTEPOAETITWY, O XPOVOG UNdEVICeTal.
* H avtioTpogn pétpnon apxicel ammod Tnv KaBopiopévn TP KAl JETORBAAAETAI ava AETTTO.
* O uTToAEITTOPEVOG XPOVOG euavieTal aTnv 086vn.
« Mo akUpwon TG AeIToupyiag auTrig TTATAOTE TO KOUNTTi pUBPIoNG Katdyuéng yia 3
OeuTEPOAETTTO.
AgiToupyia MpooTtaciag 006vng

Tpo6Tog Xprong

* H Aeitoupyia autr| evepyoTroigital 6Tav TaTATe TO KOUMTTI AgiIToupyiag yia 5
OEUTEPOAETTTA.

* Av dev TaTnBei Kavéva KOUWTT €viOg 5 OeuTEPOAETITWV META aTTd
TNV €VEPYOTTOINON TNG AEIToUpyiog, O QWTIOYNOG Tou TTivaka €AEyyou
QTTEVEPYOTTOIEITAI.

* AV TTATAOETE OTTOIOBITTOTE KOUUTTI VW O QWTICHOG TOU TTiVaKa EAEYXOU €ival
QTTEVEPYOTTOINUEVOG, EUPAVICOVTal Ol TPEXOUTEG pubpicelig aTnv 0Bdvn Kai
JTTOpEITE Va TTpOREiTe OTIG EMOUUNTEG PUBUIOEIG. AV OEV OTTEVEPYOTTOINTETE
TN AeIToupyia TTpooTaaiag 0B6vNng Kal Ogv TIATAOETE OTTOIOOATIOTE KOUUTTI
€VTOG 5 SEUTEPOAETITWV, O TTIVOKOG EAEYXOU GRAVEI Kal TTAAL

* MNa akUpwaon TNG Acimoupyiag TTpooTagiag 00dvng, TTATACTE TO KOUWTTI
Aeiroupyiag yia 5 deutepoAeTTa Eava.

{5

» Otav n Aeiroupyia NpooTaciag OBAvNG eival evepyr, UTTOPEITE ETTIONG VA EVEPYOTTOINTETE
10 Madikd KAgidwpa.

* Av dev TTOTNOEi KavEVA KOUPTT €VTOG 5 OEUTEPOAETITWY OTTO TNV EvEPYOTTOiNON TOU
TTaISIKOU KAEIBWHATOG, O WTICPAG TOU TTIVOKA EAEyXOU aTTEVEPYOTTOIEiTal. MTTOpEITE
va €UPaVioETE TNV TEAEUTOIO KOTAOTACN PUBUICEWV 1 AEITOUPYIWY TIOTWVTAG
OTTOIOBNTIOTE KOUWTTi. Evd 0 @wTIondg Tou TTivaka eAéyxou gival evEPYOTTOINUEVOG,
MTTOPEITE VO OKUPWOETE TO TTAIBIKG KAEIBWHA OTTWG TTEPIYPAPETAI OTIG 0dNYieg AUTAG
NG AeImoupyiag.
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AgiToupyia TaiSiIkoU KAEIBWHATOG

Moére xpnoipotroigitai;

MNa va amo@uyete TNV aAAayf Twv pubuicewy ammod eméuacn TTaidiwy, n
ouokeur autr d1aBéTel Maidikd KAgidwpa.

Evepyotroinon MaidikoUu KAsidwpaTtog

MatAote 10 KoupTri Katdwugng kai ZuvtApnong Tautdxpova yia 5
OeUTEPOAETTTO.

Amrevepyotroinon Maidikou KAsidwparog

MatAoTte 1O KoupTri Katdwugng kai Zuvtpnong Ttautéxpova yia 5
OeuUTEPOAETTTA.

Inueiwon: To Maidiké KAgidwpa artrevepyoTrolgital €mmiong av OIOKOTTEN N
TTapoxn peUPOTOG i} av atroouvdeBEi To Yuyeio atrd Tnv Tpida.
PubBuiocsig Beppokpaciag cuvtipnong

* H apyikn Tiur) Beppokpaaiag Tng évdeigng puBUIoNG TNG oUVTHPNONG Eivai
+4°C.

* MatAoTe TO KOUPTTI CUVTAPNONG Wi Yopd.

» OT1av TTOTACETE YIAQ TTPWTN QOPA TO KOUUTTI auTd, ep@avideTal oTnv €vOeIgn
NG pUBUIONG N TeAeuTaia TIPA.

» K&Be @opd trou tratdre To KOUWTT auTd opideTal XaunAdTePN BEepuoKpaaia.
(+8°C, +6°C, +5°C, +4°C, +2°C, supercool)

* Otav Tatdre TO0 KOUUTTi pUBUIONG TOU WUYEIOU WOTTOU VA EUPAVIOTEI TO
ouUpBoAo supercool kal av dev TTATACETE OTTOI0ONTTOTE AAAO KOUWTTI EVTOG
1 deutepoAétrTou, avaBoaoprvel n €voeign Super Cool.

M

* Av ouveyioeTte va TTaTdTeE TO KOUUTT, Ba gavapxioel n puBuion amd v
TipA +8°C.

* H miyn Tng Beppuokpaaiag Trou gixe eTTIAEYED TTPIV EvepyoTTOINBEi N AciToupyia AlaKOTTWY,
n Asmoupyia Super Freeze, Super Cool A n OIKovouikry A€IToupyia, TTOPAMNEVEI
idla woTrou va ohokAnpwOei f va akupwBei n Asitoupyia. H ouokeur) ouveyilel va
Aermoupyei o€ auTh TnVv TIPA Beppokpaaciag.

PubBpiceig Beppokpaciag kardyuéng

* H apxikn TiuA Bepuokpaciag Tng £voeiEng puBuiong TG wuéng eivai -18°C.
* MaTAOTE TO KOUWTTI KATAWUENG pia @opd.
» Otav TTATACETE YIO TTPWTN QOPA TO KOUUTTI auTd, Eu@aviCeTal aTnv 006vn

n TIUAG TNG TeAeuTaiag pubuiong.
» Omrote TTaTdre autd TO KOUWTTI, N BepuoKkpagia pubpileTal ae xapunAdTePn

Tiun (-16°C, -18°C, -20°C, -22°C, -24°C superfreeze).
* Otav atdre 10 KOUPTT pUBUIONG WUENG WOTTOU VA U@AVICTE TO GUPBOAO

M

superfreeze kal av dgv TTATACETE OTTOIOBNTIOTE GANO KOUMTTI €VTOG 1
deuTtepoAéTTTou, avaBoofrvel To oUPBoAo TnG Asitoupyiag Super Freeze.

* Av ouveyioeTte va TTaTdTE TO KOUUTT, Ba gavapxioel n puBuion amd v
TiuA -16°C.

GR -82-



* H miun Tng Bepuokpaaiag Trou gixe eTIAEYED TTPIV EvepyoTTOINBEi N AcITOUpyia AIOKOTTWY,

n Aeiroupyia Super Freeze, Super Cool 1 n Oikovouikr AeItoupyia, TTOPAUEVEI

idla woTrou va oAokAnpwBei A va akupwBei n Asitoupyia. H cuokeun cuveyilel va
Aermoupyei o€ auTnh TNV TINA Beppokpaaiag.

ZUVIOTWEVEG pUBpioelg yia Tn Bgppokpacia OaAduou Katdywugng kal Zuvtipnong

. . OdAapo .
OdAapog Karayugng Zuvrr’lplrl]cgng Maparnpnoeig
-18 °C 4°C lNa kavovikA xprion Kai TNV KaAuTepn atTédoan.
-20°C, 22 °C i -24 °C 4°C ZuvioTatal 61av n Bepuokpacia TEPIBAAAOVTOG

utrepBaivel Toug 30 °C.

Mpémel va xpnolyotroigital 6tav  BEAeTE va
Aeiroupyia Tayeiag Karawuéng 4°C KoTawugete  TPO@IUO O€  OUVIOPO  XPOVIKO
d1doTNua.

Autég o1 pubuioeig Bepuokpaciag  TIPETTEI
va xpnoidotroloUvial  étav  n  Bepuokpacia
-18°C, -20 °C, -22 °C 1} -24 °C 2°C TepIBAAAovTOG gival upnAn i av Bewpeite OTI O
BdAapog ouvtApnang Oev €xel OPKETA XaMNAR
Bepuokpacia emeIdA avoiyel GUXVA n TTOPTA.
MposidotroINoEIg OXETIKA E TIG puBlicEeIg BepoKpaTiag

» Aev guoTrveTal va AEIToupyeite To Yuyeio o€ TepIBAANOV e Bepuokpaaia KATw aTTd
10°C.

* MNa ™ puBuion TNG Beppokpaciag Ba Tpétel va AapBdaverar uttTdwn n ouxvoTnTa
QAVOiYUOTOG TWV TTOPTWYV, N TTOGATNTA TPOYIUWY TTOU dIaTNPEITal JECO GTO YUYEIO Kal
n Bepuokpaaia TEPIBAAAOVTOG GTO XWPO TOU YUYEIOU.

* A@ou auvdeBei oTnv TTpila, To Yuyeio Ba TTpETTel va AeiToupyei adIdkoTTa we 24 WPEG o€
pUBuIoN TToU avTioToIXEl OTN Bepuokpaaia TEPIBAANOVTOG, WOTE va WuxBei TTARPpWG.
Mnv avoiyeTe TIG TTOPTEG TOU YUYEIOU KAl PNV TOTTOBETEITE TPOPIUA OTO EGWTEPIKO TOU
KOTA TO XPOVIKO auTd didoTnua.

* To Yuyeio S1a0€Tel Pia AeiToupyia kaBuaTéPNONG 5 AeTTTWV yia TNV atroQuyr] TTPOKANGNG
BA&BNG oTov ouuTTEDTH Tou, 6Tav ByddeTe To BUCUA atrd TNV TIPIfa KOl GTN GUVEXEID TO
OuvOEéeTe Eavd, o€ TTEPITITWON JIOKOTING PeUPaTog. To Yuyeio Ba apxioel va Aeiroupyei
KQVOVIKG JETA atrd 5 AeTTTd.

» To wuyeio €xel oxedlaoTei va Asitoupyei 010 €UpOg Bepuokpaciwy TTEPIBAAAOVTOG
TTOU avagépetal oTa TTPOTUTIA, CUPQWVA PE TNV KAIHATIKA KAGON TTou dnAWveTal
oTNV TIVAKIda XOPOKTNPIOTIKWY. Agv GUGCTAVOUUE Tn AEIToupyia Tou Wuyeiou o€
Beppokpaaies EKTOG TOU avaypa@ouevou eUPoUG, KaBwg autd UTTopEi va eTTnpedoel
TNV WUKTIKI TOU a116d00M.

* H guokeun auTn éxel oxedlaoTei yia xprion o€ Bepuokpaacicg TepIBAAAOVTOG £VTOG
Tou €Upoug 10°C - 43°C.

Karnyopia KAipartog kal onpaoia:
T (TpOTIKG): AUTA N WUKTIKI) OUCKEUN TTPOOPICETal yIa XPprion o€ BepPoKpaaieg
mePIBAAovTOg aTnV TTEPIoXA 116 16 °C £wg 43 °C.
ST (utroTPOTTIKG): AUTA N WUKTIKI OUCKEUN TTPOOPICETaI YIa XPAon O0€ BEpUOKPaaTies
mepIBaAAovTog atré 16 °C £wg 38 °C.
N (eUkpaTo): AUTr N WUKTIKF CUOKEUN TTPOOPIZETAI YIa XPAON o€ BEpUOKPATieg
mepIB&AAovToG atd 16 °C éwg 32 °C.
SN (Sieupupévo eUKkpaTo): AUTH) N WUKTIKA GUCKEUNA TTPOOPIZETal yIa XPron O€
Bepuokpaacieg TepIBaAAovTog amd 10 °C éwg 32 °C.
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ESapTAipaTta

ZupTdpl KATAWYUENG (X opliopéva HOVTEAD)

* To oupTtdpl TG KATAWUENG ETITPETTEI TNV EUKOAN TTpdcaacn oTa
TPOQIUA.

* Ag@aipean Tou oupTapioU Kataywuéng:

» TpaBAgte To oupTApP! TTPOG Ta £EW WG TNV akpaia B€on

* TpaBAgte To oupTdp! TTPOG Ta TTAVW Kal £EW.

I AvTioTpéywTte TN S1adIKACIa yIO VO ETTAVOTOTTOOETACETE TO
oupTapl.

Inueiwon: MNavToTte va KpatdTe To gupTdpl aTTd TN AR KaBWG TO PETAKIVEITE TTPOG TA
péoa n £w.

Zuprtdpi chiller (puxpdétepng cuUVTAPNONG) (Ze€ opiopéVa HOVTEAQ)
H ouvtipnon tpogiywv oTto diapépiopa chiller, avti Tou
BoAdpou Wugng r ouvinpnong, €mMTPETTEI OTA TPOYIUA Va
dlatnpouv Tn @PEeoKAda Kal Tn yeuon TOUG yia TTEPIOCCOTEPO
XPOvo, dIaTnPwvTag TTAPAAANAC PPETKIA EN@AVION. Av AepwBEi
0 diokog Tou chiller, apaipéoTe Tov Kal TTAUVTE TOV PE VEPO.

To vepd TTaywvel atoug 0 °C, aAAd Ta TPOPIPA TTOU TTEPIEXOUV
aAATI | (ayapn TTaywvouv o€ XapNAGTEPEG BEPLOKPATIES)
>uvnBwg 10 dlauépiopa chiller xpnaoipoTtroigital yia wud wapl,
pud, K.T.A...

Mnyv ToTro0£TEITE TPOPIUA TTOU ETTIOUHEITE VA TTAYWOOUV 1] TTAYOONKEG YIO VO KAVETE
TTaydaKia.

A@aipeon Tou cupTtapiov chiller:
» TpaBngre To ocuptdpi chiller TTpog T0 PEPOG Gag GUPOVTAG TO OTIG PAYEG TOU.
» TpapnAgte To cuptdpi chiller Tpog Ta eTTAVW WOTE VA TO APAIPETETE.

EAeykThG UYpaCiag

Otav o0 eAeykTAG uypaciag PpiokeTal oTnv KAEIOTH Béon,
ETMTPETTEI TN CUVTAPNON QPECKWY GPOUTWYV Kal AaXAVIKWV
YIa TTEPICTOTEPO XPOVO.

Av 10 Odlapépiopa crisper eival yeudto, o PuBUIOTAG
PPeCKAdEG TTOU PBpPIiOKETAl PTTPOCTA OTTO TO dlaPEpPITUA
crisper Ba TrpéTTel va gival avoikTds. Me autdv Tov TPOTTO
0 aépag oTo dlauéPICUa crisper, KaBwg Kal To TT0C0aTO
uypaciag, eAfyxovtal Kal, KOTG OUVETTEIQ, QUEAVETAl O
XPOvog dIaTAPNONG TWV TPOPIHWV.

Av TTOPATNPACETE CUUTTUKVWOT USPATHWY OTO YUAAIVO pd@l, Ba TTPETTEI va YUPICETE TOV
€AEYKTN UypaCiag oTnv avoikTr Béon.
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Paqi roprag Adapti-Lift (Ze opiopéva povréAa)

MrTropouv va yivouv £€1 DIa@OpETIKEG pUBUITEIG UWOUG YIA TNV TTAPOXT
ATTOBNKEUTIKWYV XWpwV TToU Ba xpelaoTeite pe 1o Adapti-Lift.

Mo va aAAagete Tn 0éon Tou Adapti-Lift, kpatrioTte 10 KATW PEPOG
TOU pa@Iou Kai TpaBnETE Ta KOUPTTIA GTO TTAGI TOU pa@IoU TG TTOPTAG
TTPOG TNV KateuBuvaon Tou BéAoug (Eik.1).

TotroBetriOoTE TO PAQPI TNG TOPTAG OTO UWOG ToU XPEIAleOTE
METAKIVWOVTAG TO TTAVW Kal KATW.

AgpoU Béoete TO pPAQI TG TOPTOG OTn B€on Tou €TMOUEITE,
eAeuBePWOTE TO KOUUTTIA OTO TTAQI TOU pa@IoU TNG TTOPTAG (ZXAMA
2). Mpiv atreAeuBepwoeTe T0 PAPI TNG TTOPTAG, KIVIAOTE TO TTPOG TA
€MAVW KAl TTPOG Ta KATW Kal BeRaiwOeiTe 6TI TO pAQPI TNG TTOPTAG €ival
KOAQ OTEPEWEVO.

Inueiwon: MNpiv va JETOKIVATETE TO POPTWHEVO PAQI TNG TTOPTAG, Ba
TIPETTEN VA KPATATE TO pA@l 0TNPICovTag To KATW UEPOG. Z€ AVTIBETN
TTEPITITWON, TO PAPI TNG TTOPTAG PTTOPET va TTECEI ATTO TIG PAYES AOYWw
Tou Bapoug. ‘ETol, ytropei va TTpokAnBei BAGBN oTo pd@I TNG TTOPTAG ) OTIG PAYEG.

Adapti-shelf (Ze opiopéva povréAa)
O unxaviopdg ADAPTI-Shelf emtpémrel TN dnuioupyia wynAdTEpWV
XWPWV TOTTOBETNONG TPOPIMWY PE HIa aTTAf Kivnon.
* Zmpw&Te TO YudAivo pd@i yia va 1o kaAuyete. (EIk. 1)
* Mmopeite va TOTTOBETAOETE T TPOPINA OTTWG OEAETE OTOV
ETMMTTPOOOETO XWPO TTOU TTPOKUTITEI £TO1. (EIK. 2)
» TNa va eTTavagEpeTe 1o pAP! aTNV apxIKA Tou B¢on, TpaprgTe To
TTPOG TO PéPOG 0aG. (Eik. 1)
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Maxi-fresh preserver (Ze opiouéva povréAa)
H texvoloyia Maxi Fresh Preserver e€aleipel 10 aiBuAévio (Eva Trapdywyo
TWV PPECKWY TPOYiPWY) péoa 0To oupTapl Aaxavikwyv. Me autr) Tn péBodo,
peyioToTTOIEITAl N (WA OTO PAPI TWV PPECKWY TPOPIMWY, Kal 1ISIIiTEPA TWV
Tpdoivwv Aaxavikwyv. Etiong, n Maxi Fresh Preserver eputodicel Tig doxnpeg
OOMEG HECQ OTO WuyEio.
* H ouokeury Maxi Fresh Preserver mrpémel va kaBapiletal yia @opd Tov
xpoévo. MTropei va kaBapioTei aTo WG Tou AAIOU yia pia nUéPa.
* Otav BéAeTe va kabBapioeTe TO0 QIATPO, aQaIPECTE TNV TTAQIVH TTAEUPd
TTPOG TNV KaTeuBuvan Tou BEAOUG.
* Mnv Bpé€ete auTo TO PHEPOG E VEPOD 1] ATTOPPUTTAVTIKO.

Maxi Fresh Preserver
(X opiopéva povTéra)

O1 aTreIKOVioEIg KOl 01 6pOI TTOU TTEPIYPAPOUV Ta e§aPpTAHATA UTTOPE va
Sla@épouv avdaAoya e TO JOVTEAO TTOU EXETE OTTOKTAOEI.
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DTSN TAKTOMOIHEH TQN TPO®IMQN MEZA ZTH

2YZKEYH
OdAapog ocuvThpnong

« Na kavovikég auvBnkeg Aermoupyiag, n puBuion Tng Bepuokpaciag ouvtpnong Tou
wuyeiou oToug 4°C eTTAPKEI.

* MNa va peiwBei N uypaacia Kal N GUveTTayOuEVn auénon TTayou, TTOTE Pnv TOTTOBETEITE UYP&
o€ avoIKTa doxeia péoa oTo Wuyeio. O TTAYog TEIVEI VO CUYKEVTPWVETAI OTA PUXPOTEPT
pépn TnG povadag egaxvwong. Me tnv mapodo Tou Xpdvou, Ba aTtaitei ouxvoTEPN
améwuén.

* Moté unv TOTTOBETEITE BEPUG TPOPIUO OTO Wuyeio. Ta Bepud TPOQIUa Ba TTPETTEl Va
KPUWVOUV o€ Bepuokpacia dwuatiou kal Ba TTpétmel va dieubeTolvTal £T01 WOTE VO
eCao@aAileTal ETTAPKAG KUKAOPopia agépa péaa atov BAAaPo TNG GUVTAPNONG.

* TiTroTa dev TTPETTEI va PpioKeTal OE €TTAQP ME TNV TTAAGTN TOU Wuyeiou, Kabwg autd Ba
0odnyroel oTov oXNUATIOPG TTAYOU Kal EVOEXETAI VA KOAA|OOUV CUCKEUQTIEG OTOV TOIXO
NG TTAATNG. Mnv avoiyeTe TNV TTOPTA TOU WUYEIOU TTOAU GUXVA.

* TakTOTTOINOTE TO KPEATIKA KOl kaBapiopéva wdpla (evidg TNG CUOKEUATIag Toug
TUAIYUEVA PE TTAQOTIKN JERPBPAVN) TTOU TTPOKEITAI VA KATAVOAWOETE 0€ 1-2 PEPEG, OTNV
KATW TTEPIOXA TOU BaAduou ouvtripnong (TTou BpiokeTal eTavw atd 1o O0XEio crisper),
KaBwWg auThA gival N YuxpdTepn TTEPIOXA Kal €101 eEac@alifovTal ol BEATIOTEG GUVONKEG
diatApnong.

» M1ropeiTe va TOTTOBETEITE PPOUTA KAl AaXaVIKA HEGQ OTO BOXEIO Crisper EKTOG CUOKEUATIag.

Mo k&rw avapépovral opIoLEVES UTTOBEIEEIS yia TNV TOTTOBETNON Kal dIaTHENCN TWV TPOPILWV
oag oro 6dAauo ouvripnong.

* MNa kavovikéG ouvenKeg AsItoupyia, Ba apkei va TTpOCapPOCETE TN PUBUICH BEpUOKPAGiag
TOU Yuyeiou oag aToug +4 °C.

* H Beppokpacia Tou diauepiopatog guvtipnong Ba TTpéTTel va BpioKeTal OTNV TTEPIOXT
0-8 °C, 1a vwtrd Tpo@Ipa katw até Toug 0 °C Traywvouv Kal aAAOIWVOVTal, EVW TTAVW
a1r6 Toug 8 °C 10 BakTnpiakd @opTio augdveTal Kal Ta TPOPIPA XOAAVE.

* Mnv TotT0oBE€TEITE {E0TO PAYNTO KATEUBEIQV OTO WUYEIO, TTEPIMEVETE TTPWTA VA KPUWOOUV
o¢ Bepuokpacia dwpartiou. Ta CeoTd TPO@IMA TTPOKAAOUV augnon Tng Bepuokpaciag
TOU YUYEIOU 00G KAl QUTO PTTOPEl va TTPOKAAETEI TPOPIKEG dNANTNPIACEIS KAl AOKOTIN
aAoiwaon TwV TPOPIHWV.

» To kpéag, Ta Wapia Kal TTapopola TPO@IUa TTPETTEl va atmoBnkelovTtal oTo SIauEPITUa
£€vTovng Yuéng, evw yia Ta AaXOVIKG TTPETTEl va TTPOTIPATAI TO SIOUEPICHA AAYAVIKWY
(av diaTiBeTan)

* MNa va atro@uyeTe TN PHETAdOON PIKPORBIWY PETALU TWV TPOPIPHWY, Ta TTPOIOGVTA KPEATOG
Kal Ta @poUTa Kal Aaxavika dev TTpETTEl va atrobnkevovTal padi.

* Ta TpO@Iua TTPETTEI Va TOTTOBETOUVTAI HECA OTO WUYEIO o€ KAEIOTA doxeia 1 KaOAUUUEVQ,
yla va atroTpaTtrei n dnuioupyia uypaaciag kol OOHUWV.

ZHMEIQZH:Oi Tratdreg, Ta KpEUPUBIA Kal TO okOpdo dev TIPETTEI va dlaTnpoUvTal HEOA OTO
yuyeio.
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. . Xpovog MoU va ToroBeTnBouv oTo BAAapo
Eidog Tpo@ipwv ., .
Siarfipnong ouvtnpnong
®poUTa Kal AaXaVIKA: 1 eBdopdda 270 oUPTAPI AOXAVIKWY (XwpPig va TUAIXTOUV)

Kpéag kai papi

2 £wg 3 nuépeg

KaAuppéva pe TTAaoTIKA HeUBpavn Kal
OaKOUAEG 1} o€ doxeio kpEaTog (TTdvw oTO
YUGAIVO pd@r)

Dpéoko Tupi 3 €wg 4 nuépeg 270 €10IKO pdPI TTOPTAG
BouUTtupo kai papyapivn 1 eBdopdada 270 €I10IKO PAPI TTOPTAG

. Qg TNV nuepounvia
E|:l(pld)\w|.|£VO'1Tp0IOV, AAENG TTou CuvIoTd O 270 €10IKO PAP! TTOPTAG
YAAa Kol yiaoUpTi A

TTaPAYWYoOg

Auyad 1 uAvag TNV auyoBnkn
Maysipepévo @aynTo >¢ 6Aa Ta pdgia
OaAapog yuing

» Xpnoiyotroieite 10 B8dAapo Babidg Kat@Wuing yia Tn CUVTAPNON KOATAWUYHEVWYV
TPOPINWYV YIa HEYAAO XPOVIKO SIACTNHA KAl YIa TNV TTApaywyr] TTayou.

* MNa va BeATioToTTOINCETE TN XWPENTIKOTNTA TOU BaAduoU Wigng, XPNOIUOTIOIEITE YUGAIVO
pPa@Ia poévo yia TNV Avw Kai TN geaaia epioxn. MNa tTnv KaTw TrepIoxr|, XPNOIKOTIOINOTE

TO KATWTEPO KAAGOI.

* Mnv TOoTTOB€TEITE TPOPIMA TTOU ETTIBUPEITE VO KOTOWUEETE KOVTA 0€ AdN KaTayuyuéva

TPOPIUA.

* Oa TTPETTEl va KAaTaWUXETE Ta TPOQIYa (KPEAg, KIud, wdpl, K.T.A.) apou Ta XwpPIioETE O€
UEPIBEG £TO1 WOTE VA PTTOPOUV VA KATAVAAWBOOUV aKEPAIEG UEPIDEG.

* Mnv karawugete Lavda Tpo@IPa TTou éxouv Eetraywoel. MTropei va gival emmikivOuva
ylo TNV uyeia 0og €pOoOV UTTOPEi va TTPOKAAEoOUV TTPORAAUATO OTTWG TPOYIKN

onAntnpiacn.

* Mnv TotroBeteite Bepud yeuparta otn Babid katawugn Tpiv Kpuwaouv. Kar téToio 6a
TIPOKAAECEI ATTOOUVOEON OTa A0N KATaWuypéva TPOQIUa TTou BpiokovTal oe Babid

KaTayugn.

*Otav ayopddlete KOaTOWUYHEVA TPOQIUA, PBEBalWVEDTE TTWG €XOUV KOTOWUxBEl o€
KATAAANAEG OUVBAKEG KAl TTWG N ouoKeuaaia Ogv £XEl OKIOTEI.

» Katd mn ouvtripnon KaTayuypEVWY TPOPiwY, Ba TTPETTEI OTTWOBNTIOTE VA OKOAOUBEITE
TIG 00NYieg ouVTAPNONG TTOU avaypa@ovTal OTn cuokeuagia. Av dev UTTapyxel GAAN
dlIEuKpivnon, Ta TPOPIUA TTPETTEI VA KATAVAAWVOVTAI OTO GUVTOUOTEPO BUVATO XPOVIKO

d1doTNUa.

* Av TTapaTtnpeital CUPTTUKVWON Uypaciag eViOg TNG OUCKEUAOIOG TOU KATAWUYHEVOU
Tpo®igou kal TTapoucidadel ducoopia, To TPOPIUO EVOEXOUEVWG ExeEl dlaTnenBei uTTd
akatdAANAeg ouvOnkeg Kai €xel xahdoel. Mnv ayopdlete T€TOI0U €idoug TpOPIuQl

* O1 XpOvol CUVTAPNONG KaTAWUYHEVWY TPOQIiJwv peTaBdaAAovTal, avaAoya pE Tn
Bepuokpaacia TEPIBAAAOVTOG, TN CUXVOTNTA OVOiyUOTOG KOl KAEICIUOTOG TWV TTOPTWY,
TIG puBpioeIg Tou BEpUOaTATN, TOV TUTTO TPOPIOU Kal TOV XPOVO TTou TTapAABE peTagu
TNG ayopdg ToU TPOYIOU Kal TNG TOTTOBETNOTG Tou aTNV Katdwuén. MNavtoTe va Tnpeite
TIG 00nYieg TTOU BPioKOVTAI OTN CUCKEUACIa Kal TTOTE va unv uTrepPaiveTe Tn dIGpKEIa
OouVvTHPNONG TTOU UTTOBEIKVUETAL.
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* Katd tn didpkeia PakpOxpovwy OIaKOTTWY PEUPATOG, PNV OVOIYETE TNV TTOPTA TOU
BaAduou Babidg kataywuéng. Katd tn didpkeia peyaAlTepwv SIAKOTTWY PEUPATOG, INV
KaTayuyxeTe Eava Ta TPOPIUA, AAAG KATAVOAWGTE Ta 6G0 TO OUVATOV CUVTOUOTEPQ.

* InNUEIOTE TTWG av BEAETE va avoieTe avda Tnv TTOPTA TNG WUENG, apéows agou TNV
£XeTe KAgioel, dev Ba avoigel eUKoAa. AuTo gival atroAuTa QuaioAoyikd! AQou etTiTeuxOei
e€looppoTINON, N TTOPTA Ba avoiyel TTAAI EUKOAQL.

InUAvTIKA onueiwon:

* AQou EeTTaywoouv, Ta KaTEWUYHEVA TPO@INA Ba TTPETTEl va payeipelovTal OTTwG Kal
Ta QPEOKa TPOQIUA. Av dev payelipeuTolv a@ou Eettaywaoouy, dev TTpémel NOTE va
avayuxouv.

* H yelon opiopévwyv PTraxapikwy TTou TTEPIEXOVTal OTa TPOQPIUA (YAUKAVIGOG, BACIAIKOG,
KApPdauo, §UdI, YIS PTTaXOapIKWYV, TITTEPOPILA, OKOPDO, KPEPUUDI, pouoTapda, Buudpl,
pavtfoupdva, paupo TTTéPl, K.T.A.) GAAGCEl Kal yiveTal o éviovn OTav Ta TPOPIUA
TTAPAPEVOUV OTNV KATAWUEN YIa JEYAAO XPOVIKO SIACTNUA. ZUVETTWG, OTA TPOPIUA TTOU
KaTayuyovTal 6a TTPETTEl VA TTPOCTIOETAI JIKPRA TTOCOTNTA UTTAXAPIKWY KAl APWHATIKWY,
1l Ba TTPETTEl va TTPOCOETETE T UTTAXAPIKA OTA TPOPIUA APOU AUTA EETTAYWOOUV.

* O xpovog diaTpnong evog @ayntou e¢aptdaTtal aTrd 1o AddI TTou TTEPIEXEL. Ta KATAAANAQ
€Aaia yia kataywuén eival n yapyapivn, Bogio Aitrog, eAaidhado kai BoUTupo, evw Ta
aKOTAAANAQ €ival TO QUOTIKEATIO KaI TO XOIPIVO AITTOG.

* Tpégiya o€ uypn Hop®n Ba TTPETTEl va KaTtawuxovTal Jéoa o€ TTAaoTIKG doxeia, evw Ta
UTTOAOITTA TPO@IKA Ba TTPETTEI VO KATAWUXOVTAI O TTAOOTIKEG OOKOUAEG.
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Aidpkeia

Xpovog améyuing o€

Wép! kai kpéag MposToipacia armobrikeuong | Beppokpacia Swuartiou
(univeg) -wpeg-
N . uokeuaaia yia kaTdyuén oe ) )
M1rp1l6Aeg pooxapioieg KaTBMNAEC HEpIBEC 6-10 1-2
. . >uokeuaaia yia KaTdyugn o ’ )
Apviolo kpéag KATGAANAEC EPIBEC 6-8 1-2
. . JuoKeuaoia yia KaTayugn o€ : )
Mooxdp! ynro KOTAAANAEG pEPIdES 6-10 1-2
Mooxdp! o€ KUBoug Z€ PIKPA TEPAXIT 6-10 1-2
Apvi o€ kKUBoug € TEPAYIT 4-8 2-3
€ KATAAANAEG pEPIBEG,
Kipdg OUOKEUOOUEVOG XWPIG 1-3 2-3
MTTOXOPIKG
Evroo0ia (Koppdri) e Tepdyia 1-3 1-2
Oa TTPETTEI va CUOKEUALOVTAI
Noukavika/ caAdpi aképa Kal av givar TUAlypéva ‘Ewg éTou atmroyuxBolv
He epBpavn
KototmrouAo kai Juokeuaoia yia KaTayugn o€
. . . 7-8 10-12
yaAotroUuAa KOTAAANAEG pEPidES
Xdva | wama Zqueuama VIG'K(IT(Xunﬁr] o€ 48 10
KOTAAANAEG pEPIDES
EAaq, KC')UVE)\I, Mspl'ésg'mv 2,5 kg kai 9-12 10-12
aypioyoUpouvo XWPIG KOKaAA
lIJa'pla YAuko? VEpOU 2 ‘Ewg 610U atToyuxBouv
(réoTpOPa, KUTTPIVOS, | Aoy KaBapIoTOUY KaAG TeEAEiLG
ToUpva, yaT6yapo) Ta AETTION K T EVTOOOIa,
Mn Airapd wapia TIPETTEl VO TTAEVOVTaI ., . .
(AaBpdki, KaAKAvI, Kal va GTEYVWVOUV Kal 4-8 Ewg 6rou U‘I:I'OLUUXSOUV
. . . TeAgiwg
YAwooa) av XpeIadeTal TTPETTEl val
AiTrapd wépia KOBoVTal O OUPEG Kal TO ] ] ]
(Tahapida, okoupTrpi, | KEPGAIO. 2-4 Euwg 6rou amoyuxBouv
. . TeAgiwg
Yo@dpl1, yaupog)
MaAaK6oTpoKa checxplousvcx Kal o€ 16 Ewg 610U G‘I"rOL|JUX90UV
OOaKOUAEG TeAgiwg
2Tn ouoKeuaaoia Tou, ‘Ewc 610U amowux8oiy
Xapidapi QaAOUMIVEVIO A TTAOOTIKO 2-3 S oYX
. TeAEiWG
doxeio
>¢ ahatévepo, YEoa o€ ‘Ewe 670U amowuy8ooy
TaAlykdpia aAOUMIVEVIO A TTAOOTIKO 3 S wux

doxeio

TEAEIWG

GR -90-




3 Aigpkela Xpovog améyuing oe
/\Gﬁ)‘g@q‘(“' MNpoeToipacia atofnkeuong OgppoKpacia SwuaTtiou
0T . .
(pRveg) -WPEG--
i e,
KouvouTridi Xwp KoPM 10-12 XpnoipoTroinBei Kai
uEPN Kal QUAGETE TO O€ ;
. . . KATEWUYHEVO.
vepPO pe Aiyo Aepovi
MAOVETE Ta KAl KOWTE Ta Mropei va
dacoAdkia . v 10-13 XPnoigoTroinBei kai
O€ PIKPG KOPMATIO .
KATEWUYHEVO.
=e@AoudioTe Ta Kal Mropei va
Mmigéhia TAGVETE Ta 12 xpr]mporrom’ea Kal
KATEWUYHEVO.
Mavitdpia Kai MAOVETE Ta Kal KOWTE Ta Mrropei va
oTapdyyia O€ MIKPA KOPMATI 6-9 xpnotporroinBei kai
pavy HIKp HH KOTEWUYHEVO.
Aaxavo KaBapiopévo 6-8 2
MeAiTZdva Kowre o€ Kopudma 2 K. 10 - 12 XwpioTe TIG QETEG PETALU
MET TO TTAUGINO Toug
KaBapioTe 10 KaI Mrropei va
KoAaproki OUOKEUAOTE TO PE TO 12 XpnoiyoTroindei Kai
KOTOaAO ) pévo oTropIa KOTEWUYHEVO.
KaBapioTe 10 KOl KOWTE TO Mrropei va
Kapéto P . v 12 XpnoigoTroinBei kai
OF QetES KATEWUYHEVO.
KoéwTte 10 KOTOAVI, KOWTE MTropei va
Mirepia aTa 800 Kal apalpEoTe 8-10 XpnaoiyotroinBei kai
TOUG OTTOGPOUG KATEWUYHEVO.
ZITAVAKI MAupévo 6-9 2
. . KoyTe o€ @ETEG agpou Ta ) .
MnAAo kai axAdadi EephouBIoETE 8-10 (oTnv katawuén) 5
BEpI’KOKO Kal KOL|’JT£ oTn péon Kai 4-6 (0™V KaTéyuEn) 4
poddkivo apaIpéaTE Ta KOuKoUTOId
¢pa'ou)\a Kai MAUveTe kal kaBapioTe Ta 8-12 2
Barépoupo
Mayeipepéva Méoa o€ éva QAITCavi pe
- X . 12 4
ppouTa TpoBnkn 10% faxapng
Aapdoknva, MAOVETE Ta KOl aQIPEDTE 8- 12 5.7

Kepdaoia, Buooiva

Ta KOTGAvIa
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TaAQKTOKOMIKG KOl

Xpoévog

TTpoi6VTa Z0pNG MpogToipacia 01T09I’]K£UOI‘|§ YuvOnkeg atrobnkeuong
(unveg)
ZUOKEUAOLEVO P | OuoKeuaaoia OpoyevoTtroinuévo yaAa
(opoyevoTtToinuévo) n 2-3 Hoy MHEVO Y
. TOU pévo
yaAa
MNa Bpayxuxpovia
ATTOBKEUCN PTTOPEITE Va
. . . TO OPACETE OTNV APXIKN
Tupi $€KTO,§ amo € QETEG 6-8 TOUG ouokeuaaia. lMNa
AEUKOS TUpI) . .
HaKPOXPOVIa aTroBrKeUoN
Ba TpéTTel va TUAiyeTal Pe
TTAQOTIK HEUBPAvN.
BoUTupo, Hapyapivn 21 ouoKeuaoia 6
TOU
AoTrpdadi auyou 10-12 30gr |'006uv’0( HOUV HE
£€va KpPOKO.
AvapiyvUeTe KOAG o
Miyua atré Kl TTPOCBETETE , %
| auya (kpdkog + Mia TTPECa aAATI A 10 50gr '.006UV,G HOUV HE §
v . . £€va KpPOKO.
© | 20TTPAd) {axapn yia va unv i)
= TTAEN TTOAU g
< 5 - <
AvauiyvueTe KaA& >4
kai mpooBerere 20 gr icoduvapouv ue W
Kpdkog auywv pia TTpECa aAdTI R 8-10 9 H H

daxapn yia va pnv
&N TTOAU

£€va KpOKo.

(*) Agv Ba TTpETTEl VO KaTawUxovTal PE TO KEAUQOG (TOOPAI). To aoTrpdd! Kal 0 KPOKOG TwV

QUYWV TTPETTEI VO KATAWUXOVTAI XWPIOTA i KOAG avapiypéva.

Aidpkeia Xpoévog amroyuéng Xpovikn didpKela
atmroBnkeuong o€ Beppokpacia améyuéng oTo Poupvo

(MAVES) dwpartiou (wpeg) (AeTrTd)
Ywpi 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
MiokoTa 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Nita 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Tapta 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
®UAMo J0uNg 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Nitoa 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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EE2S N KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHEH

* BeBaiwBeite 6TI aTTOCUVEETATE TO YUYEiIO ATTO TO PEUUA TTPIV APXiOETE @\%

TOV KaBapiouo Tou. &g r\

* Mnv kaBapileTte TO Yuyeio xUvovtag vepd TTAvVW TOU.

* MTTopeiTte va KoBapIioETE Ta EOWTEPIKA Kal £EWTEPIKA PEPN TNG OUOKEUNG 3
0ag OKOUTTI(OVTaG HE paAakd Travi 1 o@ouyydpl Bpeyuévo pe xAiopd
oaTrouvovePO.

N

N

(!

* AQaIpeiTe Ta PEPN TNG OUOKEUNRG €va-£va Kal KOBAPIZETE Ta YE TO
oaTrouvovepo. Mnv Ta TTAEVETE O€ TTAUVTAPIO.

*MoTé pn XPNOIYOTTOINCETE Yia TOV KOBAPIOUO €UPAEKTA, EKPNKTIKA N
BI10BPWTIKE UAIKG OTTWG apaiwTIkG XpwudTtwy, Bevdivn A ofu.

* Oa TpéTTel va KaBapileTe TO CUPTTUKVWTNA PE BoupToa pia gopd To XPOVO yid
AOYoUG £E0IKOVOUNONG EVEPYEIOG KA YIa augnuévn atrédoor.

BeBaiwBeite 611 TO Yuyeio oag £xel atroouvdedei amd Tnv mpifa KaTd Tov
KaBapIopo.TPifa KaTd TOV KABAPIoHO.TTPI{a KATA TOV KaBapiouo.

Amoyuén

* To yuyeio oag éxel autouaTn atrowugn. To vepd TTou dnuIoupyEiTal
atd TNV améyuén Tepva atréd Tov CWARVa TTEPIGUAAOYAG veEPOU,
péel péoa ato doxeio €EATUIONG TTIOW OTTO TO WuyEio oag Kal
eCaTpiCeTal ammd eKei. .

* BeBaiwBeite 6T €xeTe ammoouvdioel TO BUCPA OTTO TNV 7 TIPIV  Aiokog
kaBapioeTe T0 doxeio e€ATUIONG. egarpiong

* Zef1dwoTe TIG Bideg (OTTWG evdeikvuTal) KAl aPaIPECTE TO doxeio eEATUIONG ATTO TN
0¢on Tou. KaBapioTe To pe 0aTTOUVOVEPO OE TOKTIKA SIACTANOTA Kal Ba ATTOTPEWETE
TNV dnuioupyia SuCAPESTWY OTUWV.

AvTtikardaotaon Aapmrtipa LED

Av 10 Wuyeio oag €xel AaumrtApa LED, emkoivwvAaoTe Pe 1o ypageio Borbeiag, emmeidn
QUTOG TTPETTEI VA QVTIKOTOOTABEI Ovo atTd £€0UCIO00TNHEVO TTPOCWTTIKG.
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EEISHEA METAGOPA KAI ANATH ©ESHE

» MTTOpEiTE VO KPATAOETE TNV APXIKA CUCKEUOTIO Kal TO a@PwdEeS UAIKO yia TuXOV véa
JeTagopd (Trpoaip.).

*MNa TN véa peta@opd TPETTEl va a0@AANICETE TO Wuyeio oag Pe PeEYAAOU TTAXOUG
OUOKEUAOIa, TAIVIEG ) OXOIVIA KAl VO AKOAOUBNOETE TIG 00NYiEG OXETIKA PE TN HETAPOPA.

* ApaipéoTe Ta KivnTd Pépn (pagia, ageooudp, oupTapia AaXAVIKWYV KATT.) ) OTEPEWOTE
Ta YEOQ OTO YUYEIO PE TAIVIEG yIa va ATTOPUYETE va XTUTTNBOUV KaTA TNV aAAayn B€ang
Kal TN YETAPOPA.

MeTa@épeTe TO Yuyeio oag o€ 6pBia Béon. (\\\ J m
N

AAAayR Béong Tng TopTOG

» Agv ptropei va aAAael n katelBuvon TTou avoiyel n TTOGPTA TOU WuyEiou oag, av ol
AaBég aTig TTOPTEG TOU Wuyeiou oag gival TOTTOBETNPEVEG GTNV UTTPOCTIVH ETTIQAVEIQ
NG TTOPTAG.

* H katetBuvon 1mou avoiyel N TépTa PTropei va aAAGEel oe povTEAa Xwpig Aafég.

* Av ptropei va aAAa&el n katelBuvan TTou avoiyel n TopTa, Ba TTPETTel va atTeubuvBeiTe
oto mAnoiéatepo Efouaiodotnuévo o€pBig yia va aAAdgouv Tnv KarteuBuvon
QavoiyuaTOoG.
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EE2SN NPIN KAAEZETE THN ESYMNHPETHEH MEAATQN
Mposidomroinoeig EAéyyxou:

To wuyeio TTapéxel TTPO€IOOTTOINCEIG OTAV Ol BEPUOKPATiES yia TO BAAAUO CuvTHPNONG Kal
Wugne e1'val oe akatdAAnAa emritreda f OTav TTPOKUTITEI KATTOI0 TTPORANUa oTn guokeun. O1
KwdIKOi TwV TTpo<IdoTToINCEWY eugavifovTal oTig evoeitelg TnG Katdwuéng kar Tou Yuyeiou.

TYNOZ
SOAAMATOZ ZHMAZIA AITIA TI NPENEI NA KANETE
EO01
E02
Mpoeidotoinon yia KaAéoTe 10 OuvTOpOTEPO TO
E03 , : n
aiodntipa oépBIg yia Borbeia.
E06
EO07
- Aev TTpokeiTal yia BAGRN
TNG GUCKEUNG, QUTA N
£voeIEn oedAparog Bonba
OTNV ATTOTPOTIN {NUIWV
OTO GUUTTIEDTH).
. H Tpogodoaia peuparog | . . .
E08 I'Ipos|6'o1'ro’|r]0r] 01 GUOKEUA ETTeoE H 'TGGI] TIPETTEI vg augnOei
XOUNANG Tédong TIGAI OTQ ATTAITOUPEV

KAaTw ammod 170 V.

eTTiTTeEdA

Av n pogidoTroinan
ouvexicetal, TTPETTEN

va aTreuBuvBeite o€
€E0UCIOOOTNEVO TEXVIKO.
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TYNOZ
ZOAAMATOZ

E09

ZHMAZIA

O 6dAapog
KaTdyuéng dev givai
APKETA KPUOG

AITIA

Mrmropei va oupBei petd
atéd TTAPATETAPEVN
OIaKOTT) PEUUATOG.

TI NPENEI NA KANETE

1. PuBuioTe Tn Bepuokpaacia
KOTAWUéNG o€ TTIO
Yuxpr Tiun 1 pubpioTe
Tn Asiroupyia Tayeiag
Kardwuéng. Me autd
ToV TPOTIO Ba TTPETTE
va £EaAEIPOET 0 KWAIKOG
0@AApaTOG aPou
€MTEUXOE N aTmaIroupevn
Beppokpaacia. Alarnpeite
TIG TTOPTEG KAEIOTEG YIa
va BEATIWOETE TO XPOVO
TIOU XPEIAgeTal YIa VO
€MTEUXOEI N CWOTH
Bepuokpaaia.

2. AQaIpEaTe TUXOV
TIPOIOVTA TTOU £XOUV
Nwoel/ atmoyuyBei oTn
O1dpkela auToU TOU
o@aAparog. Mtmopouv
va xpnaoigotroinfouv
uéoa o€ oUVTONO XPOVIKO
d1doTNUa.

3. Mnv mpocBéaeTe vwTTd
TIpoiévTa aTo BdAapo
KaTdyuéng £wg 610U
£xel emITEUXOEI N oWOoTA
Bepuokpaacia kal Oev
UTTAPXEI TTAEOV TO
OQAAuQ.

Av n TpogIdoTToinon

ouvexiceTal, TTPETTE

va atreuBuvbeite o€

£E0UCIOO0TNUEVO TEXVIKO.
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TYNOZ
ZOAAMATOZ

E10

ZHMAZIA AITIA TI NPENEI NA KANETE

1. PuBuioTe Tn Bepuokpaacia
OuVTAPNONG O€ TTIO
Wuxpr Tiun 1 pubuioTe
Tn Asiroupyia Tayeiag
Yuéng. Me autd Tov
TPOTTO Ba TTPETTEI Va
eEaAEIPOEi 0 KWBIKOG
0@AApaTOG aPou
EMITEUXOEI N aTTaITOUUEVN
Bepuokpaacia. AlaTnpeite
TIG TIOPTEG KAEIOTEG YIa
va BeATILVOETE TO XPOVO
TTOU XPEIAZETal VIO VO
€mMITEUXOEI N CWOTH

- TorroBéTnon (eoTWV Bepuokpaaia.

PO @l 2. MapakaAoUpe va

ouvinpnon. eAEUBEPWTETE TNV
TTEPIOXN MTTPOOTA
aTmo TIG OTTEG TOU
KavaAioU agpaywyou
Kal aTro@eUyETE va
TOTTOBETEITE TPOPIUT
KOVT& oToV aloOnTAPa.

Av n TpogIdoTToinon

ouvexiceTal, TTPETTE

va areuBuvbeite o€

£E0UCIODOTNUEVO TEXVIKO.

Mr1ropei va cupei
HETA OTTo6:
- MapareTapévn

O 8dAapog SIOKOTTF PEUNATOG.

guvTpNonG dev
ival apkeTd KkpUog

E11

1. EAéyETe av gival
EVEPYOTTOINUEVN N
Aeiroupyia Taxeiog wuéng

2. MeiwoTe T Bgppokpacia
BaAduou cuvtApnang

3. EAéyEre av o1 £€odol agpa
gival eEAeUBepeg Kai Ol
PPaYHEVES

Av n TpogidoTroinon

ouvexiceTal, TTPETTE

va aTreuBuvbeite o€

€E0UCIOOOTNUEVO TEXVIKO.

O 6dAapog
2uvTrpnong givai Aidgpopa aiTia
TTOAU KpUOG
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Av dev Aeitoupyei To Yuyeio:
* YTapxel O1aKoTT) peUPATOG;
» 'Exel ouvdeBei 1o BUopa otnv TTpida CwoTdy;
* MATTWG éxel kaei N ao@daAeia Tng TPIdag OTTou £Xel oUVOEDE TO Wuyeio, 1) N YeVIKA
aoQAAcIq;
» Ymdpyxel aotoxia otnv Tpila; Ma va 1o eAEyEeETE, OUVOEDTE TO WuyEio o€ Pia TTPia TToU
eival oiyoupo 611 AsiToupyei.

Av 10 Yuyeio dev YPUXEI APKETA:
» Eival cwoTt n puBuion Tng Bepuokpaciag;
* MATTWG n TTéPTA TOU WUYEioU avoiyel CUXVA KAl TTOPAUEVEI AVOIKTO Yia HEYAAO XPOVIKO
dldoTnua;
» KAegivel KaAG n TTépTa TOU YuyEiou;

* MATTWG €€l TOTTOBETNOET KATTOI0 OKEUOG I TPOPIUO £TAT WWOTE VA €ival OE ETTAPNA PE TNV
TIAGTN TOU Yuyeiou, TTapeUTTOSICOVTAG £TCI TNV KUKAOQPOPIQ TOU a€pa;

* MATTwg 10 Yuyeio ival uttEPBOAIKG yeUATO;
* YTIApXEl OPKETH) aTTO0TACT YETAEU TOU WUYEIOU Kal TOU TTIoW ) TWV TTAEUPIKWYV TOIXWV;

* HBepuokpacia TepIBaAAovTOG gival evTdg Tou EUPOUG TTOU TIPOBAETTETAI OTO EYXEIPIDIO
Aerroupyiag;

Av 10 TpOQIpa oTo BdAapo cuvTAPNoNG gival uTTEPBOAIKA KpUa
» Eivai cwoTr n puBuion Tng Bepuokpaaiag;
* MATTWG ToTToBEeTABNKAV TTPOCPATA TTOAAG TPOPINA OTNV Katdwuén; Av val, To Yuyeio
pTTOPEl va wuxel utrepPBOAIKE Ta TPOPINA OTO ECWTEPIKG Tou BaAduou cuvTrpnong,
KaBwg AsiToupyei yia TTepICCETEPO XPOVO WOTE va WUEEl Ta TPOPIUA OTNV KATAWUEN.

Av 10 Yuyeio AsiToupyei e TTOAU B6pufo:

Ma va diatnpnBei 1o emimedo Yugng oclPPwva Pe TN PUBUIOH, O CUUTTIESTHG PTTOPEi va
evepyorrolgital katd diaotriuata. O 66pufol Tou Yuyeiou katd Ta dlacTAPATA AUTd gival
@ualohoyikoi kal opeidovTal oTn Asitoupyia Tou. OTtav emiTeuxBei To amraitoUpevo eTTiTTed0
Wugng, ol B6puPol peivovtal autépara. Av ol 86pufor TTapapEvouV:

» Eival otabepnf n ouokeun; ‘Exouv puBuioTei Ta TOdIa TOU Wuyeiou;

* YTTapXel KATI TTiow atmod 10 YuyeEio;

* MATTWG Tpidouv Ta pd@la 1 OKeEUn TAvw OTa PAQIa; Z&€ QUTA TNV TTEPITITWON,
ETTOVATOTTODETACTE Ta PAPIA Kal/f) Ta OKeUN.

* MATTwg dovouvTal Ta AvTIKEINEVA TTOU €xouv TOTTo0eTNOEi p€oa OTO Yuyeio;

Kavovikoi 86pufor:

O6pupog payiouaTog (oTTAoIHo TTAyou):
» Katd tTnv autépartn amoyun.
» Otav n cuokeun wuxetai f) Beppaivetal (Adyw d1A0TOANG TWV UAIKWY TG CUCKEUNG).
Zovropo pdyiopa: Akouyetal Otav O BepPOOTATNG TTPOKOAEI Tnv evepyotroinon/
ATTEVEPYOTTOINON TOU CUUTTIEDTH.
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O6pufog ouptrieoTn (Kavovikég 06pupog kivnTApa): O B6pufog autdg anuaivel
TTWG O GUUTTIEDTNG AEITOUPYEI KavovIKA. O CUPTTIEGTAG UTTOPE VO TTPOKAAET TTEPIGOOTEPO
06pufo yia Aiyo didoTnua éTav EvePyOTTOIEITAI.

Oo6pufog Trou Bupilel puoalideg kal miIToiAlopa: O 66puBog auTdg TTPOKAAEiTal ATTO
TN PON TOU YUKTIKOU PECO aTTO TOUG CWANVEG TOU GUGTHMATOG.

Oo6pufog pog vepou: Kavovikog B6pufog atrd Tn por] Tou vepou TTpog To OoXEio
e€dtpiong katd 1 didpkeia amoyuéng. O B6puPog autdg PTTopEi va aKoUyETal KOTA Th
BIGpKEIa TNG ATTOYUENG.

Odbpufog kivoupevou aépa (Kavovikog B6pufog avepioTipa): O 86puBog autdg
utTopEi va akoUyeTal o€ Wuyeia Texvoloyiag No-Frost katd Tn dIdpKeIa TG KAVOVIKAG
Aerroupyiag Tou cuoTpaTog, Adyw TNG KUKAo®opiag agpa.

Av cuoowpelETal UYPATia MECA OTO YUYEIO:

» Eival o1 ocuokeuaoieg Twv TpoPipwy aképaieg; Ta doxeia Tou TOTTOBETABNKAY OTO
Wuyeio gixav oTeyVWOoel KaAg;

* MATTWG avoiyouv TTOAU cuyvd ol TTépTeG Tou wuyeiou; Otav avoiyel n 1TépTa, N
uypaacia TTou TTEPIEXETAI OTOV QEPQ TOU XWPOU JTTaivel péoa aTo Wuyeio. EidIkG otnv
TTEPITITWON TTOU 0 AEPAG TOU XWPOU EXEI UYPNAL TTEPIEKTIKOTNTA O€ uypacia, 600 TTIo
ouxva avoiyel n TopTa, TO00 TTEPICCOTEPN UypoTToinon Ba TTaparnpeital yéoa oTo
Yuyeio.

* O oxnuaTiopdg oTayovwy vepoU oTnv TTAATN TOu YuyEiou gival avapevopevn KaTtd Tn
d1adIkaaia TNG auTéUaTNG ATTOWUENG. (Z€ OTATIKG JOVTEAQ)

Av o1 TépTEG BEV AVOIYOKAEIVOUV KAVOVIKA:
* MATTWG Ta TTOKETA TWV TPOPIPWY TTAPEUTTOBI(OUV TO KAEIOIMO TNG TTOPTAG;
» 'Exouv ToTT00€TNOEI CWOTA OI TTOPTEG, T PAPIA KAI TA TUPTAPIQ;
* MATTWG T OTEYAVWTIKG OTIG TTOPTEG £XOUV OTTACEI I} OKIOTEI;
» Bpioketal 1o yuyeio o€ opiovTIo dATTEDO;

Av ol aKpég Tou Yuyeiou 61Tou BpioKovTal Ol HEVTECEDEG TNG TTOPTAG Eival BepUég:

E1d1kd To kahokaipl (CeoTO KAiUQ), O1 ETMIQAVEIEG TTOU £PXOVTAI O€ ETTAQPH PIE TOUG HEVTETEDEG
MTTOpE va BeppaivovTal TTEPICOOTEPO KATA TN AeIToupyia Tou oupTTieaTr. KAt TéTolo €ival
(QUCIOAOYIKO.
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THMANTIKEZ *HMEIQZEIZ:

* H Bepuikd ac@dAcia TTPOOTACIAG TOU CUMTTIECTA TTEQTEI JETA aTTO APVIKN BIAKOTTA
PEUUATOG Il AV OTTOCUVOECETE TN CUOKEUN, OIOTI TO AEPIO OTO WUKTIKO GUCTNHA
Oev €xel otabepotrondei.  Autd eival atmmOAUTWG QUOIOAOYIKG Kal TO Wuyeio Ba
ETTAVAAEITOUPYAOEI HETA OTTO 4 1] 5 AETTTA.

* H wukTikA povada Tou Wuyeiou gival Kpuppévn PECQ OTOV TTIOW TOIXO. ZUVETTWG,
uTTOpEi Vo oXnuaTioTouv atayovidia vepou A TTyog oTnV TTiow ETTIPAVEIQ TOU YuyEiou,
AOyw TnG Agiroupyiag Tou cupTrieaTr) Katd diacTApaTa. AuTd gival QUOIOAOYIKS. Agv
ATTQITEITOI VO YiVEI aTTOWUEN EKTOG OV N CUYKEVTPWON TTAYOU gival UTTEPBOAIKN.

* Av dev TTPOKEITAI VO XPNOIUOTIOINCETE TO WUYEIO yia peydAo Xpovikd didoTnua (TT.X.
KaTd TIG KOAOKAIPIVEG OIOKOTTEG), ATTOoUVOEDTE TO OTd Tnv Tipida. KaBapioTte 1O
Yuyeio oupewva Pe 1o KepdAaio 4 kKal a@rioTe TNV TTOPTA AVOIKTHA VIO VO OTTOTPATTEI N
OUYKEVTPWON Uypacdiag Kal n dnUIoUpyia OCUWV.

* H ouokeury TToU £XETE ayopdaoel €xel OXEOIAOTEN yia OIKIOKA XPron Kal PTTopEi va
xpnoiyotroinBei yévo og OTTiTIa Kal HOVO YIa TOUG TTPOCBIOPIoUEVOUG OKOTTOUG. Agv
gival KatdAAnAo yia eutropikn A dnudoia xprion. Av o KaTavoAwTAG XPNOIYOTIOINCEI
TN OUOKEUN JE TPOTTO TTOU BEV CUUUOPPWVETAI JE AUTA TO XAPAKTNPIOTIKA, TOVIOUME
TTWG O KOTAOKEUOOTAG KOl O AvTITTPOOWTIOG eV @EPOUV Kapia gubuvn yia Tuxov
ETMIOKEVEG N yIa BAGREG evTOg TNG TTEPIGDOU TNG £yyUNONG.

* Av 10 TTPOBANUa TTapapEVEl VW) EXETE OAKOAOUBACEl TIG TTOPATIAVW 0J3nyieg,
ETTIKOIVWVACOTE HE €va £E0UCIODOTNHEVO KEVTPO GEPRIG.

NPAKTIKEZ ZYMBOYAEZ INA EZOIKONOMHZH ENEPTEIAZ

1-EyKaTaoTAGTE TN CUCKEUR O€ OPOTEPD, KAAG agpI{OUEVO XWPOo, AAAa &xI o€ Ao
KaIl 0x1 KovTa g€ Tnyr BepudtnTag (cwua BEpuavong, koudiva KATT.). AIGQOpPETIKA
XPNOIMOTTIOINCTE MIO JOVWTIKH TTAAKA.

2— A@rjveTe Ta Bepud @aynTd Kail TTOTA VO KPUWGOOUV £EW ATTO T CUOKEUN.

3— Otav atmroyuxeTe KATEWUYHEVA TPOPIPA, TOTTOBETEITE Ta 0TO BAGAAUO GUVTAPNONG.
H xaunArf Beppokpaaia Twv KaTEWUYUEVWY Tpo@ipwy Ba Bonbrioel aTnv Wugn Tou
BaAduou ouvTipnong katd Tnv amoéwuén Toug. ‘Etol emtuyydaverar e§oikovounaon
evépyelag. Av aQroETe Ta KATEWUYPEVA TPO@IPA va atToyuxBoulv £Ew atrd To Yuyeio,
auTo gival oTTatdAn eVEPYEIOG.

4—0Otav TOTTOBETEITE TTOTA KAl PaynNTA PE TTOAU VEPO, TTPETTEI VA TA KAAUTITETE.
Alo@opeTIKd, augdavel n uypacia otn cuokeur). ETTopuévwg emmignkUveTal o Xpovo
Aermoupyiag Tng. Emmiong n kGAuwn TTOTWV Kal @ayntwy Pe TToAU vepd Bonbd oTn
d1aTipnon TWV OOPWY Kal TNG yeuong.

5— Otav ToTroBeTEITE TPOPIUA KaI TTOTA, AVOIYETE TNV TTOPTA TNG CUOKEURG OO0 TO
duvaTov yia TTio Aiyo.

6— AloTnpeite KAEIOTA Ta KAAUPPaATa OAwv Twv S1agopwy BoAduwv Bepuokpaaiag Tng
OUOKeEUNG (OUPTOaPIOU AaXAVIKWYV, XWPEOU £VTOVNG WUENG KATT.).

7- H oteyavotroinon Tng TépTag TPETTEl va gival kaBapn Kol aAakr). AVTIKOTAOTHOTE TIG
OTEYAVOTIOINTEIG AV £XOUV PBapEi.
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VSNl TA MEPH THZ ZYZKEYHZ KAl
TA AIAMEPIZMATA THZ

10

AUTA n TTapouadiaon Twv JEPWYV TNG CUCKEUNG gival pévo TTAnpo@opiakn. Ta yépn PTropei
va dlapEépouv avaloya Pe To JOVTEAO TG OUOKEUNAG.
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A)Zuvtnpnon
B) Katawuén

1) Zxdpa kpaoiwv *
2) Pagia cuvtipnong
3) lovioTAG *
4) ©4&Aapog Chiller *
5) KdAuppa doxeiou crisper (d1atripnong @eoUuTwy - AaXavIiKwV)
6) Aoxeio Crisper (d10TpnoN @POUTWY - AOXAVIKWV)
7) Avw KaAGo1 wuéng
8) Kdatw kaAdbr wugng
9) Katw KaAdbr wung
10) Mo6dia euBuypdppiong
11) NayoBnkn
12) FT'udAivo paol
13) P& ptroukaAiwyv
14) PuBuigdpevo pdgi méptag * / Avw pd@r TTépTag
15) Avw pd@i TépTag
16) AuyoBnkn
* 2€ OpIoPEVA HOVTEAQ

AUTA n TTapouadiacn Twv JEPWYV TNG CUCKEUNG gival pévo TTAnpo@opiakn. Ta yépn PTropei
va SlapEPOouV avaAoya PE TO JOVTEAO TNG CUOKEUNAG.
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(1o )R H TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

O1 TexVIKEG TTANPOPOPIEG BpioKovTal TNV TTIVAKIOO CTOIXEIWV OTNV ECWTEPIKA TTAEUPA TNG
OUOKEUNG KAl OTNV EVEPYEIOKN ETIKETA.

O kwdikag QR oTnV EVEPYEIOKN ETIKETA TTOU TIAPEXETAI E TN CUOKEUN AVTITTPOOWTTEVEI VAV
O1adIKTUOKS OUVOET O TTPOG TIG TTANPOPOPIES TTOU OXETICOVTAI PE TNV ATTOO00N TNG CUCKEUAG
otn Baon dedopévwv EPREL 1ng EE.

QulaTe TNV evepyelakn TIKETA yia PYEAAOVTIKN avagopd, padi ue To eyxXeIpidlo Xpriong Kai
OAa Ta GAAQ £yypa@a TTOU TTAPEXOVTAI UE TN OUCKEUNR.

Emiong, ptopeite va Bpeite Tig idleg TAnpogopieg otn Bdon dedopévwv EPREL
XPNOIYOTIOIVTOG Tov oUvdeouo hitps://eprel.ec.europa.eu kai Tov apiBud povriéAou Kai
ap1Buo TpoidvTog TTou Ba BpeiTe aTnV TMVaKida GTOIXEIWV TNG CUCKEUNG.

Acgite Tov ouvdeopo www.theenergylabel.eu yia AeTITOPEPEIS TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TNV
EVEPYEIOKN ETIKETA.

m NMAHPO®OPIEZ IMNA INESTITOYTA AOKIMQN

H eykaTtdoTaon Kal TTPOETOINOCIO TNG CUOKEUNG YIO OTTOIAOATIOTE TTIOTOTTOINGN OIKOAOYIKOU
oxedlacpou Ba TpéTrel va cuppopewvetal ge 1o EN 62552. O1 amraitioeig agpioyod, ol
Ol100TACEIG €E00XNG Kal Ta eAGyIoTa TTiow OIdKeva TTPETTEl va €ival OTTWG avagEPovVTal OTO
Eyxeipidio xpriong oto MEPOZ 1. MapakaAoUE ETTIKOIVWVAOTE JE TOV KATAOKEUAOTH Yia
OTTOIEGOATIOTE TTEPAITEPW TTANPOPOPIES, TTEPIAAUBAVOUEVWY TTPOYPANUATWY POPTWAONG.

EEIS RN £=YnHPETHEH NEAATON KAI SEPBIZ

XpNOIYOTToIEITE TTAVTA YVAOIO AVTOAAGKTIKA.

Ortav emkoivwveite pe 10 EEouoiodotnuévo pag Kévipo oépfig, PefaiwBeite om £xere
S1aBéoiya Ta e€Ag dedopéva: MovTédo, apiBud Tpoidvtog (PNC), apiBud oeipdg.

MTropeite va BpeiTe TIG TTANPOPOPIEG AQUTEG OTNV TTIVAKIOA GTOIXEIWV.

ATmrokT)oeTE OUPPBOUAEG Xpriong, QUAAGdIa, BonBoUg avTieTwmong TTPOoRBANUATWY,
TTANPO®OpPiEG TEPPIG KAl ETTIOKEUWV:

WWW.FRANKE.COM
© Franke Technology and Trademark Ltd, Switzerland
YNOXTHPI=ZH
Y& mepintwon mpoBAnudTtwy Asttoupyiag, emkolvwviote  ‘OTtav emMKoVWVeiTe pe 1o Kévtpo
UE éva KEVTPO TEXVIKIG OO THPIENG TG Franke. Y€pPig, avapépete Toug KwdIKOUG
MoTEé PNV XPNOIUOTIOLEITE TIG UTTNPETIEG PN TTOU avaypda@ovTal oTNV MVaKida
£€0UO1080TNUEVWV TEXVIKWV. avayvwplong Tou mpoidévtog oag.

AwoTte ta €§Rg oToIXE Q!

- TUTTOG CQAAUATOC

- LOVTENO GUOKEUNC (€i60¢/KWEIKOC)
- OEIPLOKOG aplOpO¢ (S.N.).

CeiiedE
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Il V- NMEPE[] BAKOPUCTAHHSAM
3aranbHi nonepemKeHHs

Llen noByToBuin npunag He Npu3Ha4YeHo ANS BUKOPUCTAHHS SIK
BOynoBaHOI NOBYTOBOI TEXHIKW.

A MONEPEMXEHHA: CnigkynTe 3a TUM, W06 Yy BEHTUNALIMHNX
OTBOPaXx KOpMycy Ta BHYTPILLHIN KOHCTPYKLiT HE BYNO CTOPOHHIX
npegMerTiB.

AI‘IOI‘IEPE.D,)KEHHFI: He 3acTtocoBynTte mexaHidHi npuctpol
Ta iHWIi 3acobu Ona NPUCKOPEHHS NPoLECY PO3MOPOXKYBaHHS
OKpiM TUX, SIKi peKOMEeHAYE BUPOOHUK.

A NMOMNEPENXEHHA: He BukoprcTOBYNMTE ENEKTPUYHI Npunaam
y Bigcikax gna 3bepiraHHsa xap4oBUX NPOAYKTIB, OKpPiM
pekoMeHO0BaHMX BUPOOHNKOM MPUCTPOLO.

AI‘IOI‘IEPE,U,)KEHHFI: He ponyckante MNOWKOOXEHHSA
XONOAUNBHOIO KOHTYPY.

AI‘IOI‘IEPEH)KEHHFI: Wo6 yHukHYyTM Hebesnekn yepes
HECTINKICTb NPUCTPOLO, BiH Mae ByTn BCTaHOBMNEHWUI Y BiAMNOBIAHOCTI
3 IHCTPYKUisMH.

A NMOMNEPEOXKEHHA: Po3miwytoun npunag, He gonyckanTe
3awemMrieHHsa abo NOLKOMXKEHHS! LUHYPY XXUBMEHHS.

A NMONEPEMXEHHA: He postawoByiite 6araTtoMmicHi
po3eTkn abo NepeHOCHI oxepena XUBMNEHHN 3 3aaHbOro 6oky

npunagy.
A NMOMNEPEMXEHHA: He kopuctyntecsa nepexigHnkamu.

&ﬂkmo y npunagi BAKOPUCTOBYETLCS XONOANNbHUN areHT
R600a (ue moxHa AisHatuca 3 iHpopmauil Ha eTuKeTi Ha
XONoAUIbHUKY), HEOBXigHO AOTPUMYyBaTMUCA 0BepPeXHOCTI Nig
Yyac TPaHCNOPTYBaHHS Ta MOHTaXYy, W00 YHUKHYTK
NOLLKOKEHHS AeTanen npunaay, Wo MIiCTATb XOnoanbHUm
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areHT. Xoya R600a € ekonoriyHoO 6e3ne4yHrM NpPUPOaHNM
rasom, BiH € BUByxoHebe3neyHuM, i B pasi Moro BUTIKaHHS
Yyepes NOLUKOOKEHHSA AeTanen XonogunbHOro KOHTYpPY chnig He
AonyckaTn BUKOPUCTaHHS BigKPUTOro nonym’a abo mkepen
Tenna nobnusy xonogunbHWKa Ta NPOBITPUTU NPUMILLIEHHS, B
SIKOMY pO3TallOBaHO npwuniag, NPOTSAroM KiflbKOX XBUIUH.

* [Mig Yac nepeHeceHHs Ta po3TallyBaHHSA XOJ04USTbHUKA
HeoOXigHO cnigkyBaTu 3a TuUM, WOO He MoWKOAUTM
XONOAUITbHUN KOHTYP.

* He 36epirante B ubOMY NPUCTPOI BUBYXOBi PEHOBUHMU, TaKi
SIK aep0o30sbHi 6anoHu 3 roptoYnM NanmMBoOM.

* Llen npunag npusHavyeHUin Ans BUKOPUCTAHHS B JOMaLLHIX
abo noaibHnx ymoBax, sIK-OT;

- Y KYXOHHMX KyTOYKax MarasuHiB, oiciB Ta iHLIMX poboumnx
cepenoBuLL

- OMaLLHiX rocrnogapcTBax Ta KnieHTaMu B rotensix, MoTensix
Ta IHLWKNX XUTAOBUX NPUMILLEHHAX

- Y MicusaX HodYiBMi 3 CHiAaHKOM

-y Micusix rpoMafCbkoro xapyyBaHHS Ta aHanorivyHmMx
HETOpProBenbHUX 3aknaaax.

* AKWO WTencenb XonoannbH1Ka He NigxoauTb A0 PO3ETKM, NOro
NMOBMHEH 3aMiHUTN BUPOBHWUK, NOro areHT 3 06CnyroByBaHHS
abo cneuianict aHanoriyHol kBanigikauii, Wo6 YHUKHYTK
Hebe3nekn.

* Llen npunag He nNpu3HadeHO AN BUKOPUCTAHHS NogbMU
(BkNtoYatoum giten) i oomexxeHMmMm pisyHMMm, CEHCOPHUMM
abo po3yMoBMMU 34IOHOCTAMM, @ TaKOX TUMU, AKi MaloTb
HeJoCTaTHIN 4OCBIA Ta 3HaHHS, OKPIM TUX BUNAKIB, KON BOHU
KOPUCTYIOTBbCS NpUagom nig HarnsggomMm abo KepiBHULTBOM
ocobu, sika BignoBigae 3a ixHio 6e3neky.
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» Cnigkynte 3a TMMm, Wo6 Oitm He rpanuca 3 npunagom. [o
LUHYpa XMBMEHHS LbOro xonogunbHuka 6yB npuegHaHun
cneuianbHUK WTENcenb i3 3a3emMsnieHHaAM. Llen wTtencenb
MOXHa BMUKATK nNuwle y 3asemMineHy po3eTky, obnagHaHy
nraBkMM 3anoBiKHUKOM LOHanMeHLWwe Ha 16 amnepiB.

* Akwo y Bawomy 6yanHKY HeEMaE Takoi PO3eTKU, 3BEPHITLCH
[0 YNOBHOBAXEHOro enekTpuka ANs BCTAHOBIIEHHA TaKol.
Llen npunag mMoxyTb BUKOPUCTOBYBATWU AiTW cTapui 8
POKiB Ta 0COOM 3i 3HMKEHUMU (DIBUYHUMKN, CEHCOPHUMU Ta
MeHTanbHMMK MOXIMBOCTAMU abo kKoTpuMm Bpakye aocsigy
Ta 3HaHb, AKLLO iM 3abe3neyeHo Harnag Ta IHCTPYKUIT Woao
6e3neyHoro KOpMCTYBaHHS NPUNAAOM i IKLLO BOHU PO3YMit0Tb
MOXIMBY Hebesneky. [iTh He NoBMHHI 6GaBuUTUCA 3 NpUNagoMm.
UnweHHs Ta oBcnyroByBaHHS He MOBUHHI pobutn aitn 6e3
Harnagy.

» [itam Big 3 0o 8 pokiB [O3BONAETLCH 3aBaHTaXXyBaTH
Ta po3BaHTaXyBaTu XonoaunbHUK. He nependadeHo
BUKOHAHHSA AiTbMU Byab-aKnx onepadii 3 04MCcTKn abo
obcnyroByBaHHA Npunagy, He nepeabayeHo BUKOPUCTaAHHS
npunagy 4itbMu y paHHboMmy Biui (Big 0 Ao 3 pokis), AiTu
MosioALLoro Biky (Bi4 3 40 8 pokiB) MOXYTb KOPUCTYyBaTUCS
npunagom nig NOCTIMHUM Harng40M AopOCnnX, OiTu
cTapLuoro Biky (Big 8 4o 14 pokiB), a Takox noam 3
di3M4HUMN Bagamun MOXYTb 6e3ne4yHO KOpUCTyBaTUCh
NPUCTPOEM NiZ HANeXHUM ornagom abo nicnsa getanbHUX
PO3'ACHEHb OO0 YMOB KOPUCTYBaHHSA npunagom. He
nepenbayeHo BUKOPUCTaAHHA Npuniagy NoabMu 3 BaXXKUMN
disnyHnMm Bagamm 6e3 NoCTiINHOro Harnaay.

* AKLWO LWHYP XUBNEHHS NOLIKOLKEHUN, TO, Wob 3anobirtu
BPaXXEHHIO eNIEKTPUYHUM CTPYMOM, MO0 NOBUHEH 3aMiHUTU
BMPOOHMK, MOro TEXHIYHMI npeacTtaBHUK abo cneuianicT
aHanorivyHol kBanidikauil.
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* Llen npunag He npu3Ha4yeHo ANl BUKOPUCTAHHS Ha BUCOTI
noHaa 2000 m Hag piBHEM MOpS..

LLlo6 yHMKHYTU 3a0pyaAHEeHHS iXi AOTpUMyHNTeCh
HaCTYMHUX IHCTPYKLiN:
* BigkpuBaHHA oBepen ynpoOoBX TpMBanoro NpoMiKKy yacy
MOXe€ MPU3BECTU A0 CYTTEBOIO MiABULLIEHHS TeMneparypu y
BigAiNeHHAX npunagy.

* BUKOHYWTE perynsipHy 04MCTKYy NOBEPXOHb, L0 BCTYNaKTb Y
KOHTaKT 3 XKet0, a TaKoX JOCTYNMHUX AJ1S OYULLLEHHSI CUCTEM
3nuBY.

« 3bepiranTe cnpe m'sico abo punby y cneujianbHUX KOHTENHEpPaX
xonoaunbHuKa, Wwoo 3anobirt ix KOHTaKkTy abo noTpannaHHA
Kpanernb Ha iHLWi NpoayKTu.

* Mopo3urnbHi Kamepu, NO3HaYeHi ABOMa 3ipovKamMm NPU3HaYeHi
ansa 36epiraHHA nonepeHbO 3aMOPOXEHUX NPOAYKTIB,
30epiraHHa abo BUroTOBIEHHS MOPO3MBa YKM KyOuKiB Nboay.

* Mopo3unbHi kKamepwu, No3HavYeHi ogHieto, ABomMa abo TpbomMa
3ipoykaMun He npusHaveHi ons 3aMOpPOXYBaHHA CBIKUX
NPOAYKTIB.

* Y pasi, SKWO XONogUNbHUK NULLAETLCA NYCTUM Ha NPOTASI
TPUBAIioro yacy, po3Mopo3sTe, MOMUNTE Ta BUCYLLITL Npunias
i NMWIiTh aBepi BigYMHEHMMM, W06 3anobirTM yTBOPEHHIO
NiCHABW BCcepeavHi npunagay.
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CTapi Ta HecnpaBHi XONOAUNbLHUKA

* AKWwo y cTapoMy XonogunbHWKY € 3aMoK Ans 6rnokyBaHHA ABepew, cnig 3HATu abo
BMBECTU 3 Nafy 3aMOK Nepe BUKUOAHHAM XONOAMIBbHUKA, OO YHUKHYTW HeLacHoro
BMNaAKy, B pasi AKLLO AUTUHA NOTPanuTb Yy NacTKy, 3aMKHyBLUW cebe BcepeanHi npunaay.

» CTapi XonogunbHUKN MICTATb i30NSALINHUIA MaTepian Ta XoNnoAunbHWUIA areHT, 40 cknaay
sKkoro BxoanTb X®B. Tomy, BUKMAAOuM CTapuin XonoawnnbHuK, Adante npo Te, Wob He
3aLLKOANTI OOBKINIHO.

"é' 3 ycix NnuTaHb CTOCOBHO YyTunNi3auii BiANpaubOBaHOroO eriekTpU4YHoOro Ta
»‘ enekTpoHHoro yctaTtkyBaHHa (Oupektusa WEEE) B yacTuHi, WO cTOCY€ETHCA
.‘o NMOBTOPHOIO BUKOPUCTaHHS, Nepepobku Ta BiQHOBMNEHHS!, 3BepTalTeCh 40 MiCLEBMX

opraHis Bnagu.

]

MpumiTkn:

* YBaXKHO nNpouunTanTe Lew NocibHMK nepes BCTAHOBIEHHAM Ta BUKOPUCTaAHHAM Npunaay.
BupobHuk He Hece BiaNoBigdanbHOCTI 3a 30MTKM, WO CTanucs Yepe3 HeHanexHe
BMKOPUCTaHHS npunagay.

 [loTpuMmyiiTecst BCix iHCTPYKLUi, HaBedeHUX Ha nNpunagi Ta B nocibHuky, Ta 36epiraiite
Ler NocibHUK B HaginHOMY Micui, LWo6 MaTy 3Mory 3BepHYTUCS 40 HBOTO B ManbyTHEOMY
ANS BUPILLEHHS MOXNMBKUX Npobnem.

* Llewi npunag npusHaveHuin aAns nobyToBoro BUKOpUCTaHHS. BiH Moxe BUKOpUCTOBYBaTUCS
nvwe B AOMaLUHLOMY rocnogapcTBi Ta 3a CBOIM NPU3HaYeHHsaM. BiH He npu3HayeHun
ANst KOMEPLIAHOro YM 3aranbHOro KOpUCTYBaHHSA. Take BMKOPUCTaHHS Mpu3Bege [0
CKacyBaHHS rapaHTii Ha npunag, i KoMnaHis-BMPOOHUK HEe HECTMME BiANOBIOANBHOCTI
3a MOXNUBI 30UTKN.

* Ller npunag npuaHadeHun gnst noOyTOBOro BMKOPUCTAHHSA | NpuaaTHUI nuwe ans
OXONOMAXEHHS Ta 30epiraHHA NpoAYKTIB XapyyBaHHA. BiH He npu3HavyeHun gns
KOMEPUINHOro YuM 3aranibHOro KOPUCTYBaHHs Ta/abo 36epiraHHA pevoBUMH, BigMiHHUX Bif
NPOAYKTIB Xap4yBaHHs. KomnaHis-BMpobBHMK HE Hece BiAMOBiganbHOCTI 3@ 30UTKM, LLO
MOXYTb CTaTUCS Yepe3 HeHaneXHe BUKOPUCTaHHS.

(kD
MonepeaxeHHs WoOAO0 TEXHIKKM 6e3nekun @(
» [1Nna XUBMEHHA npunagy He BMKOPUCTOBYWTE CNapeHi pPO3eTKu 4n S /
NOAOBXYBaNbHUI LLUHYP. B )

* He BMKOPUCTOBYNTE LUHYP XMBMEHHSA, AKLWO BiH MOLWKOAXeHU abo
3HOLLUEHUN.

* He TArHiTb, He 3rnHanTe Ta He NOLUKOMKYNTE LLUHYP XUBMEHHS.

* Lleid npunag npusHadyeHuid Ons BUKOPUCTAHHS AOPOCIUMU, He
[03BOMSANTE OiTAM rpaTcs 3 NPUNagoM Ym KataTUcs, BUCSYM Ha MOro
ABepsiX.
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* He BcTaBnsnTe BUMKY B pO3eTKY Ta He BUAMawTe ii BONOrmmm pykamm —
Lile MOXe NPU3BECTUN 0 YPaKEHHS eNnekTPUYHUM CTpymMom! ﬁ
=

* He knagitb cknaHi nnawku abo 6aHKM 3 HaNosIMKU y MOPO3UITbHY Kamepy.
Mnsawkm abo 6aHKM MOXYTb MYCHYTU.

+ 3 meTot0 6e3neku He 3b6epirarite y xonoauneHWKY BubyxoHebeaneyHi abo
Nerko3anMucTi pevoBuHU. MNNALWKM 3 BUCOKMM BMICTOM arnkoronto HeobxiaHo
LLiNBHO 3aKPWUTKU 1 po3TallyBaTh B XONOAUIBHIN Kamepi BepTUKanbsHO.

» Konu gictaete nig 3 MOpPO3unbHOI Kamepu, He TopKanmTecs 4O HbOro — nig
MOXe CMPUHNHUTI OBMOpPOXKEHHS Ta/abo Nopiau LWKipK.

* He TopkanTecs 3aMopoXXeHMX NpoayKTiB Bonormmu pykamu! He BxuvBanTe B XXy MOPO3UBO
Ta KyOuKy nbogy, WOWHO BUAHATI 3 MOPO3UITbHOT kamepu!
» Po3amMopoxeHi NpoAyKTV xapyyBaHHS HE MOXHa MOBTOPHO 3amMopoxyBaTu. Lle moxe
3anoAisaTK WKoady 3A0POB'I0, HaNpuKnag, CNPUYNHUTU XapyoBe OTPYEHHS.
* He HakpuBaliTe KOpnyc Ta BEPXHI0 YaCTUHY XONoaunbHUKa TKaHuHO. Lle BnnnBae Ha
edeKTMBHICTb poboTH XONoAMIbHUKA.
* MNig yac TpaHcnopTyBaHHA 3adpikcynTe Npunaaas y XonoAunbHNUKY, Wo6 YHUKHYTU Moro
MOLLUKOMXKEHHS.
BcTtaHOBneHHA Ta eKcniyaTauis xonoaunbHUKa
lMeped sukopucmaHHAM XxonodusibHUKa Ci1i0 38epHymu ygaey Ha eukriadeHy Hux4ye
iHgbopmavyito.
» Poboua Hanpyra xonoaunbHuka ctaHoBuTb 220-240 B 3a yactotu 50 INu.
* BupobHUK He Hece BiANOBiIgANbHOCTI 3a MOLIKOAXEHHS, WO cTanucs BHaAcnigok
BMKOPUCTaHHs Npunagy 6e3 HanexHoro 3a3eMIeHHs.
* XonogunbHUK Crig CTaBUTK B MICLi, Je Ha HbOro He NOTPanIATUMYTb NPAMI COHSAYHI
NPOMEHi.

* Mpunag mae 6yTn po3TalloBaHUA Ha BiAcCTaHi woHanmMeHwe 50 cm Big
KYXOHHWX MWT, ra30BMX Neyen Ta pagiaTopiB onaneHHs Ta WoHanmeHLwe
5 cM Big €NeKTPUYHUX NINT.

* MNpvnag He MOXHa BMKOPUCTOBYBATW No3a NPUMILLEHHAM Ta 3anuLuaTti nig \\
aoLiem.

* AKLWO XONOAUNBbHUK PO3TallOBaHO MOpPSAA 3 MOPO3UNbHUM anapaTtoM
rMBOKOro 3aMOPOXKYBaHHSI, Mi>K HUMW Mae ByTu BiaCTaHb HE MEHLLE 2 CM,
o6 3anobirTn koHAeHcaUil Ha 30BHILLHIA NOBEPXHI.

He craBTte Ha xonoaunbHuK byap-aki npeaMeTn. XonoaunbHWK Crif, CTaBUTW B HANEXHOMY
Micui, Wwo6 Hag HMUM OyB BiNbHWUIA NPOCTIpP LWOHaNMeHLe 15 cM y BUCOTY.

Cnig BigperynoBaTy BUCOTY NepeaHix HXKOK, LWo6 3abe3neunTn CTilky i HagiiHy poboTy
XornogunbHuKa. [na perynioBaHHSA HKOK X MOXHa NPOKpyYyBaTW 3a rOQUHHUKOBOIO
cTpivkoto (abo y npoTunexHomy Hanpsmky). Lie cnig 3pobuTtn fo Toro, sik noknageTe B
XONoAWIbHUK NPOJYKTW Xap4yBaHHS.

Mepen BUKOPUCTaAHHAM XONoAnNbHUKA BUMUITE BCi AeTani Tensow BOAO 3 A0AaBaHHAM
YalrHOI NOXKW Xap4oBOi coau, a MOTiM NPOMUITE YACTOK BOAOK i BMCYWITh. [icns
YULLIEHHSI BCTAHOBITb YCi AeTani Ha Micue.

LLlo6 koHaeHcaTop (YacTuHa 3 YopHUMU pebpamm Ha 3aaHi NaHeni) He TOPKaBCA CTiHWU,
BCTaHOBITb MIacTMacoBuiA ynop, NoBEepHYBLLUK oro Ha 90°, AK NOKa3aHO Ha PUCYHKY.
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» XonogunbH1K NOBUHEH OyTu po3TallOBaHWIiA Ha BiACTaHi Big CTiHW He
OinbLue 75 mm.

I'Iepep, BUKOPUCTAHHAM XonoaunbHUKa

* MNepen nepLumMmM BMMKaHHAM XONoaurbH1ka abo nicnsi TpaHCnopTyBaHHA
anga 3abesneyvyeHHs epekTMBHOT pPoOOTU NULWITE XONOAUNBHUK Y
BEPTMKANbHOMY MOMOXEHHI NpoTAromM 3 roauH. IMicns uboro Noro MoXxHa

BMUKaATN B pPO3eTKy. HeooTpuMMaHHA uiei BUMOrM MOXe Npu3BecTu 0

NOLKOOXEeHHA KoMnpecopa.

* [Mpy nepwomMy yBiIMKHEHHI XONOAWUMbHMKA MOXeE 3'SABUTUCHA CTOPOHHIN
3anax. 3anax 3HUKHe, KON PO3MNOYHETHCS OXONOMKEHHS.

3aranbHi BigomMocTi

BipaineHHsa ansa ceBixux npoaykriB (XonoaunbHUK): HariledekTUBHiILLE BUKOPUCTaHHS
enekTpoeHeprii 3abe3nevyeTbcs B KOHQirypadii, Konm siLuK1M po3TalloBaHO B HUXKHIN
YacTWHI XONoAMNbHOI Kamepu, a Nonuui piBHOMIpHO po3noaineHo 3a obcsarom. MNMonoXxeHHs
BiCiKiB Ha ABepuUsiTaX HE BNIMBAE HA CNOXUBAHHSA eHepril.

MopozunbHe BigaineHHs (Mopo3unbHa kamepa): HanedeKkTUBHiLLe BUKOPUCTaHHS
enekTpoeHeprii 3abe3nevyeTbcs B KOHirypadii, Konv sWLuK1 Ta KOP3MHW po3TalloBaHi
ofHa HaZ OHOH.

EVNea 1| V- [IUCIMNJIEU TA NAHENDb YMPABJIHHA

IHbopMaLiss Npo TeXHONOrito OXONoAXeHHSA HOBOro NOKOJSTiHHA

XonogunbHUKN-MOPO3UITbHWUKK, B SKUX BUKOPUCTOBYETHCH TEXHOMOriS
OXOMNOMKEHHSA HOBOMO MOKOMIHHSA, MpauolTb 3a iHLWMM MPUHLMIOM, HiX
3BMYalHi anapaTu. Y 3BU4anHmUX XonoaunnbHMKax-Mopo3nurbHUKax Borora,
O MICTMTBCA B MOBITPI, IKE MOTpannse BCepeayrHy, Ta BUNapoByeTbCS 3
NPOAYKTIB, NEPETBOPIOETHCA B MOPO3UITbHI kamepi Ha iHin LLlob po3tonuTu,
abo po3mMopo3nTK LeN iHii, NOTPIOHO BUMKHYTW XONOAUIBHUK i3 PO3ETKN.
LLlo6 nig yac po3aMopoxyBaHHsi 36epertv NpoayKTV XONogHUMU, iX NOTPIOHO
NnepeHecTu y iHWe Micle; TakoX KOpWUCTyBady AOBOAUTLCA BMOANATH
3anuLIKn Nbogy Ta HakomuYeHUn iHin.

Y XxonoaunbHMKax 3 HOBOKO TEXHOMOTIE OXONOMPKEHHS MOPO3WIbHa kamepa
npautoe 30BCiM iHakwe. BeHTUNnATop nepemillye no Mopo3usbHii kKamepi
MOTOKM XONOAHOrO CyXOro NoBiTpsi. 3aBAAKM NOTOKaM XONMOAHOrO MNOBITPS,
SKi NPOXOASATL MO BCi KAMePi, HABiTb Y MPOMIKKaX MiXX MONNMUAMW, MPOLYKTH
OXOMNOMKYHTLCS PIBHOMIPHO Ta 'y HaneXHun cnocib. [Hin He yTBOpOETLCA.
XonogunbHa Kamepa 3a KOHirypauieto Mamke Taka, siK i MOpo3unbHa.
MoBiTps, siKe MPUBOAMTBECSA B PYX BEHTUNSATOPOM, PO3MILLEHUM Y BEPXHIl
YaCTMHI XONoAUITbHOT KaMmepu, OXONOOXKYETbCSA Mig Yac NPOXOOKEHHS @

3a30pOM 3a NOBITPONPOBOAOM. Y TOW e Yac 3aBAsKM CTPYMEHSIM MOBITPS
3 OTBOPIB MOBITPONPOBOAY NPOLEC OXONOAKEHHS YCMILLHO BifOyBaeThCA B
YCiin xonogwnbHi kamepi. OTBOPY B NOBITPONPOBOAi CNyXaTb Asi PIBHOMIPHOrO po3noAiny
MOBITPSA MO XONOAWMbLHIN Kamepi.

BigcyTHICTb MOBITPSAHMX MOTOKIB MiXX XONOAMIBEHOKO T8 MOPO3UITLHOK KaMepaMu NepeLLKoKae
3MilLyBaHHIO 3anaxis.

Taknum YMHOM, XONOAUMbBHUK i3 3aCTOCYBaHHAM HOBOI TEXHOMOrii OXONOMXEHHS € Nerkum
Yy BUKOPUCTaHHI, Mae BENWKMIA 00'€M i rapHUiA 30BHILLHIN BUrNAA,.
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Oucnnen i naHenb KepyBaHHSA
1. Lle 3Ha4eHHs 3a4aHOro 3Ha4YeHHs OXONoaKyBaYa.
2. Lle iHOnKaTop NOCUIIEHOIO OXONOAKEHHS.

3. Lle 3HauyeHHs 3a4aHOro 3Ha4YeHHs1 MOPO3MITbHOI
Kamepu.

4. Lle ingnkaTop NOCUNEHOro 3aMOPOXKYBaHHS.

5. Lle cumBon curHany Tpusoru.

6. Lle cMBON EKOHOMHOIO PEXUMY. 4

7. Lle cumBon pexxmmy BUXiOHOTO AHS.

8. Lle cumBon 6riokyBaHHS Bia AiTeln.

9. [lo3Bonsie 3a baxkaHHAM 3MiHIOBaTU 3agaHe
3HAYEHHSs1 OXOMNOMKYBaAYa i BMUKATU PEXUM
NOCUNEHOIO OXONoaXeHHs. MOXnuMBI HanawTyBaHHA
oxonogxysaya: 8, 6, 5, 4, 2 °C i pexum nocuneHoro
OXONOAXEHHS.

10. [lo3Bonsie 3a baxxaHHAM 3MiHIOBATU 3aaHe 3HaYeHHs
MOPO3WIbLHOT KaMepy Ta BMUKATU PEXUM NOCUMEHOTO
3aMOpOoXyBaHHS. MonuBi HanalTyBaHHs
MOpPO3unbHOI kamepu: -16, -18, -20, -22, -24°C i
PEXMM MOCUIIEHOTO 3aMOPOXYBaHHS.

11. [losBonsie 3a 6axxaHHsIM BCTAHOBMOBATU PEXUMU
(EKOHOMHUI, BUXIQHOIO AHS TOLLO).

OcBiTneHHs (AKwWo nepenbayeHe)

Mig yac nepLuoro NigKMYEHHS Npunagy 40 Mepexi XXUBMEHHS, BHYTPILLHE OCBITNEHHS
MOXXe BMMKaTUCS i3 3aTPMMKOL0 Ha 1 XBUNMNHY Yepes TECTYBaHHS.

EkcnnyaTauis xonogunbHuKa
Pexxum nocuneHoro 3aMOpPOXyBaHHA

AK HUM KopucTyBaTUCA?

HaTuckarte KHOMKy HanawwTyBaHHA MOPO3UbHOI Kamepu, OKM Ha eKpaHi
He 3'SBUTbCSI CUMBOST MOCUIEHOMO 3aMOPOXYBaHHS. 3ymep nogactb ABa
3BYKOBIi curHanu. Pexum Gyne BCTaHOBMEHO.

Y uboMy pexumi:

* MoxHa HanalwToByBaTu TemnepaTypy PEexuMmy OXOnoaxysauya i
NOCUNEHOro OXONIOAXEHHS. Y TakoMy pasi Mopo3urnbHa Kamepa
NPOAOBXY€E NPaLoBaTU B PEXUMI MOCUNIEHOTO 3aMOPOXKYBaHHS.

* EKOHOMHWI pexnm i pexxmm BUXIiLHOIMo OHS BCTAHOBUTU HEMOXITMBO.

+ NSl ckacyBaHHSA peXnMy NOCUMEHOrO 3aMOPOXYBaHHS CIif, BUKOHATH
Taki X Aii, 9K i 4NA Noro BCTAHOBMEHHS.
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PexXum nocuneHoro oxXonomKeHHs

Sk HUM KopucTyBaTUCA?

HaTtuckariTe KHONKY HanawTyBaHHS XONOANNBbHOI KaMepw, 0KW Ha ekpaHi He
3'ABUTbLCHA CUMBOM MOCUIIEHOTO OXONOMKEHHS. 3ymMep NoAacTb ABa 3BYKOBI
curHanu. Pexum Byane BCTaHOBMNEHO.

Y ubomy pexumi:

* MoxHa HanawToByBaTH TEMMNepaTypy PeXMMy MOPO3UIIbHOI KamepH
NOCMWIIEHOrO 3aMOPOXXYBaHHS. Y TakoMy pasi XONOoAUIbHUK NPOAOBXKYE
npautoBaTh B peXXMMi NOCUNEHOMO OXONOMKEHHS.

* EKOHOMHWI pexnm i pexxmm BUXIGHOMo OHS BCTAHOBUTU HEMOXITMBO.

» [Ins ckacyBaHHSA PEXUMY NMOCUIIEHOIO OXONOMKEHHS Crig BUKOHATH
TaKi X Aii, 9K i AN Moro BCTaHOBMNEHHS.

EKOHOMHMI pexum

Ak HAM KopucTyBaTUcA?

* HaTtuckante kHOMKy pexumy, JOKM He 3'ABUTbCA CUMBOI EKOHOMHOTO
pexumy.

* Akwo npotarom 1 cekyHan He Byae HaTUCHYTO XOAHY KHOMKY. Pexum
6yne BcTaHoBneHo. CMMBOM €KOHOMHOIO pexumy 6rnmmHe 3 pasu.
Konu 6yae BcTaHOBREHO pexuM, 3ymep nogacTb [iBa 3BYKOBi CUrHarnm.

* Y cermeHTax Temnepatypu B MOPO3WIbHIi Ta XONOAWIbHIN Kamepax
3'aBuTbCA nitepa «E».

» C/MBOIN EKOHOMHOIO pexuMy Ta fnitepa «E» nokasyBaTtnmyTbecs ax 4o
BMXOAY 3 LibOro pexumy.

Y ubomy pexumi:
* MoxHa HanawToByBaTM MOpO3unbHy kamepy. licns Buxoagy 3
€KOHOMHOTrO pexxumy byae BigHoBneHo poboTy BigNoBiAHO A0 3agaHUX
napamertpiB.
* MoxHa HanalToByBaTu XonoamnbHy kamepy. [icnsi Buxogy 3 eKOHOMHOro pexumy oyae
BiAHOBMNEHO poboTy BIANOBIAHO 4O 3a4aHMX NapameTpiB.

* Mo)XHa BCTaHOBUTU PEXMMU MOCUIEHOIO OXONOMKEHHA Ta 3aMOpPOXYyBaHHA. EKOHOMHMI
pexnm aBTOMatn4HO CKaCOBYETbCH, i BCTAHOBMNIOETLCA BVI6paHVIl7I peXunm.

» CkacyBaBLUM €KOHOMHUIA PEXUM, MOXXHa BCTAHOBUTU PEXUM BUXIAHOro gHsA. Topi
BCTaHOBMIOETHCA BUBpaHNIA pexum.

* LLlo6 ckacysaTu noro, NOTPIGHO NPOCTO HATUCHYTU KHOMKY PEXUMY.
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Pexum BuxigHoro gHsa

£k HUM KopucTyBaTUCA?

Y ubomy pexumi:

HaTunckanTe KHOMKY pexuMmy, OOKMA He 3'SBUTbLCA CUMBOI PEXUMY
BUXigHOro gHS.

Akwo npotarom 1 cekyHau He Byae HaTUCHYTO XOAHY KHOMKY. Pexxum
Oyne BcTaHoBNEHO. CMMBON pPeXUMy BUXIGHOTO AHSA OnumHe 3 pasu.
Konu 6yge BCTaHOBMEHO pexuM, 3ymep nogacTb AiBa 3BYKOBi CUrHanm.

Y cermeHTi TemnepaTtypu oxonogKysaya 3'aBUTbCA CUMBOJT «--».

CuvMBON peXxmmy BMXiAHOTO AHS | CUMBON «--» 300paXKyBaTUMETLCS ax
[0 BUXOAY 3 LbOro Pexumy.

=
MoskHa HanalToBYBaTM MOPO3UITbHY Kamepy. [icns Buxoay 3 pexvumy
BUXiOHOro OHA Oyae BigHOBNEHO pobOTY BiAMOBIAHO OO0 3adaHMX
napameTpis.

MoxHa HanawToByBaTu oxonogxysad. [licna suxody 3 pexumy

BUXigHOro oHA Oyae BigHOBNEHo pobOoTy BiAMOBIAHO OO0 3adaHUX

napameTpis.

MoxHa BCTaHOBUTW PEXUMU MOCUIIEHOTO OXONOMKEHHSI Ta 3aMOPOXYBaHHs. Pexum
BMXiQHOrO OHS aBTOMAaTU4YHO CKacCOBYETbCS, | BCTAHOBIIOETLCS BUOPaHUI PEXUM.

CkacyBaBLIM PEXUM BUXIZHOMO OHS, MOXHa BCTAHOBUTM €KOHOMHWI pexum. Toai
BCTaHOBMIOETLCA BUBPaHUIA PEXUM.

LLlo6 ckacyBaTu iforo, NoTPiGHO NPOCTO HATUCHYTW KHOTKY PEXUMY.

Pexxnm oxonoa)xeHHs1 HanoiB

Konu BiH BUkopuctoByeTbCca?

Lien

PEeXNM BUKOPUCTOBYETLCA A4 OXONO4XKEHHA HanoiB NPOTArom

3a4aHoro 4acy.

AK HUM KopucTyBaTuUcA?

HaTUCHITb | yTpuMynTe KHOMKY MOPO3UNbHOI Kamepwu nNpoTsrom 3
CeKyHA.

Ha ekpaHi 3agaHOro 3Ha4yeHHs MOPO3USbHOI KaMepu NOYHETHLCS
BioOpaXkeHHs aHiMaUiHOro psay, a Ha ekpaHi 3ajaHoro 3Ha4YeHHs
oxonogKyBaya Mo4HyTb bnumatu undpu «05».

HaTunckatoum KHOMKy oXonoa)xyBaya, BCTaHOBITb NOTPIOHE 3HaYEHHS
yacy (05 —10 - 15— 20 — 25 — 30 xBunuH).

Micns BMGopy NeBHOro 3Ha4YEHHs Yacy Ui uudppu Ha ekpaHi bnMmHyTb
3 pasun, a 3ymep nogacTb ABa 3BYKOBi CUrHamMM.

Akwo npotarom 2 cekyHa He Byae HaTUCHYTO XOAHY KHOMKY, Yac 6yae BCTaHOBNEHO.

=

Po3no4yHeTbea BignNik XBUMMH, NOYMHAKOYM Big 3a4aHOro Yacy.
Ha ekpaHi bnumatmume 4ac, Wwo 3anumLmBecs.

[na ckacyBaHHS LbOro peXxmnmMmy HaTUCHITb | YTPUMYNTE KHOMKY MOPO3UNBbHOI KaMepu
NpoTAroMm 3 CeKyHa.
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Pexxum 36epexeHHs ekpaHa

Sk HUM KopucTyBaTUCA?
* [1ns1 BCTAHOBMEHHS LibOro PEXUMY Crif HATUCHYTW KHOMKY PeXnMy Ta
yTpuMyBaTH i NpOTAromM 5 cekyHa.
* FAKWoO, KON BCTAHOBIIEHO LIeW pexuM, NpoTarom 5 cekyHa He byae
HaTWUCHYTO XOAHY KHOMKY, iHAMKaTOpW Ha NaHeni KepyBaHHS 3racHyTb.

* FAKLWO, KONW BUMKHEHO BCi iIHAMKATOPW, HATUCHYTW Byab-AKY KHOMKY, Ha
eKpaHi 3'ABNATbCA NOTOYHI HanawTyBaHHS, TO4I MOXHAa BCTAHOBUTM iX
3a cBOiM BaxkaHHAM. AKLLO He cKacyBaTu pexunm 36epexeHHst ekpaHa
i He HaTMCKaTW MPOTAroM 5 ceKkyHA XOAHOI KHOMKW, iHOMKaTopu Ha
naHerni KepyBaHHsI 3HOBY 3racHyTb.

» N ckacyBaHHs pexunmy 36epexeHHs ekpaHa HaTUCHITL | yTpumynTe
KHOMKY PEXUMY NPOTAromM 5 CeKkyHA.

+ Konu BUKOPUCTOBYETLCS PEXUM 30epeXeHHs1 ekpaHa, MOXHa TaKoX
YBIMKHYTW BriokyBaHHS Big giTen.

* Ao npoTarom 5 cekyHA nicnsi BCTAHOBINEHHSA PEXMMY GrIOKyBaHHS
Bi AiTel He Byae HaTUCHYTO XXOAHY KHOMKY, iIHAMKaTopu Ha NaHeni KepyBaHHS 3racHyTb.
HaTtucHyBLIM Byab-siKy KHOMKY, MOXHa NobavynMTy OCTaHHi BCTAHOBMEHI HanalTyBaHHS
i pexumn. Konu iHankatopu Ha naHeni KepyBaHHSA BBIMKHEHO, MOXHa ckacyBaTu
OnokyBaHHs Big AiTeN, IK ONMCaHo Yy BKasiBKax [0 LbOro PEXUMY.

L

Pexxum GnokyBaHHSA BiA giten

Konu BiH BUkopuctoByeTbCA?

LLlo6 gitn, rpatodmch i3 KHONMKaMu, He MO 3MIHUTY BCTaHOBIEHI
HanawTyBaHHS, nepegdavyeHo pexxum GrokyBaHHSA Big OiTEN.

YBiMKHEHHS1 peXXuMy GrOKyBaHHS Big AiTten

OpHOYaCHO HAaTUCHITB | YTPUMYWTE KHOMKWM MOPO3NIbHOT Kamepu

Ta OXONoAXyBaya.

BumMKHeHHs1 peXxuMy GnoKyBaHHs Big Aiten

OpHOYaCHO HATUCHITB | YTPUMYITE KHOMKM MOPO3UIbHOT Kamepu

Ta OXONomKyBaya.
Mpumitka: Pexnm OnokyBaHHS Bif OiTEl TakKOX CKacOBYETbCS
B pasi nepepmBaHHsS NOCTa4YaHHSA eneKTPOeHeprii YN BUMKHEHHS
XONOAMWIbHUKA 3 eNEKTPOMEPEX.
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HanawTyBaHHA TeMnepaTypu MOPO3UILHOI KaMepu

* [loyaTKOBMM 3HAYEHHAM TeMnepaTypu Ha iHAWKaTopi 3agaHoro
3Ha4YeHHs1 MOPO3UIbHOI kamepu € -18°C.

* HaTucHiTb KHONKY MOPO3UbHOI KaMepy oavH pas.

* licna nepLworo HaTMCKaHHSA L€l KHOMKM Ha eKpaHi NoYyHe Gnvmartuy
OCTaHHE 3afaHe 3Ha4YeHHs

» KoxxHe HacTynHe HaTUCKaHHS LiETi KHOMKM NPU3BOANTL 00 BCTAHOBIEHHSA
Hwx4oi Temnepatypu (-16°C, -18°C, -20°C, -22°C, -24°C pexum
NOCUIEHOro 3aMOPOXYBaHHS).

* AKLLO HaTUCKaTK KHOMKY HanaluTyBaHHS MOPO3UITbHOT Kamepu, JOK/
He 3'ABUTbLCS CUMBOST NMOCUITEHOIO 3aMOPOXKYBaHHS, a Nicrs LbOoro He
HaTUCKaTW XXOZHI KHOMKM NpoTarom 1 cekyHau, novHe 6nmmat cuMBon M
NOCUIEHOrO 3aMOPOXYBaHHS.

AKLIO NpPooOBXKYBaTU HATUCKaTK L0 KHOMKY, HanawTyBaHHSA 3HOBY

po3rno4vHeTbCs 3 TemnepaTypm -16°C.

3HauyeHHs TeMnepaTypu, BUGpaHe A0 BCTAHOBIEHHS PEXMMY BUXIOHOTO OHS, PEXUMY
NOCUIEHOTO 3aMOPOXXYBAHHS YN EKOHOMHOTO PEXUMY, 3aNULLIAETLCS MiCNsA 3aKiHYEHHS
Y cKacyBaHHS LibOro PeXunMy. XornoausbHUK NPOAOBKYE NpaLoBaTi 3 LM 3HAYEHHSIM

Temneparypu.
HanawTtyBaHHsA TemnepaTypu oxonomxyBa4a

* [o4yaTkoBMM 3Ha4YeHHAM TemnepaTypu Ha iHAMKAaTOpi 3a4aHoro
3Ha4YeHHs1 oxornomgxyeaya € +4 °C.

* HaTucHiTb KHOMKY oxonog)XyBaya oguH pas.

« licnga nepLuoro HaTUCKaHHS L€l KHOMKM Ha iHAMKAaTOpi HanalwTyBaHHS
oxonoaxysada 3'aBrsieTbCsl OCTAHHE 3HAYEHHS.

* KoxxHe HacTynHe HaTUCKaHHS Liei KHOMKU MPU3BOAUTL 40 BCTAHOBMEHHS
Hwx4oi Temnepatypu. (+8°C, +6°C, +5°C, +4°C, +2°C, nocuneHe
OXONOOXKEHHS1) =]

* AKWO HaTUCKaTM KHOMKY HanawTyBaHHS OXONO[AXyBada, OOKU He H
3'ABUTbCS CMMBOJST MOCUJIEHOIO OXOMOOXKEHHS, a Nicnsa Uboro He

HaTUCKaTM XXOAHi KHOMKM NpoTsirom 1 CeKyHau, no4yHe 6numaTtn cumeon
NOCUITEHOro OXONOMKEHHA.

AKWO NPOAOBXYBAaTWM HATUCKATU L0 KHOMKY, HanalTyBaHHS 3HOBY PO3MOYHETHLCS 3
Temneparypu +8°C.

3HayeHHs1 Temnepatypu, BuUbpaHe 40 BCTAHOBMEHHS PEXUMY BUXIOHOMO OHS, PEXUMY
NMOCUIIEHOTO 3aMOPOXXYBaHHS YN EKOHOMHOTO PEXMMY, 3arnmvLIaeTbCs NiCns 3akiHYEHHS
YM cKacyBaHHS LbOro pexuvmy. XonoaunbHUK NPOAOBXKYE NpaLoBaTh 3 LM 3HaYEHHSIM
TeMneparypum.
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PekomeHOo0BaHi HanawTyBaHHA TeMnepaTyp MOPO3UbLHOIO Ta XONoAUINLHOIO

BigAaineHb
L. XonoaunsHe
Mopo3unbHe BigaineHHA A 3ayBaxeHHs
BigAineHHs
[ns 3BMYaNHOIO BMKOPUCTaHHA Ta HanKpaLoi
-18 °C 4°C )
NPOAYKTUBHOCTI po6oTH.
-20°C, -22 °C 260 -24 °C 490 PekomeHayeTbCs, Konwu Temnepanipa
HaBKONULLHbOro cepegouLla nepesutye 30 °C.
Pexuvm LUBMOKOrO 49C [na 3aMOpoXyBaHHs MPOAYKTIB  MPOTSAroM
3aMOpPOXXYBaHHS. KOPOTKOro nepiogy 4acy.
Lli TemnepatypHi pexumu crif BUKOpMCTOBYBaTh
18 °C, 20 °C, 22 °C abo . 3a BWCOKOI TeMmrepaTypu HaBKOMWULUHbOIO
2400 2°C cepefoBylla abo y BUNaAKy, KOMM XonoaurbHa
KamMepa He#oCTaTHbO XofiogHa Yepes uyacTi
BiKpVBaHHS OBEPLAT.

MonepemxeHHs WOAO perynioBaHHsA TemnepaTypu

* Y pasi 36010 EITeKTPOXUBIIEHHA HanawTyBaHHA TeMnepaTtypu He 6y,qe CKacoBaHo.

* He pexomeHO0BaHO BMKOPUCTOBYBATU XONOAWIbHUK 32 TEMNEpPaTypu HaBKONMULLHLOIO
cepenosmLLa Hxk4e 10°C i3 ToYKM 30py Moro ecpeKTMBHOCTI.

* PeryntoBaHHs Temnepatypu cniff pobutu 3 ypaxyBaHHSIM YacTOTM BiAKpPVYBaHHS ABeEpeN,
KiNbKOCTi NPOAYKTIB Y XONOAUNBHUKY Ta TEMMNepaTypy HaBKOSMLLHLOTO CepeoBMLLa 3a
MicLieM po3TalLlyBaHHS XONOAUIIbHUKA.

* [1ns AOCArHEHHS MOBHOIMO OXOSOMXKEHHS XONOAUIBbHIK MiCNsi BMMKaHHSA Mae 6e3nepepBHO
npauBaTth 0 24 roavH 3anexHo Bid TemnepaTtypy HaBKOMULLHBOIO cepedoBuila. Y
Len nepiof He cnig YacTo BiAKpMBAaTK OBEPi XONOAMIbHMKA Ta KNacTu B HbOro 3abarato
NpoayKTiB.

LLlo6 3anobirtn NOLIKOAXEHHIO KOMNpecopa, Y XonoaunbHUKY nepeadadeHo yHKLio
5-XBWUMMHHOI 3aTPMMKU, KON KO0 BUMUKAKOTb 3 PO3ETKM | 3HOBY BMUKaKOTh, abo y pasi
30010 enekTpOXMBAEHHA. Ball xonoannbHWK NoYHe HOpMarbHO npadtoBaTy Yyepes 5
XBUIUH.

* Baw xonogunbHUK npusHayeHU ons gyHKLiOHYBaHHA NpW iHTepBanax Temnepatyp
HaBKOMULLHLOIO CcepefoBuLLa, NO3HAYEHUX B TEXHIYHMX YMOBaX, BIAMOBIAHO A0 Kracy
KnimatumdHmx ymoB. Lia iHbopmaLia 3asHavyeHa Ha iHpopMmauinHin etnketui. Mu He
pPEKOMEHYEMO BUKOPUCTOBYBATM XONOAWIbHUK B TEMMEPATYPHOMY PEXUMI, NapamMeTpu
SIKOTO BUXOASATb 3@ PaMKM 3a3Ha4YeHUX Y TEXHIYHUX XapaKTepUCTUKaX.

* Lle obnagHaHHsi npu3HayeHe Ansi BUKOPUCTAHHS Npu TeMnepaTypi HaBKOMMULLHBLOIO
cepenosula y mexax 10 - 43 °C.

Knac kniMaTu4yHuMX yMOB Ta 3Ha4eHHS:
T (TponiuHun): Lien noOyToBuMin XONOANNBHUIA NPUCTPIN NPU3HAYEHO A1 BUKOPUCTAHHS 3a

TemMnepaTypu HaBKONMMLLIHLOIO NOBITPS Big 16 oo 43 °C.

ST (cy6TponiuyHum): Lieit nobyToBmi XoNoaunbHWUI NPUCTPIA NpU3HaYeHo Ang
BMKOPUCTaHHS 3a TeMmnepaTypu HaBKONMLIHLOrO NoBiTps Big 16 go 38 °C.

N (nomipHun): Lien nobyToBmin XonoannbHWUI NPUCTPIA NPU3HAYeHO AN BUKOPUCTaHHS 3a
TemnepaTypu HaBKONMMLLHLOIO NOBITPSA Big 16 oo 32 °C.

SN (nomipHui po3swmpeHnin): Lien nobyTtoBnin XoNnoamnbLHUA NPUCTPIN NPU3HaAYEHo Ans
BMKOPUCTaHHS 3a TeMnepaTypu HaBkonuLwHbLoro nositps Big 10 go 32 °C.
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Akcecyapu
Notok gnsa nbogy (Y Aeskux Mmoaensix)

» dopmy Ansa Nbogy HaMOBHITb BOAOK Ta NOMICTITb B MOPO3UIbHE BigdineHHs.

* [licna noBHOro NepeTBOpeHHs BOAM B Nid BU MOXeTe 3irHyTu ¢opMmy, SIK nokasaHo
HUXYe, LWob

KoHTeliHep ANA 3aMOPOXyBaHHA (Y gesaknux Moaensix)

» KoHTelHep Ansi 3aMOpPOXYBaHHS [03BOSISIE
30epirat NPoAYKTY AOBLUE.

ButsAraHHA KOHTeHepa ANA 3aMOPOXYBaHHS:
* MakcMmanbHO BUTAMHITb KOHTENHEP

* [MoTArHiTL NEepefHIo CTIHKY KOHTENHepa Bropy
i HA30BHI.
! o6 3akpumu po3cyeHuli eidcik, noemopims
Ui KpOKU y 380POMHOMY NOPsIOKY.
MpuwmiTka: Nig yac BUTAraHHA 3aBXau TpymanTe
KOHTEMHep 3a pyu4Ky.

3aMOpOXyBaHHs

Monuusa Biaciky oxonoaxeHHsA (Y nesikux mogensix)

\ Ha BigMiHy Big X0NnoAounbHOT UM MOPO3WUNBbHOI Kamepwu, BiAcik
OXONOAKEeHHs1 A03Bonsie goBwe 36epertu cBiXicTb, apomar i
BOBHILLHIN BUrMS4 NPOAYKTiB. AKLWO NOTOK BiACIKY OXOMNOMKEHHS
3abpyoHUTBLCS, NOro Crif 3HATU | BUMUTU BOZOHO.

(Bopa 3amepsae npu 0 °C, ane npoaykTw, siki MiCTATb Cifb 4K
LLyKOp, 3aMep3atoTb NpU HKYMX TeMnepartypax.)

Ak NpaBuno, y BiACIKY OXOnomKeHHs 36epiratoTb CBiXy puly, puc,
TOLLO.

Y Hbo20 He cnid knacmu npodykmu, siki nompi6HoO
3amopo3umu, Yu 1omku 05151 NPU20Mye8aHHs Jiboody.

3HATTA Nnonuub BiACIKY OXONOMAXKEHHS
* BuTArHiTL nonuuto BiACIKY OXONOMKEHHS, NOTATHYBLUM il N0 HanNpsMHKX Ao cebe.
* o6 3HATM Nonumuto BiACIKY ANst OXONOMKEHHS, cnif i MONUL0 3 HANPSIMHUX.
lMicns 3HATTA Nonuui BiACIKY OXONOAXEHHS B HbOMY MOXHa 36epiratn o 20 Kr npoayKTis.
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Perynsatop BonorocTi (Y nesknx mopensx) Perynstop BOMOrocTi

Y 3aKpMTOMY MOMNOXEHHI PErynATOp BONOroCTi 4O3BONSAE
JosLue 36epirati cBixi 0BoYi Ta PPYKTH.

FAKLWO KOHTENHep AN OBOYIB 3aMOBHEHO, MOBOPOTHUN
perynsatop CBiXOCTi Ha MOro nepegHin CTiHUi cnig
BiAKPUTW. 3aBOSAKM LibOMY MOBITPS B KOHTEMHEPi Ans
OBOMIB | BOMOriCTb KOHTPOMIOETLCS, | TEPMiH 36epiraHHs
NpPoAyKTiB 36inbLUyeTbCS.

AKLWO Ha CKNAHIN nonuyli 3'ABNAETbCS KOHAEHcaT,
perynsaTop BONorocTi HEOOXiAHO BiOKPUTU.

FpaghiyHuli ma mekcmoeutli 3micm po30diny dodamkoeo20 npusiaddsi Moxe
3MiHrO8amucs 3as1eHo 8i0 ModeJsii xonodusibHUKa.
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EVXoa 17| V. PO3TALLYBAHHA NPOAYKTIB Y NMPUCTPOI

XonogunbHa Kamepa

* Y HOpMarnbHMX YMOBax eKcnyarauii B XOnogunbHii kKamepi 4OCTaTHbO BCTAHOBUTHU
Temneparypy 4°C.

LL{o6 3mMeHLMTK BOMOriCTb | NOB'sI3aHe 3 HEO YTBOPEHHS iHEHD, Hi B IKOMY pasi He cTaBTe
B XONOAUNBHUK PIAVHU Y HE3aKPUTUX MICTKOCTSIX. [Hil LWIBMALWE OCiaae B HANXONMOQHILLMX
YacTUHax BUNAPHUKA, i 3 YaCOM XONOoAUIbHUK AOBEAETLCS YacTille pO3MOPOXKYyBaTH.

Hi B skoMy pasi He cnig knacTu B XonoauneHy Kamepy Tenni npogykTu. Tenni NpoaykTn
cnig oxonoguTw Npu KiMHaTHIN TemnepaTypi. MNpodykTn B XonoAunbHIiN kamepi cnig
pO3MiLLyBaTh TaknuM YMHOM, OO Y Hill Byna gocTaTHS LMPKYNsLis NoBiTpsl.

KogHi npegmMeTn He MalTb 4OTOpPKATUCA A0 3a4HbOI CTiHKU: Le BUKNMKaTMMe
3aMep3aHHs, i ynakyBaHHA MOXe NMpuMep3HyTU A0 3adHbOI CTiHKW. He BigunHanTe
XONoAUINbHUK HAATO YacTo.

M'sico i unweHy puby (B ynakyBaHHi Y1 Ha MracTUKOBUX AOLWKaX), Aki nepeadadyaeTbcs
BUKOPUCTATU NPOTAromM 1-2 AHIB, Chig KNacTy B HWXKHIN YacTUHI xonoaunbHuUka (Hag
KOHTEMHEPOM 411 OBOYIB) — Lie HaMXOMOAHILIa YaCcTMHA, B SIKil MiATPUMYIOTBCS HamMinLwi
yMOBWM Ans 36epiraHHs LUMX NpoAyKTiB.

OBoui Ta OpYKTU MOXKHA KNacTu B KOHTENHep AN 0BOYiB 6e3 ynakyBaHHS.

» 3a HopmarnbHMX YyMOB ekcrnnyaTtauii 6yae AoCTaTHBO BigperynioBaT HanawTyBaHHA
TemnepaTtypu BaLloro XonoaunbHuka Ha +4 °C.

Temnepatypa y xonoaunbHoMy BigaineHHi mae 6ytu B mexax 0-8 °C, cBixi npogykTu
3a Temnepatypu Hux4e 0 ° C obmep3aloThb | 3arHnBatoTh, a 3a Temnepartyp Buule 8 °
C 36inbLuyeTbcs GakTepianbHe HaBaHTAXEHHS, LLO CMPUYUHSIE NCYyBaHHS NPOAYKTIB.

He knagiTe y XonoAunbHUK rapsdi NpoaykTw, 3avyekanTe, Noku iX Temnepartypa He
3MEHLUNTBLCSA OO TemMnepaTypy HaBKOMMULLIHBOTO NOBITPS. Mapsayi NpogykT 36inbLyoTh
Temnepartypy BcepeavHi XonoaunbHKKa, Lo MOXE CMPUYUMHUTU XapyoBi OTPYEHHS Ta
HebaxkaHe ncyBaHHS iXi.

M’sico, puby ToLo cnif 36epiratn xonoaunbHOMY BigdineHHi 4ns ixi, a y BiagineHHi gns
OBOUiIB (SIKLLO Take €) cnig 30epirati oBoOYi.

LLlo6 3anobirtn nepexpecHoMy 3abpyaHEHHHI, M'SICHI IPOAYKTK He cnif 36epirat pasom
3 0BOYaMM Ta pyKTamu.

[ns 3anobiraHHA NoTpannsaHHIO BONOMM Ta 3anaxis, Xap4oBi NPOAYyKTY cnif 36epiratn y
XONoAWIbHUKY B 3aKpUTUX KOHTEHepax abo HakpuTUMMK.

Huxye HasedeHi desiki pekomeHOauii ujo0o poamiueHHss ma 36epieaHHs npodykmis y
X0100unIbHOMY 8i0ifeHHI.
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MpoaykTn TepmiH 36epiraHHa | Micue 36epiraHHA B xonoaunbHin kamepi

OBoui Ta hpykTH 1 TMXKOEHb

B koHTelnHepi Ansa dpykTiB Ta oBodiB (6e3

yMaKoBKM)
. . Y nnacTuKoBi ynakoBLi, naketax abo B
M'sico Ta puba BiA 2 fo 3 AHiB. . ynakosy .o )
BaKyyMHill ynakoBLi (Ha CKIsAHIA nonui)
CBixun cup Big 3 0o 4 AHiB Ha cneuianbHii nonuui Ha aBepusitTax
Macno Ta maprapuH 1 TXXOEeHb Ha cneuianbHivi nonuui Ha aBepusitax
3rigHo 3 TepmiHOM
MpoaykTn B NnsilIKax, 36epiraHHs, . - .
. Ha cneuianbHiii nonuui Ha aBepusTax
MOJIOKO Ta MorypT 3a3HavYeHnM
BUPOBHMKOM
Anusn 1 micsaub Ha nonuui ans seub

MpopykTn nicna
KyniHapHoi 06po6ku

Yci nonuui

3AYBAXEHHA: He cnig 36epiratvt B X0NOAWMbHUKY KapToONnio, LMbynto Ta YacHuK.

Mopo3unbHa Kamepa

Bigcik rmmbokoro 3amMopoXXyBaHHS NPpU3Ha4YeHUiA ANs TpUBarnoro 36epiraHHs 3aMOPOXEHNX
NPOAYKTIB i BATOTOBMEHHS NbOAY.

Llo6 3abe3neuntv makcuManbHy MIiCTKICTb MOPO3UIIbHOI Kamepu, y BEPXHbOMY Ta
cepenHbOMY Biadinax MOpO3WnbHOI Kamepu crnig BCTAHOBMIOBATWU CKMsAHI nonuui. Y
HWKHBbOMY BiAAiNi cnig BCTAHOBUTU HUDKHIN KOLLIKK.

He knagitb npoayKTh, siki 3bupaeTeck 3aMopoXyBaTH, NOPYY i3 3aMOPOXEHVMU paHille
npoayKTamu.

MpoaykTu, ski NoTpibHO 3aMopo3uTn (M'aco, dapw, puby Towo) cnig yknagaTw,
pOo34inMBLUN Ha NOpLUii, AKi MOXHa CMNOXUTKN 3a OAWNH pas.

He 3amMopoxyiiTe NOBTOPHO PO3MOPOXEHI NMPOAYKTU. BOHM MOXYTb CNPUYUHUTK
HebesneyHe AN 300POB'S XapyYoBe OTPYEHHS.

He knagitb y Biacik rmMnboKOro 3aMOpOXXyBaHHA rapsidi CTpaBu, MepLU HiXK BOHU He
OXOMOHYTh. Lle MOXxe CNpUYMHUTY THATTS NPOAYKTIB, 3aMOPOXXEHUX Y BiACiKy rMmbOoKoro
3aMOpPOXEHHSI paHiLe.

Kynytoum 3amMopoXeHi NpoayKTu, NepekoHanTeCh y TOMY, Lo ix Byrno 3aMOPOXEHO Mnpu
HanexXHin TemnepaTypi, a TakoX Y LiniCHOCTi iXHbOro yrnaKyBaHHS.

Mig vac 36epiraHHA 3aMOpPOXEHUX NPOAYKTIB CNiA CyBOPO OOTPMMYBATUCb YMOB
36epiraHHs, 3a3Ha4YeHnX Ha iXHil ynakoBLi. AKLIO Ha Hill HeMa XO4HUX NOSICHEHb, TakKi
NPOAYKTU CriA CNOXUTU siKHanLIBMALLe.

AKwo BcepeanHi ynakyBaHHsi 3aMOPOXEHUX MPOAYKTIB BiAOYynocs 3BONOXEHHS i
4YyTW HEMPUEMHUI 3anax, ue Moxe ByTu 03HaKoK rHUTTS BHacnigok 3b6epiraHHs 3a
HeBignoBigHUX ymoB. He kynywTte Taki npogyktu!

TepmiH 36epiraHHsA 3aMOPOXXEHMX NPOAYKTIB 3aNeXuTb Bi TEMNeEpaTypu y NPUMILLEHHI,
HaCTpOWKN TepMocTaTa, YacToTu BiQYMHEHHS ABEPLUAT, BUAY NPOAYKTY i TpMBanocTi
TpaHCMNOPTYBaHHA 3 MarasuHy 40 AOMY. 3aBXau OTPUMYMTECH BKA3iBOK, HABEOEHUX
Ha ynaKkyBaHHi; He NepeBuLLYINTE 3a3Ha4YeHNI Ha Hill TepMiH 36epiraHHS.
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 Mig 4ac TpuBanoro BMMKHEHHSA €NneKTPOeHeprii He BigYuHAWTE ABepusTa BiACiKY
rmmbokoro 3amopoxyBaHHS. [igBMLWEHHA TemnepaTypu NOBITPS MPM3BOAUTL A0
3MEHLUEHHSI TpMBanocTi 36epiraHHA. Y pasi TpMBanoro BUMKHEHHS! eNeKTpOoeHeprii He
3aMOPOXYNTE NPOAYKTU MOBTOPHO — iX Crid CNOXMTU SIKOMOTa LUBUALLE.

» 3BepHiITb yBary, Lo oApasy Micrs 3akpuTTa ABepusTa MOPO3UIbHOT KaMepu Moxe ByTu
BaXKO Big4MHWUTU. Lle uinkom HopmanbsHo! llicna AocArHeHHs piBHOBAXHOroO CTaHy B
MOPO3WIbHIV Kamepi ABepusiTa Nerko BiAYNHATLCS.

Baxnuea npumitka.

* [icna po3MOpoXyBaHHSA 3aMOPOXEHi MPOAYKTW Cnig roTyBatn Tak camo, K i CBiXi.
FAKLI0 nicns po3MOpOXXYBaHHS MPOAYKTW He npurotoBaHo, ix HI B AKOMY PA3I He cniig

3aMOpOXXyBaTV 3HOBY.

Oesiki cneuii (Hanpuknag, adic, 6a3unik, BOOAHWI KPEC, OLUET, CyMilli cnewin, imoup,

YacHuK, unbyns, ripunus, yebpeupb, MariopaH, YOpPHUI nepelb) Mg Yac TpMBanoro
30epiraHHA 3MiHIOKTbL CMaK i HagalTb CTpaBaM CUIMbHOIO CMaky. ToMy y CTpaBsw,
npu3HaYveHi 4N 3amopoXyBaHHS, cnig JoAasaTty nuie Tpoxu npunpasu, abo x goaatu
Ti BXe nicns po3aMopOXXyBaHHS!.

» TepmiH 36epiraHHa CTpaB 3anexuTb Bif XUpy, Ha SkOMy ix npurotoBaHo. [Jobpe
36epiraloTbCcs CTpaBu, NPUroTOBaHI HA MaprapwHi, TENAYOMY XXMpi, ONMBKOBIN onii Ta
Macni; CTpaBu Ha apaxicoBil onii Ta cBUHAYOMY cani 36epiratloTbCsl NoraHo.

KabaH

0e3 KicTok

MakcumanbHum
M'sico Ta puba MigrotoBka TepMiH 36epiraHHs
(micaui)

Bicuteke 3aropHyTu y nniBky 6-8
BapaHuHa 3aropHyTu y nnisky 6-8
TenATMHa ANA CMaXeHHSA 3aropHyTu y nniBky 6-8
Hapisaha kybukamu Hapisatn HeBenuknmu wmatkamm 6-8
TenATuHa
Hapisana kyGukamm Hapisatn wmatkammn 4-8
6apaHuHa
M'sicHuit dapu YI'IaKyBa.TVI 6e3 BMKOPUCTaHHS 1-3

NPSHOLLIIB
CybnpoayKtu (LumaTtku) Hapisatu wmaTtkamm 1-3

. YnakyBaTu, HaBiTb 3a HasiBHOCTI

KonuyeHa koBb6aca/cansmi -

06OMOHKM 3 NNiBKK
Kypka Ta iHauyka 3aropHyTu y nniBky 4-
lNycka Ta Kauka 3aropHyTun y nniBky 4 -
OneHuvHa, Kpinb, AUKUNA Poadpacysatu Ha nopuii 2,5 kr, 6-8
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MakcumanbHun

YK NacTUKOBOMY KOHTENHepi

M'sico Ta puba MigrotoBka TepMiH 36epiraHHA
(micsawui)
MpicHoBogHa puba
(dbopensb, kopon, wyka, 2
com) BumuTn i BUCywnTn nicng
~—| BUMUHKW Ta BUOANEHHS NYCKMK;
HexupHa puba (Mopcbkumn o .
3a notpebu Bigpi3aTn XBicT Ta 4
OKYHb, NanNTyc, kambana)
ronosy
XupHa puba (TyHeub, 2.4
Makpernb, nydap, aH4oyc)
Momiocky, pakonogi6Hi MounctuTu i poschacysatn y 41-6
nakeTu
Y BRacHi ynakosLi,
lkpa anioMiHiEBOMY 41 NNacTUKOBOMY 2-3
KOHTenHepi
P Y conoHin Bodi B antoMiHieBoMy 3

MpumiTka: 3amopoxeHe M'aco nicrss PO3MOPOXY8aHHS Cilid 2omysamu mak camo, 5K ceixe
M'sIco. SIKWo M'sco He npuaomyeamu Micris PO3MOPOXY8aHHS, U020 Hi 8 AKOMY pa3i He MOXHa

3aMOpPOXy8amu rMogmopHo.

MakcumanbHumn
. . TepMiH
OBoui Ta KTH MiaroroBka X
Ppy A 36epiraHHA
(micaui)
CTpy4koBa KBacons i BumunTun, nopizatn Ha mani WwmaTtku Ta 10-13
606m NPOKUM'ATUTH
Ksacons i 606u MMouncTnT, BUMWUTU Ta NPOKUM'ATUTH 12
KanycTa MomMuTK Ta NpokUN'aTUTK 6-8
MouuncTnTth, nopizatn cknboykamm Ta
Mopksa \ 12
NPOKNM'ATUTU
Bupanutn ctebno, po3pisatu Hasnin,
Mepeub A P p . 8-10
BUAANUTU CEPLIEBUHY Ti MPOKMN'ATUTU
WnuHat MomuTn Ta NPoKNN'ATUTK 6-9
3HATU NUCTS, po3pi3aTu ronieky Ha
LiBiTHa kanycTa YacTMHM | MOKNacTV Ha AesKUn 4Yac y 10-12
BOAY 3 AO0AABaHHAM JIMMOHHOIO COKY
[MomunTK i Hapi3aTu Ha WMmaTKn po3mipom
BaknaxaHu P P P 10-12
2cm
[MouncTnTn 1 ynakyBatu poasom 3
Kykypyasa ynaky b 12
ka4aHom abo y Burnsai aepHa
A6nyka Ta rpywi MouuncTuTh i NopizaTtn cknbovkamm 8-10
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MakcumanbHumn
. . TepMiH
OBoui Ta chpykTHn MiproTroBka a6epiranHs
(micaui)
AGpUKOCU Ta NepPCUKn Pospisatu HaBnin i BUoanuTu KicTouky 4-6
CyHuui Ta cmopoauHa MomuTtn i nouncTnTn 8-12
. MomicTUTK y KOHTEeNHep 3 AoAaBaHHAM
BapeHi chpykTn 10% UyKpy 12
Cnusw, BuLHi, MomuTn i BUOANMTK ctebna 8-12
XypaBrnvHa
MakcumanbHuUn
MonouHi . TepMiH .
MigrotoBka - YmoBu 36epiraHHA
npoayKTu 36epiraHHA
(micaui)
Monoko y naketax | Y BnacHin 5.3 YuncTte Monoko — y
(romoreHizoBaHe) | ynakoBLi BMacHi ynakoBLi
Mo>kHa BMKOpMCTOBYBaTU
Cvp — 2a ' opuriHarnbHy ynakoky
HapisaTtn ONSt KOPOTKOro TePMiHy
BUKITHOYEHHAM 6-8 .
Cknbkamm 36epiraHHsA. ns
6puH3n .
TpuBanoro 36epiraHHA
ynakyBaTu y niiBkKy.
Y BnacHin
Macno, maprapvH . 6
ynakoBLi
_ Yac
MakcumanbHumn
TepMiH PO3MOPOXYBaHHS Yac po3MopoxKyBaHHS
. 3a KiMHaTHoOI y AyxoBin waddi
36epiraHHA
R Temneparypu (XBUNUHM)
(micaui)
(roanHwm)
Xni6 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
MeunBo 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
KohauTepcrki 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
BUpoOM
Mupir 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
fluctkose 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
TicTo
Miua 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

UA -126-




NS T YMLLEHHSA TA OBCINYTOBYBAHHS

8i0 enneKmpomepexi.

* He MunTe xonogunbHUK NPOTOYHOK BOLOHO.

* BHYTpiWHi Ta 30BHIiWHI NOBEPXHi Npunagy MOXHa NpoTePTU M'AKOI0
TKaHUHOI abo rybkoto, 3MOYEHO Y Tennin Bodi 3 MUIOM.

N\

~

* BUnMiTh CKknagoBi YacTUHM XONOAUNbHUKA Ta BUMUNATE iX
MUIbHOK BOAOK. He MuiTe iX y MOCYAOMUIHIN MaLLVHI.

* He BMKkopucToByinTe ANS YMLLIEHHS Nerko3anmucTi, BubyxoHebeaneyHi abo
TAKi PEYOBMHMN, TaKi K PO3HYNUHHUKKN, BEH3NH YN KUCIOTW.

A
« [ina 36epexeHHs eneTkpoeHeprii Ta NigBULWEHHSA NPOAYKTUBHOCTI @\» I
BMMapioBay cnig YACTUTY LLITKO LLOHAWMEHLLE OOUH pa3 Ha pik. @

IMeped yuwieHHsAM nepeKkoHalimecs, Wo xo/100usibHUK 8i0'cOHaHuli
8id mepexi.

PoamopoxyBaHHs

Liet xonoanneHUK BUKOHYE PO3MOPOXYBaHHSA NOBHICTIO aBTOMAaTUYHO.
Boaa, o yTBOpOETHLCA B pe3ynbraTi PO3MOPOXYBaHHS, MPOXOANTL Yepes
HOCUKK ans 36opy BoaW, BNagae B KOHTEWHEP No3ady XONOAMIbHUKA i
BMMNapoOBYETLCA TaM cama coboto.

36upaeTbes
3amiHa LED-ocBiTneHHs B NOTKY
Akwo xonoannbHUK ocHaweHo LED-ocBiTneHHAM, 3BepHiTbCA A0
cnyx6u nigTpMMKK, OCKINbKM Taka 3amiHa MOXe NPOBOAUTUCS NULLE aBTOPM3OBaAHUMM
pobiTHMKaMMK.
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TPAHCMNOPTYBAHHS TA 3MIHA MICLA
HYACTUHA -5. PO3TALLUYBAHHSA

* 3a MOXNMBOCTI HE BUKMAANTE OpUriHanbHy YNakoBKy i MiHOMMAcT — BOHU MOXYTb
3HagobuTMcAa Ana nepeBe3eHHs Y ManbyTHbOMY.

* Mpn NOBTOPHOMY TpPaHCMOPTYBaHHI CMif 3akpinUTU XONoAUINbHWUK 32 AOMNOMOro
TOBCTMX MPOKMAAoK, CTPiYOK abo MiLHMX MOTY30K. [oTpumyhTecst iHCTPYKLIA Lwono
TPaHCMNOPTYBaHHS, HABEEHUX Ha yNaKkoBLi.

* BUiMITb 3HIMHI YacTuHM (Nonuui, JoaaTkoBe Npunaaas, (\b m
KOHTeNHepu ANsA oBoYiB Towo) abo 3akpiniTh iX y \
XONOAUNbHUKY CTPIYKO, WO6 YHUKHYTM yaapis nig yac
TpaHCNopTyBaHHS Ta 3MiHW MiCLSi pO3TaLlyBaHHS.

TpaHcnopmylime xos100ubHUK Y eepmuKajibHOMY
MOJIOXKEHHI.
MepecTaBneHHsA ABepuUAT

* 3MiHUTM HanNpsAMOK BiOKPVBAHHSA ABEPUAT XONOAUSIbHMKA HEMOXITMBO, SAKLLO ABEpPHI
PYYKM Ha XONOAUNBHUKY BCTAHOBIEHI HA NepeaHin naHerni.

* Hanpsmok BigkpmBaHHSA ABEpPUAT MOXHAa 3MIHUTU Ha Moaensx 6e3 pyyok.

* AKLWO HaNPSMOK BiAKPUBAHHS ABEPLIAT MOPO3UIbHOT KaMepu MOXHa 3MIHUTU, ANSA LibOro
cnif 3BepPHYTMCA A0 HANBNMKYOro aBTOPN3OBAHOIO CEPBICHOTO LIEHTPY.
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YACTUHA -

' NMEPEQ 3BEPHEHHAM 1O LEHTPY

MepeBipTe NnonepeaXeHHs.

nicnAnPOAAXHOIO OBCITYTOBYBAHHSA

Y pasi HeHaneXxHoro piBHS TEMNePaTypu y MOPO3UIbHIlA Yn XONOAMIbHI Kamepi abo HECMPaBHOCTI
npvnagy XornoaunbHUK BUaae nonepemxeHHs. Kooy nonepemkeHHs BinobpaxatoTbesl Ta Ha Tabno

T™n
NMOMUNKKU

EO1

3HAYEHHA

[aTtunk nonepemKeHHs

NMPUYUHA

LLIO POBUTU?

Skomora ckopille 3BepHiTbCa A0
CEepBiCHOTO LIEHTPY.

E02

[Jatuvk nonepemkeHHs

fFkomora cKopille 3BepHiTbCSH A0
CEpBICHOTO LIEHTPY.

E03

D.aT‘-II/I K nonepeaiXeHHsA

Akomora ckopille 3BEPHITbCS A0
CEepBiCHOTO LIEHTPY.

E06

[atynk nonepemxeHHs

fFAkomora cKopille 3BepHiTbCSH A0
CEpBICHOTrO LIEHTPY.

EO07

[aTtuuk nonepemkeHHs

fFkomora cKopillie 3BepHiTbCSH A0
CEepBICHOrO LIEHTPY.

EO08

MonepemkeHHs Npo
HU3bKY Hanpyry

EnekTpuyHe XnBMeHHst
NPUCTPOLO OMYCTUIIOCS
Hux4e 170 BT.

- Lle He 36ii npucTpoto, LA nomunka
gonomarae 3anobirTy NOLKOAKEHHIO
Komnpecopa.

- HeobxigHo 36inbwmnt Hanpyry go
noTpibHoro piBHsS.

AKLWO nonepekeHHs! He 3HKKaE,

3BEpHITLCS B aBTOPU30BaHy Cryx0y

TEXHIYHOI NiATPUMKN.

E09

Y Mopo3unbHomy
BiAiNeHHI He 4OCTaTHLO
XONOZHO

3a3Buyan TpannseTbCcs
nicnsi JOBroTpmMBanoi
BiACYTHOCTi
eneKkTpUYHoro
JKUBIEHHS.

1. BctaHoBITh GinbLu HU3bKY
Temneparypy B MOPO3UIbHil Kamepi
ab0 yBIMKHITb PEXWUM LLBUOKOTO
3aMOpOXyBaHHSA. 3aBAsKK LibOMY
nicnsa AOCArHeHHs NoTpibHoOI
Temneparypu Kof MOMUMKK 3HUKHE.
Bakpuiite ABepusTa, WO6 3MEHLWNTH
yac, HeobxiaHWI AN AOCATHEHHSA
notpibHoi TeMnepatypu.

BuimiTb yci npogyktu, Aki
PO3MOPO3MNUCSA Nif Yac Liei NOMUIKN.
Ix HeoBXigHO cnoXmMTN NpoTAroM
KOPOTKOro nepiogy 4acy.

He knagitb y MOpo3unbHy Kamepy
CBiXi NpoayKTW, AoKK He Byae
[OCArHYTO NpaBWnbHOI TemnepaTypum i
He Byae ycyHeHa momunka.

AKWOo nonepemxeHHs He 3HUKaE,
3BEpHITbCSA B aBTOPU30BaHy Cryx0y
TEXHIYHOI MiATPUMKM.

N

w
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T™n

NOMUNKM 3HAYEHHA NPUYUHA O POBUTU?
1. BcTaHoBITh 6inbLu HU3bKY
Temneparypy y MOpO3usbHi kKamepi
ab0 yBIMKHITb PEXWUM LLBUAKOTO
3asBuyan 3aMOpOXyBaHHS. 3aBAsikM LibOMY
TpannsieTbCcA B pasi: nicns 4OCArHEHHs! NOTPIGHOT
- foBroTpusanofi TeMnepaTypu Kog NMOMUITKMA 3HUKHE.
Y xonogunsHomy BiJCYTHOCTi 3akpuiiTe aBepusTa, Wo6 3MeHWnUTH
E10 BigAiNneHHi He 4OCTaTHLO eneKkTPUYHoOro yac, HeobXiOHUN ANst AOCSATHEHHS
XONoAHO XKVBMEHHS; noTpibHoi TeMnepatypu.
- PO3MiLLiEHHS B 2. 3BiNbHITL MicLe nepep oTBOpamm
XOMOAUNBHUKY nosiTponpoBsody Ta He KnagiTe
rapsiuvx NpoayKTiB. npoAyKTV Nobnuay gartumka.
AKWo nonepemxeHHs He 3HUKae,
3BEPHITLCSI B aBTOPU30BaHy Cry»by
TEXHIYHOI MiATPUMKM.
1. MNepeBipTe, YN HE YBIMKHEHUI PEXUM
LLIBMJKOTO OXOSIOXKEHHS!
2. 3mMeHwWwTe Temneparypy
'::S;Z:::;:: XONOAUNBLHOrO BiaAineHHs.
E11 e Pi3Hi npuunHm 3. MepesipTe, 4n BEHTUNALLAHI OTBOPY
BinnineHHs 4KCTi | He 3acMiyeHi
AKWOo nonepemxeHHs He 3HUKae,
3BEPHITLCSI B aBTOPU30BaHy cry»by
TEeXHIYHOI NiATPUMKN.

MOPO3UIBHOI Ta XONOAMIBHOT Kamepu.

SAKWoO XonoAunbLHUK He Npautoe, nepesipTe:

* HasBHICTb XUBNEHHs

* Yn HanexHUM YMHOM BCTaBreHa BUIKa B PO3ETKy?

*Yn He cnpautoBaB 3anobikHUK y po3eTui, B SiKy BCTaBrieHa Buika, abo ronosBHWiA
3ano0iKHUK?

* Yn cnpaBHa po3seTka? LLo6 nepeBipuTu Ue, Nig'eqHanTe XonoannbHUK 40 PO3ETKM LLO
TOYHO MpaUoE.

AKwo xonoauNbLHUK He 4OCTaTHLO CUNTLHO oxonioaXxye

* Yn npaBunbLHO BigperynboBaHa Temneparypa?

* Un BiOKpMBaOTbCA YacTo ABEpLATA XONOAUITbHMKA | 3anMLIaTbCA BiAKPUTUMN MPOTSIOM
TpuBanoro qacy?

* Yn WinbHO 3a4NHAIOTLCA ABEpLATa XONOAUIbHMKE?

* Yu He nocTaBneHe B XonoAaunbHUK 6noao abo NpoayKT! Takum YMHOM, LLIO 3aKpUBatoThb
3aHI0 CTIHKY XONoAUIbHMKa Ta 3aBaXkatoTb LIMPKYNALIT noBiTpa?

* Un He nepeBaHTaXeHWN XonoannbHUK?

* Yy gotpumaHa gocTaTHS BiACTaHb MK XONOAUINBbHUKOM i 3a4HbOIO Ta 6OKOBUMY CTiHaMn?

* Un nexuTb TEMNepaTypa HaBKONMULLHBLOIO CepeoBULLLA Y MeXax, BKa3daHUX B MOCIGHUKY
3 ekcnnyarauii?
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SAKWo NpoAyKTU B XONOAWUIbHIN Kamepi nepeoxonomxXeHi
* Yu npaBunbHO BigperynsoBaHa Temnepatypa?

« Yy knanocs HegaBHO GaraTo NpoayKTiB B MOPO3UbHY kaMepy? SAKLLO Tak, XONnoaunbHUK
MOXe NepeoXonoANTY NMPOAYKTM B XONoAWIbHii kKamepi, Mok Gyae OXonomKyBaT LLOMHO
NoKnageHi B MOPO3uUnbHy Kamepy NpoayKTu.

SAKWO XonoAnNbLHUK CUNbLHO WYMUTL Nig Yac po6oTu

[ns NigTpMMKY BCTAHOBINEHOIO PiBHSA OXOMNOPKEHHS Yac Bif, Yacy MOXe BMMKaTUCS KOMNpPecop.
B uen 4yac wymu Big xonoaunbHWKa HOpMarnbHi i NOB'A3aHi 3 Moro dyHKLUioHyBaHHAM. Konu
Oyne pocsarHyTui HeobxigHa TemnepaTypa, piBeHb WyMy Oyae aBTOMaTUYHO 3MEHLLEHUHA.
AKLIO WyM 3anuiaeTbes:

* Yy cTiko CTOITe NpUCTpi? Yn BigperynboBaHi HiXkn?
* Yu € wock 3a XxonoaunbHUKOM?

* Yn BibpytoTb nonuui abo npogykTn Ha nonuusax? AKLWOo ue Tak, nepectasTe nonuui Ta
/ abo npogyKTu.

* Uu BibpyloTb NpeaMeTH, po3TalloBaHi Ha XOnoAWbHUKY?

HopmanbHi wymu

Tpick (po3TpickyBaHHS nboAy):
* [1ig Yac aBTOMaTUYHOrO PO3MOPOXYBaHHS.
* [ig yac oxonoaXXeHHs YM HarpiBaHHA Npunagy (Yepes po3LWMpeHHs MaTepiany npunagy).
KnauaHHs: YyTun, konu TepmocTaTt BMUKae abo BUMUKaE KOMMNpPecop.
LLlym komnpecopa (HopmanbHUi WyM ABUryHa): Llei wym cBigunMTe Npo HopManeHy
poboty komnpecopa. lig Yac yBiMKHEHHA KOMMPECOP MOXEe MPOTArOM KOPOTKOro 4acy
CTBOPOBATU BiNbLUNA LIYM.

BynbkoTiHHA Ta nneckiT: Lien wym cTBOpIOE NOTiK XONoAWMbLHOIO areHTy no Tpybkax
cMCTEMM.

3ByK Teuii Boau: Lie HopmanbHWiA LWyMm, WO CTBOPIOETHCSA TeYielo BOAM A0 KOHTENHepa
BMMapoOBYBaHHA Nig 4Yac poO3MOpPOXYyBaHHA. Ller wym mMoxHa no4vyTu nig vac
PO3MOPOXKYBaHHS.

Lym nosiTps (uym Big BeHTURSATOpPA): loro MoXHa YyTu Mig Yac HopmanbHoi po6oTu
cuctemu No-Frost uepes Lmpkynsuito nosiTps.

fKWwo BcepeaAuHi xonoaunbHUKa 3'AaBunacs Bosora, nepesipTe:

* Y1 HanexxHMM YMHOM ynakoBaHO NPOAYKTM XapyyBaHHs? Y 6yno BUCYLLEHO KOHTENHEPW,
nepeg TMM K iX NOCTaBWUMN Y XONOOUINbHUK?

* Y He 3aHanTO YacTo BM BigKpmBaeTe ABepi xonoawnbHuka? [lig vyac BiokpuBaHHA
ABepen Borora 3 NPUMILLEHHS NOTpannse BCepPeauHy XOonoaunbHuka. AKLWo vacTie
BiAKpMBATU ABepi, BONora Hakonu4yyBaTUMETLCS LUBKMALLE, OCOBNMBO B pasi BUCOKOI
BOSIOrOCTi Y NPUMILLEHHI.

* [NosiBa Kpanenb BOAW Ha 3aAHiW CTiHLi NiCns aBTOMaTUYHOIO pO3MOPOXYBaHHS LIINIKOM
HopmarnbHo. (B cTaTu4HMX Mogensix)

AKwo ABepuUATa He BiAKPMBAIOTbLCA | HE 3aKPUBAKOTLCA HANEXHUM YMHOM, NepeBipTe:
* Yn He 3aBaxaloTb NaKyHKM 3 NPOAYKTaMu XxapyyBaHHS 3aKpUBAHHIO ABEPLST?
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* Yn npaBunbHO BCTAHOBMEHO BiAAINEHHS Ha ABepuATax, Nonuui Ta wyxnagn?
* Yu He BMILWINK 3 agy KpinneHHs ABepusT?
* Yy piBHO BCTAHOBNEHO XONOAWUIMbHUK?

SIkwo kpai kopnyca xonoauribHUKa B MiCLIIX KOHTAKTY 3 ABepUATaMU rapsadi:

[MoBepxHi CNiNbHOIO KOHTAKTY MOXYTb HarpiBatucs nig Yac poboTn komnpecopa, 0cobnueo
BIiTKY (B CNEKy) — Lie HOpMaribHO.

BAXINUBI 3AYBAXEHHSA:

* Y pasi pi3koro 3HMKHEHHS1 Hanpyru y Mepexi XMBNEeHHS abo BUMUKaHHA npunagy
CrpaubOoBYE CUCTEMA 3aXUCTY KOMMPECOPA, OCKINbKM a3 y CUCTEMi OXONOMXKEHHS LLie He
cTabinizoBaHuWi. XonoaunbHUK NOYHe NpauoBaTt 3a 5 XBUNWH, Lie HoOpMaribHe sSBULLE.

* Akwo BN He BygeTte KOPUCTYBATMCHA XONOAWUMBHUKOM MPOTSArOM TPUBAsoro yacy
(Hanpwknag, nig vac BianyCcTkn), BUMKHITb MOro. Bumninte xonognnbHUK 3a iHCTPYKLiSMA
3 po3giny 4 Ta nuwWiTth ABepi BiAYMHEHMMU ONS YHUKHEHHSI HAKOMWYEHHsT BOMOrM Ta
YTBOPEHHS 3anaxis.

* Axkwo npobnemy He BOAETLCHA YCYHYTWM BUKOHaHHAM 3a3Ha4YeHWX Lil, 3BEpHITbCA A0
HaMBNMXX4Oro aBTOPU30BAHOIO CEPBICHOMO LIEHTPY.

* Llen npunag npusHaveHuii Ans noGyTOBOrO BUKOPUCTAHHS i NpuaaTHUiA nuwe ans
BMKOPWCTaHHS y AOMaLUHbOMY rOCroAapcTBi 3a NpusHaveHHsM. BiH He npuaHadeHun
ANsi KOMEPUINHOIo 4M 3aranbHOro KOpUCTyBaHHSA. FKLWO MOKynelb BUKOPUCTOBYE
uen npunag iHW1M YMHOM, MU HaroroLwyemo, Wo BUPOOHMWK i NpoaaBeLb He HecyTb
BiANoBiaanbHOCTI 3a Oyab-sIKNIA PEMOHT Ta BUXiZ Naay NPOTAroM rapaHTilnHOro TEPMIHY.

* TepmiH cny>6uv NpMCTpOIO BU3HaYEeHUI Ta 3asBneHnii MiHicTepcTBOM NPOMUCIOBOCTI Ta
cknagae 10 pokiB (TepMiH, NPOTArOM SIKOro rapaHTYETbCS HAasIBHICTb 3anacHUX YacTuWH,
HeobXigHMX Ansa yHKLiIOHYBaHHSA npunagy).
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NOPAM LWOAO EKOHOMII EHEPTI

1- BcraHoBntonTe npunag B NpoXorogHomy, 4o6pe NpoBiTPOBaHOMY MPUMILLIEHHI, HE nif,
NpsMMM COHLIEM i HE MOpyY 3 [kepenamu Tenna (pagiatopy, NnAMTK i T. n.). IHakwe
BMKOPUCTOBYWTE TEMMOI30NALNHI NNaCTUHW.

2— 3anuwianTe rapsdi CTpasn Ta Hanoi OXONOHYTU A0 KiIMHaTHOI Temneparypu.

3— MNepen po3MopoXXyBaHHSAM MOKMaAiTe 3aMOPOXEHi MPOAYKTU B XONOAMIbHY KaMepy.
Hu3bka TemMnepatypa 3aMOpPOXEHMX NPOAYKTIB Byae CnpuUsiTu OXONOOXKEHH!O
XOnoAWnbHOT Kamepu, NOKM BOHW ByayTb po3mMopoxyBaTtucs. Lle cnpusie 36epexeHHto
enekTpoeHeprii. AKLO 3aMOPOXeHi NPOAYKTW NPOCTO BUTATHYTU 3 MOPO3UITbHOT
Kamepwu, Lie npu3Beae 4o BTpaTh eHeprii.

4— Hanoi Ta pigki npogyKTu NoBuHHI OyTu 3aKpuTi. HaKwe BOHM 30iNnbLUyOTL BOMOTICTb
B npucTpoi. Lle 36inbluye yac poboTtun. 3akpuTi Hanoi Ta pigki NpoAyKTN TakoX KpaLle
36epiratoTb 3anax i cmak.

5— Mpw po3milLeHHi NpoAYKTIB Ta HAMoiB 3anuwianTe ABepusiTa BiAKPUTUMU sSiIKOMOra
KOPOTLLUMI Yac.

6— TpymanTe 3aKpUTUMK KPULLIKM BCiX BiACIKIB MPUCTPOIO 3 Pi3HMMU TemnepaTtypamu
(BiAcik onsa oBoYIB Ta (PPYKTIB, BIACIK CBIKOCTI i T. M.).

7— YWinbHeHHs1 Ha ABepudaTax Mae OyTu YMCTUM Ta enacTUYHUM. 3aMmiHiTb yLLiNbHIOBaY,
SIKLLO BiH 3HOCUBCS.

UA -133-



i ey sy YACTUHU TA BIACIKU NMPUCTPOIO
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B uin npe3eHTauii npegcraBneHa iHopmauis nuiLe Npo KOMMOHEHTU NPUCTPOLO.
KoMnoHeHT! MOXyTb BiOPI3HATUCS 3anexHOo Big Moaeni.

A) XonoannbHa kamepa
B) MoposunbHa kamepa

1) BuHHa wada *

2) MNonuui xonoguneHKKa

3) loHizaTop *

4) Bigcik oxonogxeHHs *

5) Kpuwika koHTEnHepa As OBOYiB

6) KoHTenHep ons osouis

7) BepxHin KoMK MOPO3UNbHOI kKamepu
8) CepefiHiln KOLLUMK MOPO3UIbHOI Kamepu

9) HWXHIN KOLLMK MOPO3WIbHOT kKamepu
10) BupiBHtoBanbHi HixXKn

11) INlotok ans nboay

12) MoposunbHa kamepa

13) Monuus gnsa nnawok

14) PerynboBaHa nonvusi Ha asepusatax” /
BepxHsi nonuusa Ha aBepusTax

15) BepxHsa nonuust Ha ABepusTax
16) ®opma onsa feup
*Y neskux mogensx
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Po3mipu

D1

W1

— N
I I
S
3aranbHi rabaputu !
H1 mm 1860
WA1 mm 595
D1 mm 650

MpocTip, noTpi6HUM nig 4ac
BUKOPUCTaHHSA 2

H2 mm 2010
W2 mm 695
D2 mm 690

CninbHWUIM NpocTip, NOTPiGHMN Ansa
BUKOPUCTaHHA °

W3 mm 927,5

D3 mm 1243,5

D2

W2

€d
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e VAR’ a2 TEXHIYHI AAHI

TexHiuHy iHbopMaLlito HaBegeHO Ha TabnuyLi, po3TalloBaHin i3 BHYTpilLHEOro 6oky npunaay,
a TakoX Ha Tabnuuui 3 JaHUMK MepeXxi XXUBMEHHS.

QR-kopg, ykasaHui Ha Tabnuyui 3 4aHUMM MepeXi XXMBMNEHHS AN Lboro nobyToBoro npunaay,
MICTUTb MOKIUKaHHA Ha iHOopMaLilo NpO XapakTEPUCTUKU LibOoro nobyToBOro npunagy B
6asi paHnx EU EPREL.

36epexiTb eTUKETKY 3 JaHVMUN MEPEXi XKUBMEHHS pa3oM i3 MOCIOHNKOM KopucTyBaya i ycima
HLUMMW JOKYMEHTaMMU, siki MOCTa4arTbCs 3 MM NobyTOBUM NpUragoMm.

Lo x iHgopmauito MoxHa 3HanWTm B 6asi EPREL, ckopucTaBlMCb MNOKMKAHHAM
https.//eprel.ec.europa.eu abo BkasaBLUM MOAEND i CEPIiHMI HOMEpP NPOAYKTY, HaBedeHi Ha
Tabnnyui nobyToBoro npunagy.

[oknagHiwy iHcdopMauilo npo Tabnunyky 3 AaHMMU Mepexi >XMBIEHHs1 HaBe4eHO 3a
noknukaHHam www.theenergylabel.eu .

IHOOPMALIA AN OPrAHI3ALIN, AKI
HACTUHA 9. 30IUCHIOIOTb BUMPOBYBAHHSA

YcTaHoBMHOBaHHS 1 NigrotoBky NnobyToBoro npunagy Ao O6yab-sKoi nepesipku Ha BiAMOBIAHICTb
Hopmam EcoDesign Tpeba 3pivicHoBaTu BignoBigHO Ao ctangapty EN 62552. Bumoru
00 BEHTWIIOBaHHSA, PO3MIpM BMIMOK i MiHIMarnbHi 3a30py no3agy NOBWUHHI ByTu Taknumu, K
3asHayeHo B YACTUHI 1 uboro nocibHuka kopuctyBava. LLlo6 oTpumatn Oyab-sKy iHwy
[oaaTtkoBy iHhopMaLito, 30KpeMa NiaHu HaBaHTAXEHHS, 3BEPHITLCS 40 BUPOOHUKA.

TEXHIYHA NIATPUMKA N OBCINTYTOBYBAHHSA
YACTUHA 10. KNIEHTIB

3aBxau BUKOPUCTOBYWNTE OpUriHanbHi 3anacHi 4aCTuHU.

IMig yac 3BepHEHHS B HaLL aBTOPU30BaHWUI CEPBICHUIA LIEHTP YKaXiTb NepeniyeHi Huk4e aaHi
npo Bupi6: Mogenb, apTukyn BUpoOy Ta Moro cepinHuim Homep.

Lito iHcpopmaLiito MoxHa 3HaTK Ha Tabnuyui BUpoOy.

WWW.FRANKE.COM
© Franke Technology and Trademark Ltd, Switzerland
MNIATPUMKA
Y pasi BUHUKHEHHA Npobiem nif Yac ekcnyaTtauii 3BepTaloumnchb A0 LEeHTPY
3BEPHITbCA 10 TEXHIUHOIO cepBicHOro LieHTpy Franke. nicnAnpogaxHoro o6cnyrosyBaHHs,
Hikonu He KopuncTynTeca nocnyramy CTOPOHHIX noBigoMTe KOAM, 3a3Ha4yeHi Ha
cneuianicTis. TabnnuLi 3 NaCNOPTHUMK JaHMU
MoTpi6bHO HapgaTu TaKy iHdpopMauito: BMPOOY.

- TUN HeCnNpPaBHOCTI
- Mogenb npunagy (apt./kop)
- cepinHmm Homep (S.N.).

CEMeoxs

UA- 136 -



Cuprins

Avertismente generale...........ccooeeeeieeccecc e 139
INAINTE DE A UTILIZA FRIGIDERUL........cococeevenne. 139
Informatii privind siguranta...............ccoooiiiiii 142
Avertismente privind siguranta .............cccocovee i 143
Instalarea si utilizarea frigiderului ...............ccccccoiiiinn, 144
Tnainte de utilizarea frigiderului cu congelator ........................ 144
Informatii cu privire la tehnologia de racire de ultima generatie145
Afisaj si panou de control.............ccoceviieiiiiiiicn 146
INFORMATII PRIVIND UTILIZAREA..............ccoovnnnn 146
Functionarea frigiderului ............ccoociiiiii 147
Modul super-congelare [super freeze].............ccccceeviiiinnnns 147
Modul Super Cool [super racir€] .........cccccevvvrviiiiiiieeeeeeeee, 147
ModUul ECONOMIC ...cccoiiiiiiiiiei et 148
Modul holiday [vacanta]............cccccevviiiiiiieii e, 149
Modul de racire a bAUtUTIOr ...........uuviiiiiiiiiii e 149
Modul SCreen SAVET ........ccviiiiiiiiiiiiee e 150
Functionarea modului de blocare a accesului copiilor........ 151
Setarile de temperatura ale frigiderului................cccccvniivnnnnne. 151
Setarile de temperatura ale congelatorului.................c.vveeeee. 152
Avertismente referitoare la ajustarile temperaturilor............... 153
ACCESONTT .ttt 153
Cutia congelatorulUi............oceeeiiiiiiiiiii e 153
Rafturile racitorului .........ccccooeviiiieiii 154
Regulator de umiditate.............uueeeiiiiies 154
Raft de usa reglabil ..............ccooviiiiiiii 155
Raft Reglabil De StiCla ..........ovvviiiiiiiieieiie s 155
CURA'!'ARE Si iNTRE]’INERE ...................................... 156
Dezghetarea.........cccccvviiiiiiiiiiiie e 157
Compartimentul frigiderulUi..........cccccccvveeee e 158
AMPLASAREA ALIMENTELOR..............cooov. 158
Compartimentul congelatorului..............ccooooeeeeiiiiccciiiiiiiee, 159
TRANSPORTUL SI REPOZITIONAREA ....................... 162
Repozitionarea USii ..........oocoveeriiiieiee e 162



INAINTE DE AAPELA LA SERVICE..............cccoovnne. 163

Sugestii pentru economia de energie ............cccceeviiieiniieenne 167
COMPONENTELE APARATULUI SI
COMPARTIMENTELE..............ooviii, 168

DiMENSIUNI ... 170
DATE TEHNICE......coo e 171
INFORMATII PENTRU INSTITUTELE DE TESTARE ... 171
RELATII SI SERVICII PENTRU CLIENTI ...................... 171

RO -138-



307 PR W INAINTE DE A UTILIZA FRIGIDERUL
Avertismente generale

Acest aparat nu este destinat utilizarii ca aparat incorporat.

AAVERTISMENT: Pastrati neobstructionate orificile de
ventilatie din carcasa aparatului sau din structura incorporata.

AAVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte
mijloace pentru a accelera procesul de dezghetare, altele
decat cele recomandate de catre producator.

AAVERTISMENT: Nu utilizati aparate electrice in interiorul
compartimentelor pentru depozitarea alimentelor ale
aparatului, cu exceptia cazului in care acestea sunt de tipul
celor recomandate de catre producator.

AAVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul agentului frigorific.

AAVERTISMENT: Cand pozitionati aparatul, verificati cablul
de alimentare sa nu fie comprimat sau deteriorat.

AAVERTISMENT: Nu plasati prize portabile multiple sau
surse de alimentare portabile la partea din spate a aparatului.

A AVERTISMENT: Pentru a evita pericolul din cauza
instabilitatii aparatului, acesta trebuie fixat in conformitate cu
instructiunile.

@Dacé aparatul dumneavoastra utilizeaza agent frigorific
R600a - aceasta informatie se afla pe placuta de identificare
- trebuie sa aveti grija in timpul transportului si al instalarii,
pentru a prevenideteriorarea elementelorracitoruluiaparatului.
Desi R600a este un gaz ecologic si natural, este exploziv; in
cazul unei scurgeri provocate de deteriorarea elementelor
racitorului, feriti frigiderul de flacari deschise sau de surse de
caldura si ventilati cateva minute incpaerea in care se afla
aparatul.

* Nu deteriorati circuitul gazului de racire in timpul

transportului.
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* Nu depozitati substante explozive precum doze de aerosoli
cu substante inflamabile in acest aparat.
» Acest aparat este destinat utilizarii in scop casnic si in
scopuri similare, precum:
- bucatarii ale personalului din magazine, birouri sau alte
medii de lucru

- ferme si de catre clientii hotelurilor, motelurilor si altor
medii de tip rezidential

- medii de tip pensiune cu mic dejun inclus;

- catering si alte aplicatii en-gros similare

» Daca priza nu se potriveste cu stecherul frigiderului, acesta
trebuie inlocuit de catre producator, de agentul sau de
service sau de persoane cu o calificare similara, pentru a
evita pericolele.

» Cablul de alimentare al frigiderului este echipat cu un
stecher special cu impamantare. Acest stecher trebuie
utilizat cu o priza speciala cu impamantare, de 16 amperi.
Daca nu aveti o astfel de priza in casa dumneavoastra,
apelati la un electrician autorizat pentru a o instala.

» Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varste mai
mari de 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte
daca li s-a oferit supraveghere sau daca au primit
instructiuni cu privire la modul de utilizare in siguranta al
aparatului si daca inteleg pericolele implicate. Copiii nu au
voie sa se joace cu acest aparat. Curatarea si intretinerea
care poate fi efectuata de utilizator nu trebuie efectuata de
copiii nesupravegheati.

» Copiii cu varste intre 3 si 8 ani au voie sa incarce si sa
descarce aparatele de refrigerare. Copiii nu trebuie sa
efectueze curatarea sau intretinerea aparatului; copiii foarte
mici (intre 0-3 ani) nu trebuie sa utilizeze aparatul; copiii
mici (intre 3-8 ani) trebuie sa utilizeze aparatul in conditii
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de siguranta doar daca sunt supravegheati permanent;
copiii mai mari (intre 8-14 ani) si persoanele vulnerabile
pot utiliza aparatul in conditii de siguranta dupa ce au fost
supravegheati sau instruiti in mod corespunzator privind
utilizarea aparatului. Persoanele foarte vulnerabile trebuie
sa utilizeze aparatul in conditii de siguranta doar daca sunt
supravegheate permanent.

« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie sa fie inlocuit de catre producator, de agentul sau
de service sau de persoane cu o calificare similara pentru
a evita pericolele.

» Acest produs nu este destinat a fi utilizat la altitudini de
peste 2000 de metri.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati
urmatoarele instructiuni:

» Deschiderea usii pentru intervale lungi poate provoca o
crestere considerabila a temperaturii din compartimentele
aparatului.

 Curatati cu regularitate suprafetele care vin in contact cu
alimentele si cu sistemele de scurgere accesibile.

* Depozitati carnea si pestele crude in recipiente adecvate
in frigider, astfel incat sa nu vina in contact cu alte alimente
sau sa nu picure pe acestea.

» Compartimentele cu doua stele pentru alimente congelate
sunt adecvate pentru depozitarea alimentelor pre-
congelate, pentru depozitarea sau prepararea inghetatei si
pentru prepararea cuburilor de gheata.

» Compartimentele cu una, doua sau trei stele nu sunt
adecvate pentru congelarea alimentelor proaspete.

» Daca frigiderul este lasat gol pentru perioade mai lungi,
deconectati-l, dezghetati-l, curatati-l, uscati-l si lasati
usa deschisa pentru a preveni formarea mucegaiului in
interiorul aparatului.
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Informatii privind siguranta
* Nu deteriorati circuitul gazului de racire in timpul transportului si pozitionarii
frigiderului.

» Daca vechiul dumneavoastra frigider are o fincuietoare, stricati-o sau
demontati-o inainte de a-l arunca, deoarece copiii s-ar putea bloca in
interiorul acestuia, ceea ce ar putea cauza un accident.

* Frigiderele si congelatoarele vechi contin material de izolare si
agent frigorific cu CFC. Prin urmare, depozitati frigiderul vechi
la punctele de colectare pentru a proteja mediul inconjurator si
respectati reglementarile locale. I

NOTE IMPORTANTE

* Va rugam sa cititi cu atentie manualul de instructiuni Thainte de a instala si
utiliza aparatul. Hitachi nu isi asuma raspunderea pentru daunele datorate
utilizarii incorecte.

* Urmati toate instructiunile de pe aparat si din manualul de instructiuni si
pastrati acest manual la loc sigur, pentru a remedia problemele care ar putea
interveni n viitor.

» Acest aparat este destinat uzului casnic si trebuie utilizat numai pentru
depozitarea alimentelor. Nu este adecvat pentru uzul comercial, iar o astfel
de utilizare va anula garantia.

Marcajul de mai sus este in conformitate cu Directiva privind deseurile de
echipamente electrice si electronice 2012/19/CE (DEEE). Marcajul indica cerinta
de a NU arunca echipamentul, inclusiv eventualele baterii uzate, impreuna cu
gunoiul menajer nesortat, ci de a folosi sistemele de returnare si colectare
disponibile. Daca bateriile sau acumulatorii inclusi cu acest echipament poarta
simbolul substantelor chimice Hg, Cd sau Pb, inseamna ca contin metale grele
n proportie mai mare de 0,0005% mercur, sau mai mult de 0,002% cadmiu sau
mai mult de 0,004% plumb.
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Avertismente privind siguranta

Nu utilizati triplu stechere sau prelungitoare.
Nu conectati aparatul la prize defecte, uzate sau vechi.
Nu trageti, indoiti sau deteriorati cablul.

fom i oy

Acest aparat este proiectat pentru a fi utilizat de catre adultj;
nu permiteti copiilor s se joace cu acest aparat sau sa se
agate de usa.

Pentru a preveni electrocutarea, nu conectati sau deconectati
stecherul de la priza cu mainile ude!

Nu amplasati sticle sau doze cu bauturi in compartimentul
congelatorului. Sticlele sau dozele pot exploda.

Nu amplasati materiale explozive sau inflamabile Tn frigider,
pentru siguranta dumneavoastra. Amplasati bauturile cu
continut ridicat de alcool in pozitie verticala in compartimentul
frigiderului, cu dopurile bine inchise.

Cand scoateti gheata din compartimentul congelatorului, nu o
atingeti; aceasta poate cauza degeraturi si/sau taieturi.

Nu atingeti produsele congelate cu mainile ude! Nu méancati
inghetata si cuburile de gheaté imediat dupa ce le-ati scos din
compartimentul congelatorului!

Nu recongelati alimentele dupa ce acestea s-au decongelat.
Aceasta ar putea cauza probleme de sanatate, precum
toxiinfectii alimentare.

Nu acoperiti carcasa sau partea de sus a frigiderului cu broderii.
Acestea afecteaza performanta frigiderului dumneavoastra.

Fixati accesoriile Tn frigider in timpul transportului pentru a
preveni deteriorarea accesoriilor.
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Instalarea si utilizarea frigiderului
Tnainte de a incepe s utilizati frigiderul, acordati atentie urmatoarelor puncte:

Tensiunea de functionare a frigiderului este de 220-240 V la 50 Hz.

Nu ne asumam raspunderea pentru daunele survenite din cauza utilizarii
fara impamantare.

Asezati frigiderul Tntr-un loc ferit de razele soarelui.

Aparatul trebuie sa se afle la cel putin 50 cm distanta de plite,
cuptoare pe gaz si radiatoare, si la cel putin 5 cm distanta de
cuptoarele electrice.

Frigiderul nu trebuie utilizat in aer liber si nu trebuie lasat in
ploaie.

Cand frigiderul este amplasat langa un congelator, ar trebui sa existe o
distanta de cel putin 2 cm intre acestea, pentru a preveni umezirea suprafetei
exterioare.

Nu asezati obiecte pe frigider si instalati frigiderul intr-un loc potrivit, astfel
incat sa existe cel putin 15 cm liberi in partea de sus.

Picioarele frontale ajustabile trebuie ajustate astfel incat aparatul sa fie stabil
si orizontal. Puteti ajusta picioarele rotindu-le Th sens orar (sau in directia
opusa). Efectuafi aceasta operatiune Tnainte de a amplasa alimente in
frigider.

Inainte de a utiliza frigiderul, stergeti toate suprafetele si
compartimentele interioare cu apa calda in care dizolvati o
lingurita de bicarbonat de sodiu, dupa care clatiti-le cu apa curata
si uscati-le. Puneti toate piesele la loc in frigider dupa curatare.
Montati distantierul din plastic (partea cu palete negre spre
spate) rotindu-l la 90° conform figurii, astfel incat condensatorul sa nu atinga
peretele.

Frigiderul trebuie amplasat langa un perete, la o distantd care sa nu
depaseasca 75 cm.

lIIIIIII!!,IIIlIIlII [T
il

nainte de utilizarea frigiderului cu congelator

La prima utilizare sau dupa transport, Iasati frigiderul in E)ozi‘;ie
verticala timp de 3 ore fnainte de a-lI conecta la priza. In caz 3'.

contrar, puteti deteriora compresorul.

Cand frigiderul este utilizat pentru prima data, acesta poate
prezenta un miros, care va disparea dupa ce frigiderul incepe
Sa se raceasca.
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Observatii generale
Compartimentul pentru alimente proaspete (frigider): Cea mai eficienta utilizare a
energiei se obtine Tn configuratia cu sertarele la partea inferioara a aparatului si cu rafturile
egal distribuite; pozitia casetelor de pe usi nu afecteaza consumul de energie.
Compartimentul pentru alimente congelate (congelator): Cea mai eficienta utilizare a
energiei se obtine cu sertarele si casetele Tn pozitiile din fabrica.

Informatii cu privire la tehnologia de racire de ultima generatie

Frigiderele congelatoare cu tehnologie de racire de ultima
generatie au un sistem de functionare diferit de cel al frigiderelor
congelatoare statice. in frigiderele congelatoare, aerul umed
ce patrunde in frigider si vaporii de apa emanati de alimente se
transforma in gheata, in compartimentul congelatorului. Pentru
a topi gheata, cu alte cuvinte, pentru a dezgheta frigiderul,
acesta trebuie deconectat de la alimentarea electrica. Pentru
a pastra alimentele reci, in perioada de dezghetare, utilizatorul
trebuie sa le depoziteze altundeva si trebuie sa curete chiciura
acumulata.

Situatia este complet diferita in compartimentele congelatorului
echipate cu tehnologia de racire de ultima generatie. Aer rece si
uscat este suflat in compartimentul congelatorului. Alimentele
sunt Tnghetate in mod adecvat si egal, datoritéd aerului rece
transportat in compartiment, cu usurintd - chiar si in spatiile
intre rafturi. Nu se va mai produce inghetul.

Configuratia compartimentului de frigider va fi aproximativ
similara celei din compartimentul congelatorului. Aerul distribuit
de ventilatorul pozitionat in partea superioara a frigiderului
este racit cand trece prin spatiul din spatele canalului de aer. in acelasi timp,
aerul este distribuit prin gaurile canalului de aer, astfel incat procesul de racire
in compartimentul frigiderului sa fie finalizat cu succes. Canalul de aer este
prevazut cu gauri pentru distribuirea egala a aerului, in compartiment.

Deoarece nu trece aer intre congelator si compartimentul frigiderului, mirosurile
nu se vor amesteca.

Ca rezultat, frigiderul dumneavoastra, cu tehnologie de racire de ultima ora, este
usor de utilizat si va ofera acces la un aparat cu volum enorm si aspect placut.

00000,
080308030
0505030000
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AT A INFORMATII PRIVIND UTILIZAREA

Afisaj si panou de control

1. Acesta este ecranul de setare a valorilor
frigiderului.

2. Acesta este indicatorul de super-racire.

3. Acesta este ecranul de setare a valorilor
congelatorului.

4. Acesta este indicatorul de super-congelare.

5. Acesta este simbolul de alarma.

6. Acesta este simbolul pentru modul de
functionare economic.

7. Acesta este simbolul pentru functia holiday.

8. Acesta este simbolul pentru blocarea
accesului copiilor.

9. Permite modificarea valorilor setate ale
frigiderului si daca se doreste, activarea
modului "super-racire" [super cool]. Frigiderul
poate fi setat la 8, 6, 5, 4, 2 °C, super racire.

10. Permite modificarea valorilor setate ale
congelatorului si, daca se doreste, activarea
modului "super-congelare" [super-freezel].
Congelatorul poate fi setat la -16, -18, -20,
-22, -24°C, super-congelare.

11. Permite activarea modurilor (economic,
holiday...), daca se doreste acest lucru.




Functionarea frigiderului

r !
M

Modul super-congelare [super freeze]

Cum se foloseste?

Apasati butonul de setare pentru congelator pana cand pe ecran
apare simbolul Super congelare [Super freeze]. Avertizorul sonor
va emite un sunet bip. Modul va fi setat.

in acest mod:

» Temperatura congelatorului si modul super racire [super cool]
pot fi ajustate. In acest caz modul super congelare [super
freeze] continua sa functioneze.

* Modurile Economic si Vacanta nu pot fi selectate.
* Modul Super freeze [super congelare] poate fi anulat prin
aceeasi operatiune de selectare.

Modul Super Cool [super racire]
Cum se foloseste?
Apasati butonul de setare pentru frigider pana cand pe ecran apare
simbolul Super cool [super racire]. Avertizorul sonor va emite un
sunet bip. Modul va fi setat.
in acest mod:

» Temperatura congelatorului si a modului Super Freeze [supre
congelare] pot fi ajustate. In acest caz Modul Super Cool [super
racire] continua sa functioneze.

» Modurile Economic si Vacanta nu pot fi selectate.

* Modul Super Cool [super racire] poate fi anulat prin aceeasi
operatiune de selectare.
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Modul Economic

Cum se foloseste?
+ Apasati ,butonul mod” pana la aparitia simbolului ecologic.

» Daca timp 1 seconda nu este apasat niciun buton. Modul va fi
setat. Simbolul ecologic va lumina intermitent de 3 ori. Cand modul
este setat, avertizorul sonor va emite un sunet bip.

+ Segmentele de temperatura ale congelatorului si frigiderului vor
indica "E".
» Simbolului Economic si litera E vor ramane aprinse pana la =
anularea modului. %
in acest mod:
* setarile congelatorului pot fi ajustate. La anularea modului Economic, valorile
selectate vor ramane valabile.

Frigiderul poate fi ajustat. La anularea modului Economic, valorile selectate
vor ramane valabile.

Modurile Super Cool [super racire] si Super Freeze [super congelare] pot
fi selectate. Modul Economic este anulat automat, iar modul selectat este
activat.

* Modul holiday [vacanta] poate fi selectat dupa anularea modului Economic.
Apoi se activeaza modul selectat.

* Pentru anulare, trebuie sa apasati butonul Mod.
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Modul holiday [vacanta]

Cum se foloseste?

Apasati ,butonul mod” pana la aparitia simbolului holiday [vacanta].

Daca timp de 1 seconda nu este apasat niciun buton. Modul va
fi setat. Simbolul holiday [vacanta] va lumina intermitent de 3 ori.
Cand modul este setat, avertizorul sonor va emite un sunet bip.
Segmentul aferent temperaturii frigiderului va indica "--".

Simbolului holiday [vacantd] si "--" vor ramane aprinse pana la
anularea modului.

in acest mod:

Setarile congelatorului pot fi ajustate. La anularea modului holiday ;
[Vacanta], valorile selectate vor ramane valabile.

Frigiderul poate fi ajustat. La anularea modului holiday [Vacanta], valorile
selectate vor ramane valabile.

Modurile Super Cool [super racire] si Super Freeze [super congelare] pot fi
selectate. Modul holiday [vacantd] este anulat automat, iar modul selectat
este activat.

Modul Economic poate fi selectat dupa anularea modului holiday [Vacanta].
Apoi se activeaza modul selectat.

Pentru anulare, apasati butonul Mod.

Modul de racire a bauturilor

Cand se foloseste?
Acest mod este folosit pentru a raci bauturile intr-o perioada stabilita.

Cum se foloseste?

Apasati butonul de setare a congelatorului timp de 3 secunde.

O animatie speciala va fi afisatd pe ecranul congelatorului de
setare a valorilor, iar pe ecranul frigiderului de setare a valorilor va
lumina intermitent 05.

Apasati butonul frigiderului pentru ajustarea intervalului de timp (05
-10-15-20 - 25 - 30 minute). >
Atunci cand selectati timpul, numerele vor lumina intermitent de 3

ori pe ecran si se va auzi un sunet bip.

Daca nu este apasat niciun buton timpt de 2 secunde, timpul va fi setat.
Numaratoarea inversa incepe de la intervalul de timp ajustat, minut cu minut.
Timpul ramas va lumina intermitent pe ecran.

Pentru a anula acest mod, apasati butonul de setare a congelatorului timp
de 3 secunde.
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Modul Screen Saver

Cum se foloseste?

* Acest mod va fi activat la apasarea butonului Mod pentru 5
secunde.

» Daca nu este apasat niciun buton timp de 5 secunde cand modul
este activ, luminile panoului de comanda se vor stinge.

» Daca apasati orice buton atunci cand luminile de pe panoul de
comanda sunt stinse, setarile curente vor aparea pe ecran si veti
putea face modificarile dorite. In cazul in care nici nu anulati modul -
Screen Saver, nici nu apasati alt buton timp de 5 secunde, panoul %
de comanda se va stinge din nou.

* Pentru a anula modul Screen Saver, apasati din nou butonul Mod,
timp de 5 secunde.

» Atunci cand modul Screen Saver este activ, puteti activa si blocarea accesului
copiilor.

» Daca la 5 secunde dupa activarea blocarii accesului copiilor nu este apasat
niciun buton, luminile de pe panoul de comanda se vor stinge. Puteti vedea
cea mai recenta stare a setarilor sau modurilor la apasarea oricarui buton.
Cat timp lumina panoului de comanda este aprinsa, puteti anula blocarea
accesului copiilor conform instructiunilor acestui mod.
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Functionarea modului de blocare a accesului copiilor

Cand se foloseste?

Pentru a preveni joaca si accesul copiilor la butoane si schimbarea
setarilor, acest aparat are functia de blocare a accesului copiilor.
Activarea functiei de blocare a accesului copiilor

Apasati butoanele Freezer si Cooler simultan timp de 5 secunde.

Dezactivarea functiei de blocare a accesului copiilor
Apésati butoanele Freezer si Cooler simultan timp de 5 secunde.

Nota: Blocarea accesului copiilor va fi de asemenea dezactivata daca
se intrerupe alimentarea cu electricitate sau daca frigiderul este scos
din priza.

Setarile de temperatura ale frigiderului

* Valoarea initiala a temperaturii pentru indicatorul de setare al
frigiderului este de +4°C.

» Apasati o data butonul frigiderului.

+ Atunci cand apasati acest buton pentru prima data, ultima valoare
setata apare pe indicatorul de setare a frigiderului.

» De fiecare data cand apasati acest buton se va seta o temperatura
mai scazuta. (+8°C, +6°C, +5°C, +4°C, +2°C, super-racire)

* La apasarea butonului de setare al frigiderului pana cand apare
simbolul supercool (de super-racire) si daca intr-o secunda nu o
este apasat niciun buton, Super Cool (super-racire) va lumina
intermitent.

+ In cazul in care apasati din nou butonul, acesta va reporni de la +8°C.

* Valoarea temperaturii selectatd nainte de activarea modului Holiday
(vacanta), modului Super Freeze (super-inghetare), modului Super Cool
(super-racire) sau modului Economic va raméne la fel, pana cand modul
este anulat sau timpul programat pentru acesta se sfarseste. Aparatul
electrocasnic continua sa functioneze la valoarea acestei temperaturi.
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Setarile de temperatura ale congelatorului

» Valoarea initiala a temperaturii pentru Indicatorul de Setare a
Congelatorului este de -18°C.

» Apasati o data butonul de setare a congelatorului.

» Cand apasati butonul pentru prima data, ultima valoare setata se
va aprinde intermitent pe ecran.

+ Defiecare dat[a cand apasati acest buton, se va seta o temperatura
mai scazuta (-16°C, -18°C, -20°C, -22°C, -24°C superfreeze
[super-congelare].

+ Cand apasati butonul de setare al congelatorului pana cand "
apare simbolul superfreeze (super-congelare) si daca nu apasati
niciun buton timp de 1 secunda Super Freeze (super-congelare) va lumina
intermitent.

+ Tn cazul in care apasati din nou butonul, acesta va reporni de la -16°C.

* Valoarea temperaturii selectatda inainte de activarea modului Holiday
(vacanta), modului Super Freeze (super-inghetare), modului Super Cool
(super-racire) sau modului Economic va raméne la fel, pana cand modul
este anulat sau timpul programat pentru acesta se sfarseste. Aparatul
electrocasnic continua sa functioneze la valoarea acestei temperaturi.

Functia alarma usa deschisa
Daca usa frigiderului sau a congelatorului este deschisa mai mult de 2 minute,
aparatul dumneavoastra va scoate sunetul ,beep-beep”.

Setari recomandate pentru temperatura compartimentului congelator si a
compartimentului frigider

Compartimentul

Compartimentul congelator frigider

Observatii

Pentru utilizare normald si cele mai bune

e wee performante.

-20°C, -22 °C sau -24 °C 49C Recomandat pgntr&l p?rloadele . in care
temperatura ambianta depaseste 30 °C

Modul Supercongelare 4°C Trebuie utilizat cand doriti sa congelati alimente

intr-o perioada scurta de timp.

Aceste setari de temperatura trebuie utilizate
atunci cand temperatura ambianta este ridicata
-18 °C, -20 °C, -22 °C or -24 °C 2°C sau daca sunteti de parere ca temperatura in
compartimentul frigider nu este suficient de
scazuta din cauza deschiderii frecvente a usii.
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Avertismente referitoare la ajustarile temperaturilor

Nu se recomanda ca frigiderul s& fie Tn functiune in medii in care temperatura
este mai mica de 10°C.

Ajustarile temperaturilor trebuie realizate in functie de frecventa deschiderii
usilor, de cantitatea de alimente pastrate in interiorul frigiderului si de
temperatura ambianta de la locul amplasarii frigiderului dvs.

Frigiderul dvs. trebuie sa functioneze timp de 24 ore in functie de temperatura
ambianta, fara intrerupere, dupa cuplarea stecarului, astfel incat sa se
raceasca integral. Nu deschideti usile frigiderului si nu puneti alimente Tn
interior, in aceasta perioada.

Este prevazuta o functie de intarziere de 5 minute, pentru a impiedica
deteriorarea compresorului frigiderului dvs., atunci cand scoateti stecarul
din priza si 1l recuplati dupa o pana de curent. Frigiderul dvs. va incepe sa
functioneze normal dupa 5 minute.

Frigiderul dvs. este conceput pentru a functiona la intervalele de temperatura
ambiantd prevazute in standarde, conform categoriei climatice din eticheta
informativa. Pentru a pastra eficienta racirii, nu recomandam ca frigiderul sa
functioneze in afara limitelor valorice ale temperaturilor prevazute.

Clasa de clima si semnificatia acesteia:
T (tropicald): Acest aparat de refrigerare este destinat utilizarii la temperaturi ambiante
intre 16 °C si 43 °C.
ST (subtropicala): Acest aparat de refrigerare este destinat utilizarii la temperaturi
ambiante intre 16 °C si 38 °C.
N (temperata): Acest aparat de refrigerare este destinat utilizarii la temperaturi ambiante
intre 16 °C si 32 °C.
SN (temperata extinsa): Acest aparat de refrigerare este destinat utilizarii la temperaturi
ambiante intre 10 °C si 32 °C.

Accesorii

Cutia congelatorului  (La anumite modele)

Nota: in timpul mutdrii in interior si exterior, tineti
intotdeauna cutia folosind manerul.

Cutia congelatorului este destinata alimentelor ce trebuie accesate mai usor.
Indepartarea cutiei congelatorului;

Trageti cutia in afara, cat mai mult posibil.

Trageti partea frontala a cutiei in sus si apoi in
afara.

Executati pasii in ordine inversa, pentru
remontarea compartimentului glisant.

Cutia congelatorului
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Rafturile racitorului (La anumite modele)

2 | Daca pastrati alimentele in compartimentul de racire, nu in
] congelator sau frigider, acestea isi vor pastra prospetimea
si aromele pentru o perioada mai indelungata, pastrandu-
si aspectul proaspat. Cand tava racitorului se murdareste,
indepartati-o si spalati-o cu apa.

— (Apa ingheata la 0 °C, insa alimentele care contin sare sau
zahar ingheata la o temperatura mai scazuta decat aceasta).

' De regula, compartimentul racitorului se foloseste pentru
peste crud, marinat, orez, etc...

Nu puneti alimentele pe care doriti sa le congelati sau tava pentru gheata,
pentru a face gheata.

Scoaterea raftului racitorului;
* Trageti raftul racitorului catre dumneavoastra, glisdndu-l pe sine.
+ Ridicati raftul de pe sina, pentru a-I scoate.

Dupa ce raftul racitorului a fost scos, acesta poate sustine o incarcatura maxima
de 20 de kilograme.

Regulator de umiditate (La anumite modele)
Dispozitivul de control al umiditatii, in pozitie Tnchisa,
permite depozitarea fructelor si legumelor, pentru o
perioada mai lunga.

Daca sertarul de legume si fructe este plin, indicatorul
de prospgtime amplasat in fata acestuia trebuie
deschis. In acest fel, aerul din cutie si gradul de
umiditate vor fi controlate, iar rezistenta va creste.

in cazul in care observati condens pe geamul
sertarului, dispozitivul de control al umiditatii trebuie deschis.
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Raft de usa reglabil (La anumite modele)

Utilizand raftul de usa reglabilsase reglari diferite de Tnaltime
pot fi efectuate furnizénd zonele de depozitare de care aveti
nevoie.

Pentru modificarea pozitiei raftului de usa reglabil ;

Mentineti de partea inferioara a raftului si trageti in directia
sagetii de butoanele aflate in partea laterala. (Fig.1)

Prin mutarea in sus si in jos, pozitionati raftul usii la inaltimea
pe care dumneavoastra o doriti.

Dupa ce obtineti pozitia, eliberati butoanele aflate pe partea
laterala (Fig. 2). Inainte de eliberarea raftului usii, mutati-l in
sus si In jos si asigurati-va ca acesta este fixat.

Retineti: Tnainte ca raftul usii mobil sa fie incéarcat,
dumneavoastra trebuie sa-I mentineti prin sustinerea partii
inferioare. In caz contrar, datorita greutatii raftul usii, acesta poate cadea de pe
sine. Prin urmare, avarierea raftului usii sau a sinelor poate surveni.

Raft Reglabil De Sticla  (La anumite modele)

Mecanismul raftului reglabil de sticla furnizeaza spatii mai
mari de depozitare prin intermediul unei miscari simple.

Pentru acoperirea raftului de sticla, impingeti-|.

Dumneavoastra puteti plasa alimentele dupd cum doriti in
spatiul rezultat.

Pentru aducerea raftului in pozitia sa orizontala, trageti-l spre
dumneavoastra.

Visual and text descriptions on the accessories section may
vary according to the model of your appliance.
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IVUTEEN CURATARE SI INTRETINERE

+ Asigurati-va ca ati deconectat stecherul de la priza Thainte de
a incepe curatarea.

* Nu curatati frigiderul turnand apa pe acesta.

» Stergeti componentele interioare si exterioare ale aparatului
Cu 0 carpa sau burete moale inmuiat in apa calduta cu sapun.

« Demontati componentele una cate una si curatati-le cu apa cu
sapun. Nu le spalati in masina de spalat vase.

Nu folositi pentru curatare materiale inflamabile -
sau agresive cum sunt diluantul, benzina sau
acidul.

Curatati condensatorul (aflat in spatele aparatului) cu o matura
cel putin o data pe an pentru a economisi energia si pentru a
imbunatati eficienta.

» Asigurati-va ca aparatul este scos din priza.
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Dezghetarea

* Aparatul incepe automat dezghetarea. Apa formata
ca rezultat al decongelarii se duce in vasul de colectat
apa, aflat in spate,intra in containerul vaporizator si se
evaporeaza.

* Asigurati-va ca ati deconectat aparatul de la priza Tavade
inainte de a incepe sa-l curatati containerul de evaporare
vaporizare.

* Indepartati containerul de vaporizare folosind o surubelnita. Curatati la
intervalele de timp indicate. Formarea de mirosuri urate va fi prevenita.

inlocuirea iluminérii tip LED

Daca frigiderul dumneavoastra este prevazut cu iluminare tip LED, contactati
centrul de asistenta deoarece acesta trebuie Tnlocuit doar de personal autorizat.
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PARTEA - 4.

AMPLASAREA ALIMENTELOR

Compartimentul frigiderului

Pentru conditii de functionare normale, este de ajuns reglarea temperaturii
compartimentului de racire al fridigerului la 4°C.

Pentru a reduce umiditatea si cresterea in consecinta a nivelului de gheata
nu puneti in frigider lichide in recipiente nesigilate. Gheata se depune mai
mult in zonele cele mai reci zone ale vaporizatorului si in timp va necesita o
dezghetare mai frecventa.

Nu puneti niciodata alimente calde in frigider. Alimentele calde trebuie |asate
sa se raceasca la temperatura camerei si trebuie aranjate pentru a permite
circulatia adecvata a aerului in compartimentul frigiderului.

Alimentele nu trebuie sa atinga peretele din spate intrucat se formeaza gheata,
iar ambalajele se pot lipi de perete. Nu deschideti usa frigiderului prea des.

Puneti carnea si pestele curatat (impachetat in ambalaje sau folii din plastic)
pe care il veti folosi in 1-2 zile, in partea de jos a compartimentului frigiderului
(deasupra cutiei pentru legume si fructe) intrucat aceasta este cea mai rece
sectiune si va asigura cele mai bune conditii de depozitare.

Puteti pune fructele si legumele in cutia pentru legume si fructe fara a le
impacheta.

Food

Maximum Storing

Where to place in the

time fridge department
Vegetables and :
fruits 1 week Vegetable bin

Wrapped in plastic foil or
Meat and fish 2 - 3 Days bags or in a meat container
(on the glass shelf)

Fresh cheese 3 - 4 Days In special door shelf
Butter and ‘
margarine 1 week In special door shelf

Bottled products
milk and yoghurt

Until the expiry date
recommended by
the producer

In special door shelf

Eggs

1 month

In the egg shelf

Cooked food

All shelves
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Pentru conditii normale de functionare este suficient sa reglati temperatura
frigiderului la +4 °C.

Temperatura compartimentului frigider trebuie sa fie in intervalul 0-8 °C;
alimentele proaspete sub 0 °C ingheata si se altereaza, iar peste 8 °C
contaminarea bacteriana creste si alimentele se altereaza.

Nu introduceti alimente fierbinti in frigider, asteptati s& se raceasca la
temperatura ambianta. Alimentele fierbinti maresc temperatura in frigider si
cauzeaza toxiinfectii alimentare si alterarea inutila a alimentelor.

Carnea, pestele, etc. trebuie depozitate In compartimentul racitor pentru
alimente, iar compartimentul de legume este de preferat pentru legume
(daca este disponibil).

Pentru a preveni contaminarea incrucisata, produsele din cane nu trebuie
depozitate impreuna cu fructele si legumele.

Alimentele trebuie introduse in frigider in recipiente inchise sau acoperite
pentru a preveni umezeala si mirosurile.

Compartimentul congelatorului

Utilizati compartimentul de congelare al frigiderului pentru a depozita
alimentele congelate pentru mai mult timp si pentru a produce gheata.

Pentru a obtine o capacitate maxima a compartimentului congelatorului,
folositi rafturile de sticla pentru sectiunile superioare si de mijloc. Pentru
sectiunea inferioara, folositi cutia de jos.

Nu puneti alimentele ce urmeaza a fi congelate langa alimentele deja
congelate.

Alimentele ce urmeaza a fi congelate (carne, carne tocata, peste, etc.)
trebuie impartite in portii Th asa fel incat sa fie consumate o data.

Nu recongelati alimentele congelate odatd ce au fost dezghetate. Acest
lucru poate prezenta un pericol pentru sanatatea dumneavoastra, cum ar fi
intoxicatia alimentara.

Nu puneti mancarurile calde in congelator inainte de racirea acestora. Acest
lucru duce la alterarea celorlalte alimente congelate.

Atunci cand cumparati alimente congelate, asigurati-va ca au fost congelate
in conditii corespunzatoare si cd ambjalajul nu este rupt.

Cand depozitati alimentele congelate, trebuie urmate conditiile de depozitare
de pe ambalaj. Daca nu exista nicio indicatie, alimentele trebuie consumate
in cel mai scurt timp posibil.

Daca ambalajul produsuluicongelat prezintd semne de umiditate si are
un miros neplacut, este posibil ca alimentul s& fi fost pastrat in conditii
necorespunzatoare si sa se fi stricat. Nu cumparati astfel de alimente!
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* Perioadele de pastrare a alimentelor congelate variaza in functie de
temperatura ambientald, de frecventa deschiderii si inchiderii usilor, de
setarile termostatului, de tipul alimentelor si de perioada de timp scursa de
la cumpararea produsului si pané la punerea acestuia in congelator. Urmati
intotdeauna instructiunile de pe ambalaj si nu depasiti niciodata durata de
pastrare.indicata.

+ In timpul caderilor de tensiune de lunga duratd, nu deschideti usa
compartimentului de congelare. Frigiderul va mentine alimentele congelate
pentru aproximativ 18 ore la temperaturi ambiante de 25°C si pentru
aproximativ 13 ore la temperaturi ambiante de 32°C. Aceasta valoare va
scadea la temperaturi ambiante mai mari. Pe durata caderilor de tensiune
de lunga durata, nu recongelati alimentele si consumati-le cat mai repede
posibil.

« In cazul in care doriti sd deschideti usa congelatorului imediat dupa ce a
fost inchisa, aceasta nu se va deschide usor. Acest lucru este normal! Dupa
atingerea starii de echilibru, usa se va deschide cu usurinta.

Nota importanta:

* Alimentele gongelate trebuie gatite dupa decongelare, intocmai ca alimentele
proaspete. In cazu[Tn care nu sunt gatite dupa decongelare, acestea nu mai
trebuie NICIODATA recongelate.

» Gustul unor condimente din preparatele gatite (anason, busuioc, nasturel,
otet, condimente asortate, ghimbir, usturoi, ceapa, mustar, cimbru,
maghiran, piper negru, etc.) se modifica si au o aroma mai pregnanta cand
sunt depozitate pentru perioade lungi. Prin urmare, condimentele trebuie
adaugate in cantitati mici sau dupa dezghetarea alimentelor.

» Perioada de congelare a alimentelor depinde de tipul de grasimi folosit.
Grasimile adecvate sunt margarina, untura de vitel, ulei de masline si unt, iar
grasimile necorespunzatoare sunt uleiul de arahide si untura de porc.

« Alimentele lichide trebui congelate in pahare de plastic, iar celelalte alimente
in folii sau pungi din plastic.

Durata de
Carne si peste Pregatire depozitare maxima

(luna)
Cotlet in folie 6-8
Carne de miel Tn folie 6-8
Friptura de vitel in folie 6-8
Cubulete de vitel Bucatele mici 6-8
Cubulete de miel Bucati 4-8
Carne tocata n pachete, fara condimente 1-3
Maruntaie (bucati) Bucati 1-3
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Durata de

Carne si peste Pregatire depozitare maxima
(luna)
Trebuie ambalat chiar daca are
Salam <
membrana
Pui si curcan in folie -
Gasca si rata Tn folie -
Caprioara, iepure, mistret Tn portii de 2,5 kg si file -
Pesti de apa dulce (somon, crap, 2
somn) Dupa curatarea maruntaielor si a
Peste slab; biban, calcan, platica | solzilor pestelui, spalati-l si uscati-l; 4
Peste gras (ton, macrou, lufir, daca este cazul, taiati-i coada si capul. )4
ansoa)
Scoici Curatate si in pungi 4-6
Caviar In am_balajul sau, recipient din aluminiu 2.3
sau din plastic
Melci In apa sarata, recipient din aluminiu 3

sau din plastic

Nota: Carnea congelata trebuie gatita ca si carnea proaspéta dupé dezghetare. In cazul in care
carnea nu este gatita dupa decongelare, nu trebuie recongelata.

Durata maxima
Legume si fructe Pregatire de depozitare

(luni)
Fasole verde si fasole Se spala, se taie bucatele si se fierbe in apa 10-13
boabe
Pastai Se desfac, se spala si se fierb in apa 12
Varza Se curata si se fierbe in apa 6-8
Morcov Se curata, se taie felii si se fierbe in apa 12
Ardei Sg talg codl}a, sgtale in doud, se scoate miezul 8-10

si se fierbe in apa
Spanac Se spala si se fierbe in apa 6-9
Conopidi Se gcot frunz?le, se t.ale mlezulvbus:gtl si se lasa 10-12
un timp n apa cu putin suc de lamaie

Vinete Se spala si se taie in bucati de 2cm 10-12
Porumb Spalati-l si ambalati-l cu cocean sau boabe 12
Mere si pere Se decojesc si se feliaza 8-10
Caise si piersici Se taie in doua si se scoate samburele 4-6
Capsuni si mure Se spala si se scot coditele 8-12
Fructe gatite Se adauga 10% zahar in recipient 12
Prune, cirese, visine Se spala si se scot coditele 8-12
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Produse lactate Pregatire DL m axima c.ie Conditii de depozitare
depozitare (luni)
Lapte am_balat Tn ambalajul propriu 2.3 Lapte_ integral - in ambalajul
(omogenizat) propriu
Pentru perioade scurte de
Branzi-cu exceptia depozitare, se poate folosi
A X P Felii 6-8 ambalajul original. Pentru
branzeturilor albe . h .
perioade mai lungi, se
infasoara in folie.
Unt, margarina Tn ambalajul propriu 6
Durata maxima de Durata de decongelare la Durata de decongelare in
depozitare (luni) temperatura camerei (ore) cuptor (min.)
Paine 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)
Biscuiti 3-6 1-15 5-8 (190-200°C)
Produse de 1-3 2.3 5-10 (200-225°C)
patiserie
Placinta 1-1,5 3-4 5-8 (190-200°C)
Foietaje 2-3 1-15 5-8 (190-200°C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200°C)

AN TRANSPORTUL §1 REPOZITIONAREA

Transportul si schimbarea pozitiei de instalare
» Ambalajul original si polistirenul spuma (PS) pot fi acoperite, daca este

nevoie.

+ In timpul transportului, aparatul trebuie legat cu o chingd latd sau cu o
funie rezistenta. Regulile inscriptionate pe cutie trebuie respectate in timpul
transportului.

« Tnainte de a transporta sau de a schimba pozitia de instalare, toate obiectele

mobile (adica rafturi, cutia pentru legume si fructe...) trebuie scoase sau
fixate cu banda adeziva pentru a preveni deplasarea acestora.

Repozitionarea usii
* Nu este posibil sa schimbati directia de deschidere a usii frigiderului
dumneavoastra daca manerul usii frigiderului este instalat pe partea frontala

a usii.

\¥ N

+ Este posibil s& schimbati directia de deschidere a usilor la modelele fara

maner.

+ Daca directia de deschidere a usii frigiderului poate fi schimbata, contactati
cel mai apropiat centru de service autorizat pentru a schimba directia de

deschidere a

usii.
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31BN INAINTE DE A APELA LA SERVICE

Verificati avertismentele:

Frigiderul dvs. va avertizeaza daca nivelurile de temperaturd ale frigiderului si
congelatorului sunt necorespunzatoare sau daca apare o problema la aparatul
electrocasnic. Codurile de avertizare sunt afisate pe indicatoarele congelatorului
si ale frigiderului.

TIP EROARE
EO1

E02

EO3

EO06

EO7

SEMNIFICATIE

Avertisment senzor

DE CE

CE TREBUIE FACUT

Apelati service-ul pentru asistenta cat
mai repede posibil.

EO8

Avertisment
Tensiune Joasa

Alimentarea
cu energie a
dispozitivului a
scazut sub 170 V.

- Aceasta nu este o defectiune a aparatului,
aceasta eroare ajuta la prevenirea
avariilor la compresor.

- Tensiunea trebuie sa ajunga din nou la
nivelurile necesare

Daca acest avertisment continua,

trebuie sa contactati un tehnician

autorizat.

E09

Compartimentul
congelator nu este
suficient de rece

Acest lucru poate
avea loc datorita
unei pene de curent
prelungite.

1. Reduceti temperatura congelatorului
sau setati functia Super Congelare.
Acest lucru ar trebui sa elimine codul de
eroare, indata ce temperatura necesara
a fost atinsa. Tineti usile inchise pentru
a scade timpul pana la atingerea
temperaturii corecte.

2. Indepartati orice produse ce au fost
decongelate/dezghetate pe parcursul
acestei erori. Acestea pot fi utilizate
ntr-o perioada scurta de timp.

3. Nu adaugati produse proaspete in
compartimentul congelator pana nu se
atinge temperatura corecta si pana nu
dispare eroarea.

Daca acest avertisment continua,
trebuie sa contactati un tehnician
autorizat.

RO -163-




TIP EROARE = SEMNIFICATIE DE CE CE TREBUIE FACUT

1. Reduceti temperatura congelatorului
sau activati functia Super Racire. Acest
lucru ar trebui sa elimine codul de

Poate fi astfel eroare, indata ce temperatura necesara
p!
ita: a fost atinsa. Tineti usile inchise pentru
datorita: ! eti usile 1 p
Compartimentul - Unel pene de curent a scade tm_pul pana la atingerea
E10 congelator nu este | prelungite. temperaturii corecte. o
suficient de rece - Ati Iasat mancare 2. Va rugam sa goliti zona din fata intrarii

canalului de aer si evitati sa plasati

mancarea aproape de senzor.
Daca acest avertisment continua,
trebuie sa contactati un tehnician
autorizat.

fierbinte in frigider.

1. Verificati daca este activat modul Super

Racire
2. Reduceti temperatura compartimentului
Compartimentul frigider
El1 frigider este prea Diverse 3. Verificati canalele de aerisire, sa fie
rece curate si desfundate

Daca acest avertisment continua,
trebuie sa contactati un tehnician
autorizat.

Daca frigiderul dvs. nu functioneaza:

Exista o pana de curent?

Stecarul este conectat corect la priza?

Siguranta prizei la care este conectat stecarul sau siguranta principala a
sarit?

Exista o defectiune la priza? Pentru a verifica acest lucru, conectatj frigiderul
intr-o priza functionala verificata.

Daca frigiderul dvs. nu raceste suficient:

Ajustarea temperaturii este corecta?

Usa frigiderului dvs. este deschisa frecvent si lasata deschisa pe perioada
indelungata?

Usa frigiderului este inchisa corespunzator?

Ati pus un preparat sau un aliment in frigider care intra in contact cu peretele
din spate al frigiderului, astfel incat sa impiedicati circulatia aerului?

Frigiderul dvs. este excesiv de plin?

Exista o distanta adecvata intre frigiderul dvs. si peretii din spate si cei
laterali?

Temperatura ambientala se Tncadreaza in valorile specificate in manualul de
utilizare?

RO -164-




in cazul in care alimentele din compartimentul de refrigerare sunt racite
excesiv

» Ajustarea temperaturii este corecta?

» Existd multe alimente puse recent in compartimentul congelatorului? Daca
este cazul, frigiderul dvs. poate raci excesiv alimentele din compartimentul
de refrigerare si va functiona pe o perioada mai lunga pentru a raci aceste
alimente.

Daca frigiderul dvs. functioneaza cu zgomot puternic:

Pentru a mentine nivelul de racire stabilit, compresorul poate fi activat periodic.
Zgomotele produse de frigiderul dvs. in acest moment sunt normale si sunt
cauzate de functionarea acestuia. Atunci cand nivelul de racire necesar este
atins, zgomotele se vor reduce automat. Daca zgomotele persista:

 Aparatul dvs. electrocasnic este stabil? Picioarele sunt ajustate?
« Exista un obiect in spatele frigiderului dvs.?

» Rafturile sau vasele de pe rafturi vibreaza? Repozitionati rafturile si/sau
vasele daca este cazul.

» Obiectele de pe frigiderul dvs. vibreaza?

Zgomote normale:

Zgomot de gheata sparta:
* Tn timpul dezghetarii automate.
» Cand aparatul electrocasnic este racit sau incalzit (datoritd extinderii

materialului aparatului electrocasnic).

Zgomot scurt de fisurare: se aude cand termostatul cupleaza/decupleaza
compresorul.
Zgomotul compresorului (zgomot normal al motorului): Acest zgomot
indica functionarea corecta a compresorului. Compresorul poate emite
zgomote pe o perioada scurta atunci cand este activat.
Zgomot de bule si improgcare: Acest zgomot este provocat de curgerea
agentului de refrigerare prin tubulatura sistemului.
Zgomot de apa curgand: Zgomot normal de apa curgand in containerul de
evaporare Tn timpul dezghetarii. Zgomotul se poate auzi in timpul dezghetarii.
Zgomot de aer suflat (zgomot normal al ventilatorului): Acest zgomot
poate fi auzit in frigiderul No-frost in timpul functionarii normale a sistemului ca
urmare a circulatiei aerului.

in cazul in care in interiorul frigiderului se acumuleaza umiditate.

» Alimentele au fost ambalate corespunzator? Containerele au fost bine uscate
inainte de a fi puse in frigider?
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Usile frigiderului se deschid frecvent? Cand se deschide usa, umiditatea din
aerul din cameré patrunde in frigider. In special daca nivelul umidittii din
camera este prea mare, umidificarea va spori cu cat se deschide usa mai
frecvent.

Este normal ca in timpul procesului de dezghetare automata sa se formeze
picaturi de apa pe peretele din spate. (la modelele statice)

Daca usile nu sunt deschise si inchise corespunzator:

Pachetele de alimente impiedica inchiderea usii?

Compartimentele usii, rafturile si sertarele sunt pozi{ionate corespunzator?
Garniturile usilor sunt rupte sau deteriorate?

Frigiderul dvs. este amplasat pe o suprafata plana?

in cazul in care muchiile dulapului cu care intrd in contact imbinarile usilor
sunt calde:

in special pe timpul verii (vreme caniculard), suprafetele de imbinare se pot
incalzi Tn timpul functionarii compresorului si acest lucru este normal.

NOTE IMPORTANTE:

Siguranta termica de protectie a compresorului va sari dupa o pana brusca
de curent sau dupa scoaterea aparatului electrocasnic din priza, deoarece
gazul din sistemul de racire nu este stabilizat. Acest lucru este normal, iar
frigiderul va reporni dupa 4 sau 5 minute.

Unitatea de racire a frigiderului este ascunsa pe peretele din spate. Din acest
motiv, pe suprafata din spate a frigiderului pot aparea picaturi de apa sau
gheata din cauza functionarii compresorului la intervalele specificate. Acest
lucru este normal. Nu trebuie sa efectuati nicio operatie de dezghetare, decat
daca gheata este excesiva.

Daca nu veti folosi frigiderul pe o perioada indelungata (de exemplu pe
timpul vacantelor de vara), scoateti-I din priza. Curatati frigiderul conform
Capitolului 4 si Iasati usa deschisa, pentru a impiedica formarea umiditatji si
a mirosurilor.

Aparatul electrocasnic pe care l-ati achizitionat este conceput pentru
utilizarea casnica si poate fi folosit numai Tn locuinta si pentru destinatia
indicatd. Acesta nu este adecvat utilizarii comerciale sau in comun. in
cazul in care consumatorul foloseste aparatul electrocasnic intr-o maniera
care nu respecta aceste caracteristici, subliniem faptul ca producatorul si
reprezentantul nu se fac responsabili pentru nicio reparatie sau defectiune
in perioada de garantie.

In cazul in care problema persista si dupa ce ati urmat instructiunile de mai
sus, va rugam sa contactati un prestator de servicii autorizat.
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Sugestii pentru economia de energie

l.Instalati aparatul intr-o camera bine ventilatd, dar nu in lumina directd a
soarelui si nici in apropierea unei surse de caldura (radiator, aragaz etc.). In
caz contrar, utilizati o tabla izolatoare.

2.Permiteti alimentelor si bauturilor sa se raceasca in exteriorul aparatului.

3.Cand decongelati alimentele congelate, asezati-le in compartimentul
frigiderului. Temperatura joasa a alimentelor congelate va contribui la racirea
compartimentului frigiderului pe masura ce acestea se decongeleaza. Astfel,
economisiti energie. Daca alimentele congelate sunt amplasate in afara
aparatului, se risipeste energie.

4.Bauturile trebuie pastrate in recipiente inchise. In caz contrar, umiditatea din
aparat va creste. Din acest motiv, timpul de functionare creste. De asemenea,
pastrarea bauturilor in recipiente inchise contribuie la mentinerea aromei si
gustului.

5.Cand introduceti alimente si bauturi, deschideti usa aparatului cat de putin
posibil.

6.Pastrati inchise capacele compartimentelor cu temperaturi diferite din aparat
(cutie pentru fructe si legume, racitor etc.)

7.Garnitura usii trebuie sa fie curata si flexibila. Daca garniturile sunt uzate,
trebuie inlocuite de un agent de service autorizat.
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N kA COMPONENTELE APARATULUI SI
COMPARTIMENTELE

Aceasta figura are rol informativ, ilustrand piesele si accesoriile aparatului.
Piesele pot varia in functie de modelul aparatului.
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A) Compartimentul de frigider
B) Compartimentul de congelatorul

1) Raft pentru vin*

2) Raftul de racire din sticla
3) lonizator *

4) Compartiment de racire *
5) Capac cutii legume si fructe

6) Cutii legume si fructe

7) Compartimentul de mijloc al congelatorului
8)Cutia inferioara a congelatorului

9)Picioare de reglare

Cutie pentru gheata

Rafturi din sticla cu rafturi

Raftul pentru sticle

10)
1)
12)
13) Raft ajustabil pe usa * / Rafturile superioare de pe usga
)
)

0
1
2
3
14) Rafturile superioare de pe usa

15) Suport pentru oua

*La anumite modele

Aceasta figura are rol informativ, ilustrand piesele si accesoriile aparatului.
Piesele pot varia n functie de modelul aparatului.
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Dimensiuni

w1

Dimensiuni generale *

H1 mm 1860
W1 mm 595
D1 mm 650

Spatiu necesar in timpul
functionarii 2

H2 mm 2010
W2 mm 695
D2 mm 690

Spatiul total necesar in
timpul functionarii 3

W3 mm 927.,5

D3 mm 1243,5
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AR 8 DATE TEHNICE

Informatiile tehnice sunt inscrise pe placuta tehnica asezata in interiorul aparatului si pe
eticheta referitoare la energie.

Codul QR de pe eticheta referitoare la energie, furnizata impreuna cu aparatul, ofera un link
catre informatjiile legate de performantele aparatului din baza de date EU EPREL.

Pastrati eticheta referitoare la energie impreuna cu manualul de utilizare si toate documen-
tele furnizate Tmpreuna cu acest aparat.

Deasemenea, putetigasiaceleasiinformatiiin EPREL folosindlinkul https://eprel.ec.europa.eu
si denumirea modelului si numarul de produs inscrise pe placuta tehnica a aparatului.
Consultati linkul www.theenergylabel.eu pentru informatii detaliate despre eticheta refer-
itoare la energie.

N3 7 W:N INFORMATII PENTRU INSTITUTELE DE TES-
TARE

Instalarea si pregatirea aparatului pentru verificarea EcoDesign trebuie sa fie conforma cu
EN 62552. Cerintele de ventilatie, dimensiunile locasului si distanta minima din spate trebuie
sa fie conform prezentului manual de utilizare Tn Partea 1. Contactati producatorul pentru
orice informatii suplimentare, inclusiv planurile de incarcare.

AUYLERDE RELATII S1 SERVICII PENTRU CLIENTI

Folositi intotdeauna piese de schimb originale.

Cand luati legatura cu Centrul nostru de service autorizat, verificati sa aveti la indemana
urmatoarele date: Model, PNC, numar de serie.

Informatiile se gasesc pe placuta tehnica.

WWW.FRANKE.COM
© Franke Technology and Trademark Ltd, Switzerland
ASISTENTA
Tn cazul unor probleme de functionare, contactati un Cand contactati centrul nostru
Centru tehnic de service Franke. de service, vd rugam sa precizati
Nu apelati niciodata la tehnicieni neautorizati. codurile specificate pe placuta cu
Specificati: date de identificare a produsului
- tipul defectiunii dumneavoastra.

- modelul aparatului (art./Cod)
- numarul de serie (N.S.).
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